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d‏ العدذ: 
8 © بحرين WY‏ الثالثة . . . بحرين الأسرة الواحدة 
بقلم : سعادة الشیخ عبد الله بن خالد ال خليفة 4 






ын‏ جواذب مضینه БИ All]‏ پخیه ڊين د و 4l‏ الا مارات العربية 






التحدة والبحرین (القسم الاول) 


بقلم الدکتور على أباحسين ۱۲ 


8 8 تجارة البحرین في Jb‏ الامارة العيوذية 








بقلم الدکتور جاسم ياسين محمد الدرویش Y^‏ 
Las m m‏ دراسه تاريخ دلون ,  .‏ (البحرين 3 عصورها القديمة) 
بقلم : الدکتور حسین أحمد سلمان ФА‏ 






8 8 مجتمع الجزيرة العربية فى صدر ال سلام 
بقلم كمال عبد الرحمن النعيمي У,‏ 


۱۸۰۰-۱۷۰۰ العلاقات بين أشراف الحجاز والقوی الأوروبية‎ m 








بقلم : الدکتور صبري قالح الحمدي AS‏ 
в‏ 8 انطباعات لوکر عن مناطق بالخلیج العربي 
بقلم الدکتور سامی سعید الاحمد vaN‏ 
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8 8 الصراع البريطاني الفرنسی حول تجارة الأسلحة 3 ole‏ ۱۹۰۰ ¬ ۸۱۹۱6 
بقلم الدكتور فاضل محمد . الحسين ۳۳۹ 


m m‏ عمان في القرن التاسع عشر ae‏ القرن العشرين . . . من خلال الوثائق 
الوجودة في الأرشيفات الرسمية لسان بطرسبرج 


بقلم : الدکتور deed‏ جي MX‏ توریف ۳ 


8 ها بحرین الألفية الثالثة . . . بحرین الأسرة الواحدة 
بقلم : سعادة الشیخ عبد الله بن خالد آل خليفة ai‏ 


пя‏ پعض Pigs iyi‏ )2 = لت ila‏ بطرسبرج خول العلاقات الثقافية والإنسانية بين 
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بخلم سعادة الشیخ عند «Ш‏ ين خالد آل ТЕ‏ 


احتفلت البحرين منذ أيام بالعيد الوطني المجيد . والعيد الوطني هذا 
العام يكتسب صورة خاصة ومتميزة . . . فقد جاء مواکبا لعيد الفطر المبارك في 
توافق يشيع التفاؤل في القلوب والعقول . ثم هو أول عيد وطني في الالفية 
الثالثة التى تدخلها البحرين بكفاءة واقتدارء واستعداد كامل لواجهة 
تحديات المستقبل . 

والعيد يأتى بعد ذلك» وقد وضع حجر الأساس لإقامة الدولة 
العصرية ... .:بتوجيهات Cabs‏ ومتتانسة ودقيقة» ومسيرة فثية يقود 
صفو Lg)‏ حضرة صاحب السمو الشیخ حمد بن عیسی آل dils‏ أمير البلاد 
الفدی : يؤازرة صاحب السمو الشیخ سلمان بن ода‏ عیسی JT‏ خليفة Jy‏ 
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العهد الأمين. وصاحب السمو الشیخ خليفة بن سلمان آل خليفة رئيس 
الوزراء الوقر . .. قيادة واعية ورشيدة وحكيمة. تعلم جیدا متطلبات 
العصر : وتدر ك а‏ >>> التحديات التي تواجه البحرين كدولة صغيرة 


مبحدودهة الموارد А‏ 


واستعدادا لهذا ai‏ الأمول. طرح سمو أمير البلاد مشروع ميتاق العمل 
الوطنی. الذي آقره شعب البحرین بأغلبية ساحقة . ثم أرسيت قواعد 
الديمتراطية وبدأ العمل لاقامة أركان الدولة العصرية الأمولة» التي تواکب 
العصر с‏ وتحتوي تحدیاته. فشکلت اللجنة العلیا لتعدیل الدستور وأطلق 
سراح السجونین السیاسیین. وأزيل الحظر على البحرینیین في الخارج: 
ووجهت الدعوة لكل الکفاءات البحرينپة للعمل صفا ізі;‏ من أجل بناء الوطن 
العزیز ؛ والانطلاق كتيبة واحدة لصنع مستقبل أفضل لكل من يحيا فوق هذه 


الارض الطيبة . 


كل ذلك يؤكد أن بلادنا تقف على أغتاب مرحلة جديدة وهامة من 
تاریخها الحدیث . . . نلتقي فیها جمیعا على بداية درب ممتد إلى آقاق الأمل 
النشود . . . تصطف فیها جمیعا حشدا واحدا وكتيبة واحندة وصفا واحدا 
خلف القيادة الحكيية والؤمنة اضعب وق أصيل ف مسيرة الخیر والغد الضرق 
. . . وق انطلاقة فتية نحو الستقبل الواعد . . . الذي نحلم به جمیعا US‏ 
ولأبنائناء وللاجیال القادمة من بعدنا . 


ان البحرین وهي تنطلق مع بدایه الألفية الثالثة . ига‏ لتدرك تماما عظم 
التحديات التى تحملها معها هذه الألفية ЕН Jag...‏ وبوعي مشهود أن 
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الأسرة الواحدة» وتلاحم الصف. ودعم الوحدة الوطنية. والوعي بما يلوح في 
آفاق الغد . . . کل ذلك يشكل الأساس التین والنطلق الصلب نحو الستقبل 
المأمول . إن حشد کل الطاقات والجهود. والبذل والعطاء. هو ТЕС”)‏ وقود 
لقاطرة التنمية والتحدیث . . . وهو الزاد الذي لا ينفد في رحلة الغد الذي 
نریده سعیداً لشعب البحرین العریق . . . بحرین الخیر والعطاء . . . بحرین 
العراقة والتاریخ . . . بحرین الأسرة الواحدة التي جمعت الحاکم والمحكوم 
فى رباط من الحب والوفاء؛ За‏ حشد مبارك من العمل الدژوب لتحقیق الخیر . 
zT со‏ 

ان العمل یقتضی التلاحم کتفا بكتف» ویداً بيد . . . لبناء الدولة 
العصرية التي mm‏ عصراً جدیداً تتسارع فيه JS‏ الدول وتتصارع لتأخذ 
مکانها اللائق بها . . . ولتحتل مکانتها التي تعکس طموحها وطموح فیادتها 


في عالم الألفية الثالثة بکل معطیاته وتحدیاته . 


. ولي التوفیق‎ ails 
عبد الله بن خالد ال خليفة‎ 
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في زمن الشیخ محمد بن خليفة ومن أبئائه 
мі 4415‏ وكانت عاصمتهم الزبارة» كان 
يجاورهم من الشرق امارة (بني ياس) والتي 
پحکمها ال نهیان . وتميزت العلاقات بين آل 
А‏ وال نهیان بعلاقات (حسن الجوار) عبر 
التاریخ , وکان من أشد الروابط التي جمعت 
بين الجارتین (المذهب المالكي) الذي ساد 
POR‏ هذا بالإضافة إلى الظروف التشابهة 
التي تعرضت لها الامارتان من تدخل آجنبي 
نتيجة مطالبات من جانب تطر للمیاه 
الإقليمية والجزر ونحوها مما جعل المنطقة غير 
مستقرة . وبالتالي تدخل الانجلیز وفرضوا 
شروطهم واتفاقباتهم لحفظ مصالحهم . وأن أول 
إشارة عن قبيلة (بني ياس) تعود إلى ce VY‏ 
وردت في مخطوط للمؤرخ العماني (سرحان بن 
سعيد) في كثابه (كشف الغمة الجامع لأخبار 
الأمة) حينما ذكر مناصرة (بني يساس) للامام 
(ناصر بن مرشد) اليعربي ضد (البرتغاليين) 


الوفيقة ۱۳۰ 











واخرون . آما قوة بني يساس فیتزعمهم 
JI‏ بوفلاح وکان شیخهم رشخبوط بن 
ذياب) الذي تولى زعاسة ال بوفلاح 
خلال الفترة بين (PAAVIT - WAY)‏ 
pole Gilly‏ الشیخ أحمد بن محمد بن 
خليفة والذي لقب (بالفاتج) لتحريره 
Oe‏ عام P \VAY‏ . فاذا كان الشيخ 
شخبوط قد استطاغ أن يجمع بني باس 
تحت АЗЫ‏ وصد الغزوات الأجنبية. 
قان الشيخ أحمد بن محمد ال خليقة 
استطاع أن یجسع قبائل العتوب في 
الزبارة ثم یفتح البحرین ویحررها من أي 
نفون أجنبي . وقد خلفه الشيخ (طحنون 
بن شخبوط الذى أصبحتث ابوظبي à‏ 
عهده من القوى الهامة d‏ ساحل 
الخليج وذلك لتأييد بنى ياس والقبائل 
الأخرى له . وامتدت مشيخته حتى عام 
مام с‏ فعاصر الشیخ (سلیان ين 
(а за» |‏ حاكم البحرين . وكان 
لكل من آبوظبي والبحرين أسطول 
بحري умб‏ لصيد اللؤلؤ . وبعد وفاته 
تولى إمارة أبوظبي الشيخ (خليفة بن 
شخبوط) من ۱۸۳۳ — ۱۸۵ . 


ومرت البحرین فى فترة اضطراب 
نيجه للصراع بين الشيخ عبد الله ن 
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وهنا لابد مین ذکر النداء SAN‏ 


ارسله الامام ناصر بن مرشد صوب شیوخ 
الخلیج pent dole‏ النداء , سید 


رالبحرین) والقرین (الكويت) وجلفار 


(رأس الخيمة) و (دبي) و (ليوا) . 
فأرسلت هذه الوانی أربع سفن سمینت 
إحداها باسم (الجلندي بن الستکبر) 
أحد Да‏ عمان АЗУ‏ آنقذ سقطره من 
عدوان آلروم . وسمیت السفینه الثانية 
(جلفار) لتذكير wll‏ ب. حراق 
البرتغاليين لها . وسمیت الثالشه 
(الرستاق) إحدى مدن عمان . والرابعمه 
(شاهین) تذكيراً بتلك السفينة الراشدة فى 
التحذیر من خطر البرتغال" . وکانت 
هذه السفن محملة بالرجال ومزودة 
JUL‏ . 3 بلغ عدد با قدمته تلك 
الموائغ خمسمائة САЛ‏ محمدي . وقد 
استطاع سلطان بسقط دحر البرتغاليين 
عن الخليبج إلى حيث لا رجعه . وکانت 
ода‏ بداية للتعاون العسكري الخلیجی 
ضد الأجائب . ونلاحظ مشاركة (بني 
یاس) مع |خوانهم عرب الخلیسح ومنهم 
عرب البحرين مع بداية ظهور دولة ال 
بوسعيد d‏ مسقط عام ۹٤۱۷م phl‏ ظهور 
قوة بني ياس ومنهمالبوفلاسة 
والقبیسات olo als‏ والمزاريسع 












> الوثيقة 





في النطقة وحسن تصرفه. فأحبته 
القبائل ولقبه الجمیع ب (زايد الکبیر) 
فصاهر کثیرا من القب‌ائل فساندته . 
ШЕТ БЕРІ‏ كان لهم دور في الحکم 
منهم : طحنون وحمدان وسلطان Жез‏ . 
وهنا تختلف سياسة الشیخ زايد الکبیر 
عقن سناسا الشیخ ме‏ الله بن أحمد آل 
خليفة: فان الأول وزع مهام الحکم على 
أبنائه الأربعة الذین خلفوه في الحكم 
واحدا بعد الآخرء وعكس ذلك الشيخ 
يعين حتى وليا للعهد ولم یعتمد على 
آبنانه فئاوأوه بل وأعلنوا العصيان 
عليه» كما أن الشيخ زايد بن خليقة 
استطاع а-дың él‏ غللاقات جيدة مع 
القواسم وال مكتوم 3 دبي ويعيد 
القبيسات إلى أبوظبي ويكرمهم . ویذلك 
استقرت البلاد فى عهده واتسعت الإمارة 
وامشدت إلى البریمی . عکس ذلك ف 
البخرین M‏ مرت فترة اقنطراب» كان 
من ورائها حكام قطر الذین استغلوا 
الخلافات الأسرية لتحقيق أحلامهم . 
وقد فقدت البحرين بعض حقوقها 
في قطر في هذه الفترة» حتى تولى الحكم 
الشيخ (عيسى بن على آل خليفة) الذي 
pole‏ الشيخ (زايد الكبير بن خليفة) 








وبين حفيدى أخيه وهما : الشیخ محمد 
والشيخ علي ابني الشيخ خليفة بن 
سلمان . فقد فقدت البحرين فى هذه 
الفترة الدوحة وما حولها . ولقد ذكر 
لوريمر في كتابه الترجم في ديوان صاحب 
السمو أمير دولة قطر قوله : وحدث في 
أواخر عام ۱۲۸/۵۱۸۵۱هأن تم إحراز 
السلام بين متنازعين في قطر على أثر 
وساطة (الشيخ طحنون) شيخ أبوظبي . 
فأعيدت الدوحة في قطر إلى الشيخ علي 
بن خليفة آل خليفة أخ شيخ البحرين 
الذي كانت قد انتزعت منه فى السابق . 

ولا تولى الشيخ (سعيد بن طحنون) 
حكم أبوطبي مرت بالبلاد مواجهات 
اجنبية قابلها بقوة وحكمة Leilas‏ عن 
حقوق بلاده بعد أن استمال إلى جانبه 
القبائل الأخرى . ودام حكمه حتی 
۰۵ . ومثل ذلك مرت على البحرین 
فترة التدخل الاجنبی السافر ففرضت 
علیها العاهدات مستغلین النزاع الأسري 
لال خليفة فى البحرین وقطر والدمام . 
ولا أن تولى الحكم في إمارة أبوظبي 
(الشيخ زايد بن خليفة ال نهيان) والذي 
دامت مشيخته مدة طویله استمرت حتى 
۰۹ وکان الاستقرار والسلام حلیفه 
وذلك لحسن ادراکه للمتغیرات السياسية 
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أما في с‏ فقد بدأ فی ها 
التطور الإدارى والاقتصادی 
والخدمات العامة» کمشروع مد 
اول خط لانابیب مياه الشرب 
سن قرب العين إلى dade‏ 
أبوظ بي . وذلك في عهد pacà]‏ 
(شخبوط بن سلطان) الذى تنازل 
عن الحكم لشقيقه الشيج )3215 
بن سلطان) à‏ اغسطین 
лач‏ 


لي مره 


جندي یقودهم ابن آخي الشیخ tee!‏ 
وحاصرت هذه القوة الغازیه رالزبارة) في 
قطر عاصمة العتوب والقبائل الوالیه لهم 
بدافع من الحسد لازدهار الژب ارة 
اقتصادیا . ورغم أن الشیخ نصر اعتبر 
هذه القوة كافية لغزو الزپارة الا أنه آراد 
تقویض قوة العتوب بمجرد محاصرته 
لينائهم . وقام لذلك بدوریات یقوم بها 
آسطوله بين البحرین والزبارة باستمرار 
ودام حصار الزبارة نحو شهر . وقد 
توسط (Еди)‏ من بندر os ср‏ الشیخ 
نصر وال Lite Lads‏ للدماء . ولکن 


P 
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وأبناءه الأربعة ,وساد الاسن ف عسهده 
К‏ النشاط الا قتصادی والتقدم الا داری 
والثقاني وظهرت الخدسات العامة في 
البلاد والمجالس الدتية «САЯНЫ‏ هذا 
مع ما عرف عنه من کرم وتواضع + 
وطالات ЗЕТІН‏ عام VATA‏ 
ختى ۰۸۱۹۳۲ ومع ذلك فقد 
واجه في آواخر أيامه مشاكل 
أذكاها اليجر دیلی الذي غين في 
البخرين مسن ۱۹۲۱ - 91471 


ن الباحث في تاريخ الرلدین 
ды A‏ أن دولة الإمارات العربية 
المتحدة She‏ آمد بعيد وهی تحاول أن يتم 
السلام والوئام بين جاراتها بعضهم مسح 
بعض . فکثیراً ما یقوم شیوخ الامارات 
بدور الوسيط لانهاء النزاع القائم بين 
جیرانها: فقد حدث فى أواخر عام 
۰ ۱۷۸۲/۸۱ أن تقدم الشیخ аз‏ آل 
مذکور (الطروشی) وهو خاكم میناء 
بوشهر الفارسي والذي كان یسیطر على 
البحرین وقتئذ تقدم بقوة کبيرة فوامها 
نحو آلفي مقاتل وقيل أربعة لاف 





۲ الوثيقة 


بالساجد دون أن ply‏ أن اجتماعهم هذا 

آدی إلى قوتهم كفا أن الصلين في 
(فريحة) وجلهم من آل بنعلي توجهوا 
بسيوفهم لنجدة إخوانهم في الزبارة 
وكانت امرأة قد انتدبتهم واستنجدت 
بهم ضد الغزاة وحدشت المعركة في يوم 
الجمعة في شهر ذي الحجة 945١١ه‏ 
الموافق مايو ۱۷۸۲م وبذا فوجثت القوات 

نزولها . وبعد قتال عنيف أجبر الغزاة 
على الفرار إلى قواربهم وقتل الشیخ 


(ابن أخي الشيخ راشد بن مطر) وبعض 
الرجال البارزين من جماعة شيخ هرمز . 
فرفع هذا الانتصار من معنويات آل 
خليفة ومن معهم من القبائل о-‏ 
اتجهوا لفتح البحرين بقيادة الشيخ أحمد 
بن محمد آل خليفة وتم فتحها في شهر 
صفر ۱۱۹۷ه الوافق في شهر فبراير 
۳ وأطلق عليه رالشیخ أحمد 
الفاتح) ۳ . 

وحدث فى الفترة مين ۱۷۹۳ إلى 
5م أن تأكدت زعامة آل بوفلاح 


ويني ياس واستطاع الشيخ شخبوط من 


صد الغزوات ت الأجئبية عن بلاده وساد 


الشيخ نصر قدم شروطا قاسية للصلح ؛ 
فلم تنجح الوساطة فحل محله الشيخ 
(راشد بن رحمه) شيخ جلفار (رأس 
الخيمة) وحاول تسوية النزاع بين 
الطرفين بصورة سلمية ولكن محاولاته 
باءت بالفشل . وكان الشيخ (عبد الله 
الزبارة في المفاوضات وقد وافق على 
شروط الصلم . إلا أن الشيخ نصر آل 
مذكور ومن يمثله رفضوا تلك الشروط 
وطلب استسلدم ІН‏ الزبارة بدون قيد أو 
شرط واشترط أن يكون له الحق في 
التحكم برقاب أهلها فلما لم تجد 
الفاو ضات 1.25 مع الشيخ walb рай‏ 
(الشيخ عبد الله بن (САДА‏ من الضيخ 
نصر أن ينزل قواته» وأخبره بأن 
حصاره للزبارة غير مجد مادامت 
القوافل وهي зи‏ الغذاء تأتي باستمرار 

من الصحراء . أنه استفز خصمه 
بقوله أنه من العار nd‏ وهو يمثل دولة 
العجم أن يبقى محاصرا للزبارة دون أن 
ینزل للحرب فأنزل الشیخ نصر قواته 


بين الزبارة وفريحة في وت صلاة 


الناس بأداء الصلاة ليقاجئهم وهم 





برکبون gyl a.‏ القيام پحملات 


ый) (оз) pnis. Sa من‎ АЙ 
: ما نقله عن (بروس) القیم في الخلیج‎ 
بان عتوب البحرین لم یزاولوا الغزو في‎ 
البحر إلا أنهم یشترون وینقلون الأموال‎ 
من القواسم كما يزودون القواسم‎ 


بحاجياتهم الختلفة بسا فيها الحبوب 


والمواد الغذائية الأخرى والعدات 


الحربية . 


وهكذا شهدت الأعوام الثلاثة من 


сода بدن‎ Uds lusti ۶۱۸۱٩ — ۷ 


البحرین والقواسم الذین کانوا یترددون 


ليقسولوا بالحبوب والایز dar деді)‏ 


16م Tid‏ الکابتن لوش المقيم 


البريطاني في البحرين معلؤمات بأن 


اسطولا من سفن القواسم آرسي في خور 
القليعة بالبحرین . وحاول شيخ البحرین 
ومعاونوه التأکید أن هذه السفن لبني 
یاس . ودون اهتمام فقد أمر الکابتن 
لوش اليريطاني بالاستیلاه على هذه 
السفن واغراقها فدمرها . فما كان من 
شيخ البحرين الا أن یحتج احتجاجا 
شديداً على خرق حياد بلاده . آما شيخ 
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age‏ الألفة والودة مسع جیرائه فنشطت 


اللاحة والتجارة والغوص . ومشل ذلك 
О (ада) за» |‏ 

وف ۱۸۱۷ الوافسسق ۱۲۳۲ = 
۳ سس أخبر (بروس) بأن الشیخ 
مساعدات للقواسم oly‏ سفن القواسم تزور 
موانی البحرین في کل ساعة للتموین . 
وقد أقامت اتصالات دائمة بالبحرین 
حتی أصبحت الیحرین [Sy‏ لتخزیر 
آموال القواسم ومنها توزغ البضائم إلى 
بوشهر والوانی الأخرى على الجانب 
الايراني للخلیج وذلك عن طریق قوارب 
(القرين) التجاریة" . 

ولا علم الستر (بروس)آن میناء 
البحرين أصبح مأوی للغزاة ونقطة со»‏ 
البضائع التي تم الحضول عليها عن 
طريق الغزو البحري؛ بعث القیم في 
بوشهر تقارير عديدة ضد تصرفات شيخ 
البحرين في تشجيع وحماية الغزاة من 
القواسم وغيرهم الذين وجدوا سوقاً 
رائجة في البحرين لأموالهم . وكان معظم 
أطقم سفن الغزاة من سكان الجزيرة 
الذین يبحرون إلى (رأس الخيمة)» ثم 


"ii 1‏ — »= سس 
ЕКЫ PX‏ 





البحرين تسليم بقية السفن التى لديه 
والراسية في الموائئ البحريئية فسلمت إلى 
القبطان (لوك) . كما تعهد شيخ 
البحرين بعدم السماح لأي سفن بزيارة 
البحريسن بذون موافقة الحكومة 
البريطانية . وتم توقيع العاهدة العامة 
ee‏ بريطانيا وضیوم العرب 3 od‏ 
الخيمة أولا وق البحرین فیما بعد" . 
هذه الاتفاقية تسمی اتفاقية السام 


أو العاهدة العامة وعقدت بين القبائل 


العربية في الخلیسج والحكومة 


البريطانية . ووقعها کل من الجنرال 
چرانت كير وتومسون عن الجانب 
البريطاني . كما وقعها عن البحرين 
الشیخ سلمان بن أحمد ال خليفة Тер‏ 
الشیخ عبد الله بن آحمد ووکیلهما السید 
عبد الجلیل بن یاسین الطباطبائي ٠‏ وکل 
من (الشيخ شخبوط) و (حسن بن رحمة) 
و (حسن بن علي) و (سلطان بن صقر 
القاسمي) شيخ الشارقة و (عبد الله بن 
راشد) شيخ القوين و (قضيب بن أحمد) 
و(زايد بن سيف بن محمد) نیابه عن 
(الشيخ محمد بن هزاع) و (راشد بن 
حميد) شيخ عجمان paty.‏ هذه 


الوفيقة ۱۹۰ 


أبوظبي فقد أخذ يطالب حكومة بومباي 
بتغويضانت Ge‏ الخساگر القی igual‏ انه 
فعوضته عن ذلك" . 

ds‏ فبراير عام 5١18م‏ وردت 
أخبار بان عدداً من الهنديات وصلن إلى 
البحرين من (رأس الخيمة) وتم بيعهن 
علنا في الأسواق» فقدم القبطان (SoS)‏ 
على ظهر سفينة (إيدن) إلى جزيرة 
البحرين ومعه خمس سفن حربية 
مسقیدفا تحریر ДИ А‏ . :وقال 
شيخ البحرین في مفاوضاته مع (لوك) 
بان الخبر لا أساس له من الضحة . LS‏ 
تعهد له بعدم السماح ببيع الأموال 
البريطانية الغتصبة في الأراضى 
البحرينية» وبناء على طلب من (لوك) 
اتصل شيخ البحرين بشيخ رأس الخيمة 
(حسن بن رحمة) وعرض عليه إطلاق 
سراح عدد من انرق القواسم لدى 
الإنجليز بقابل تحریر عدد من النساء 
المحجوزات عند الغزاة وتم الاتفاق" . 
وعلی هذا الأساس تم تحریر سبع عشرة 
امرأة هندية . 

За‏ عام ۱۷۳۵/۵۱۸۲۰ه دمرت 
بریطانیا أسطول القواسم نتيجة لحملة 
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فطالب (УИ‏ بتعويض وحصل على 
۰ دولار علما ob‏ السفينة وصلت J!‏ 
مسقط وأعیدت البضاعة إلى صاحبها . 

ds‏ عام ۶۱۸۲۸ ma.‏ عن 
استعدادات عسكرية من قبل امام مسقط 
لغزو البحرین» فبدأ شيخ البحرین 
استعداداته لواجهة OO AI‏ 

الا أن الاحتمال لم یتحقق بسبب 
انتشار مرض الکولیرا في اللطقة كما 
نتيجة عاصفة شديدة . وبذلك فشل غزو 
إمام مسقط إلى البحرین في ۲۷ أكتوبر 
۸ ورسا في (سترة) وقاد (الشیخ 
إمدادات أخرى ونزلت قوات الامام في 
(سترة) فطوقها الفرسان الذين يقودهم 
оз iala e‏ سلمان LoS «2805 ST‏ 
أن جنود (بني ياس) قاتئلوا مع ال 
خليفة ضد الغازي الذي انسحب одан‏ 
أسطوله بينما سقطت بعض السفن في 
өмі‏ العتوب ؛ وقتل عدد كبير من Jy‏ 


المعاهدة على انهاء Ub‏ الحرب في 
الخليج العربي وأن يسود السلام للسفن 
كافة تحت رقاب الأسطول 
البريطاني . 

وصادف أن تلقى تلقى المقيم خبرا عن 
نهب سفينة لدبي وهي الدينة التحالف 1 
مع الشیخ (طحنون بن شخبوط) فطلب 
الانجلیز من الشیخ عبد الله بن أحمد 
اتخاذ إجراءات ضد من تسبب في هذا 
الحادث وعرض المقيم مساعدة الأسطول 
البريطاني إن كان ضروريا لهذا الغرض 
واكتشف بالنهاية oly‏ الخير عار عن 
الصحة على OLY‏ . 

وقي نهاية عام ۱۸۲۵ تعرضت 
وذلك بالقرب من (أنجر (ANJAR‏ يت 
أسروا السفينة. ورغم أن شيخ البحرين 
لم يقدم شكوى براحم أن السلطات 
البريطانية قررت اتخاذ خطوات تأديبية 
وفرضت حصارا حول الشارقة مما Gol‏ 
إلى تنازلات من شيخ القواسم لإرضاء 

dy‏ أغسطس ۱۸۲۵ تعرضت 


EVE C ee ee ا ا‎ ASE 
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وفي ۱۸۳۹م حافظ رئيس (بني 
یاس) على صداقة شيم البحرین رغم 
الخلاف بين شيخ البحرین وعیسی بن 
طريف البنعلي الذى يسكن أبوظبي | 
وقد ترك عيسى بن طريف وتابعوه 
أبوظبي وسکنوا جزيرة الخن: واستعاد 
c‏ البحرين سفینه تعود لشيخ دبي 
(مکتوم پسن بطي) sly‏ كانت لدی 
يمتلكها وتدخل الانجلیز Gly‏ تصحوا 
عیسی بن طریف ob‏ یتجنب أي اعتداء 
ضد أي جزء من الساحل العربي مادام 
یسکن جزيرة الخن”" . 


ple dy‏ 1754ه/1840م اشترك 


شيخ البحرين مع شيوخ الإمارات في 
معاهدة يلتزم فيها الجميع بالامتناع عن 
تجارة الرقيق . ووقعها سلطان بن صقر 
ومكتوم بن بطي وعبد العزيز بن راشد 
وعبد الله بن راشد وسعيد بن طحئون 
ومحمد بن خليفة آل ЙЫ‏ 
وحدث فى عام 1848م أن 
a amt,‏ بعدة حوادش نهب 
لسفن البحرين وحطدك ol‏ وقع 
ذلك الرجل بين يدي الشيخ محمد 
بن خليفة آل خليفة وطلب المقيم 


١١ ١ الوفيفقة‎ 


yl‏ یام 3 هذه المعركة يقدر عددهم بحو 
۰ جندي dy‏ تقربر إنجليزي أن 
(سعید بن سلطان) pls!‏ مسقط لا شن 
مجوما على البحرین في (وقعة قزق" 
عام ۱۲٤٤‏ ه۲۸ - ۱۸۲۹ كان مغ 
الجیش من آبوظبي رالشيخ طحنون) СО‏ 
فلما بدأت العركة كان شيخ آبوظبي في 
الطليعة وانهزم جيش (سعید بن سلطان) 
وکان 81051( قد حدث بين الشیخ طحنون 
والشیخ خليفة بن سلمان بن آحمد الفاتم 
الذي كان يقود الجيش مع عمه الشيخ 
عبد الله بن أحمدء هذا الاتفاق یقضی 
بان يبدأ الشيخ طحنون المعركة ثم 
aia‏ سعيد بن سلطان ويجعلون جنده في 
الوسط . وهذا ما حدث |5 انکسر جند 


ثم حدثت الوساطة من قبل شیوخ 
ابوظبی والإنجليز بين البحرين وبين 
Дебрен‏ سلطان؛ فتم الصلح وعادت 
العلاقة جيدة بين الشیخین محمد وعلی 
ابنى خليفة بن سلمان ثم من بعدة 
الشیج عيسى بن علي والشیخ زايد من 


جهة وإمام مسقط من جهة OO Gal‏ 
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محمد اثذارا مباشراً . لكن الشیخ 
محمد رد عليه باعتذار حار واعداً 
إياه بأنه سوف يعيد إلقاء القبض 
على الرجل . ولکن يبدو أن هذه 
الفرصة لم تتح له فيما بعد" . 


CY 


اساس لطالب ترکیا عن العدید . وسبق 
أن قام الشیخ زايد بن خليفة ومعه بعض 
اتصاره وعدد من السفن فنزل (ayo!)‏ 
لیقوم بإجراء تأديبي ضد الانفصاليين الا 
أنهم کانوا قد غادروا قبل مجيء الشيخ 
aufs‏ هثاك 99 , 

s‏ عام ۰ اه وبا لتعاون 
مع ابن رشید حدثت معركة ضد الشیخ 
زايد بن خليفة aby‏ فیها عشرات القتلی 
من كلا الطرفین وتدخل الاتراك بطلب 
من الشیخ جاسم الثاني للدفاع عن 
الدوحة ثم عقد معاهدة دفاعية مع 
البحرين idae.‏ قام الشيخ زايد 
بإخضاع القبائل القطرية وفي نفس الوقت 
قدم مالا وزاداً لقائد الفرقة العسكرية 
التركية . وقاد الشيخ زايد وشيم TEM‏ 
رتلا بينما قاد الشيخ طحنون بن زايد 
رتلا آخر ضد جاسم الثاني وانتصر عليه 
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العام البريطاني إيقاع العقاب به 
لکن الشيخ محمد بن خليفة ودون 
أن ЗА‏ وعده الذي اعطاه للمقيم 
الساعد ШЫ‏ سرام الرجل . فما 


كان من المقيم إلا أن أثذر الشیخ 


في عام РАЛУУ АЛ YAY‏ تحرك 
(الشيخ زايد بن خليفة) خارج حدود 
إمارتة. عندما تسلم رسالة من أمير 
البحرين (الشيخ محمد بن خليفة) يطلب 
منه أن ينجده في القضاء على حركة في 
قطر . وكان قد (міз!‏ بشيخ بنى ياس 
الشيخ زايد ألف مقاتل أركبهم سبعين 
سفينة وتوجه لنجدة شيخ البحرين ودون 
أن تحدث معركة أعلن أفراد الحركة 
СО қызы‏ 

وتکاد تتشابه العلاقفات بين كل 
من البحرین وأبوظبي في موققهما من 
قطر . وتکررت مطالبة الشیخ جاسم بن 
محمد بن ثاني (بالعديد) منذ عام 
«A ۱‏ 

وقد اعترف الا نجلسیز في ۱۸۷۹ 
ob‏ رالعدید) جزء من أراضي آبوظبي 
وان موقف حكومة الهند تری أن لا 
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زات أهمية حيوية من الناحی4 
ЕКЕ‏ 

Li‏ جزيرة (حالول) فقد اعترف 
жы‏ بأنها ملک لابوظبي وأبلغوا 

شيخ آبوظبي رسمیا بإقامة ple‏ على 

е,‏ الجزيرة . às‏ عام evar)‏ ذكو 
هولز للکولونیل دکسنن عن احتمال 
وجود BE‏ في جزيرة حالول حينئذ طلب 
445 وهو القیم السياسي à‏ الخلیسج a‏ 
الشركة الأنجلو ايرائية بمسح جيولوجي 
لهذه الجزيرة . GS‏ اختيرت جزيرة دلا 
وضير co‏ یاس Шаро‏ للطائرات 
البريطانية وسخزناً للوقود في عام ۱۹۳۳ 
. وف عام ۱ قسمت الجزر يين 
إمارتي أبوظبي وقطر . 

ومثل ذلك فقد واجهت البحرين 
نفس مشاكل الجزر مع قطر بینما كانت 
جميع الجزر الواقعة بين البحرين وقطر 
تابعة للبحرين وطالب شيخ قطر 
بملكيتها حتى عام ۱۹۳۹م حيث صدر 
القرار التاريخي من بريطانيا ob‏ جزر 
حوار ملكا للبحرين وليست لقطرء وذلك 
بعد التمعن الدقيق بدراسة الدلائل التى 
قدمسها کلا الجائبين قم بلغ القسرار 
لشيخي قطر "оі,‏ 

pen 43‏ القرن التاسع عشر 
عقدت اتفاقیات بين کل من بریطانیا من 






واستعاد رالعدید) ولکن الشيج جاسم 
اخترقت حدود أبوظبي فغان رد فعل 
الشيخ زايد ضرب القوات القطرية بقيادة 
ابنه الشيخ خليفة وساعدهم (المره) من 
أهل قطر بعد أن اختلفوا مع الشيخ 
е ۳۱ рн аб‏ 
معركة الصفا) وهي خاتمة العارك*" 
وورد في خلاصة الخایرات البريطانية: 
أن (الشيخ سعيد بن مكتوم) شيخ دبي 
مر عن طريق البحرين حين زيارته )673 
سعود) . وكان بن سعود قلقا جداً بسیب 
الخلاف القائم بين البحرين وقطر وذلك 
حسب ما ورد في رسالة من الشيخ سعيد 
بن مکتوم إلى حاکم البحرین وورد فیها : 
أن ШІ‏ عبد العزیز ال سعود حاول حل 
الخلاف حين زيارته للبحرین ف HO‏ 
۹ وف عام ۰٤۱۹م b‏ )0—11 
سعود) من الشيخ (سعید بن مکتوم) أن 
یحاول التصالح بین البحرین وقطر . 
لکن الشیخ ابن مکتوم لم يحرز أي 
تجاح في محاولاته . أما ابن سعود فقد 
Jb‏ يحاول هو الآخر لتحقيق رغبته في 
الصالحة بين البلدين . ويعلق الإنجليز 
4 هذه المخابرات أنه يبدو أن تسوية 
النزاع لن تحصل حتی بعد فترة طويلة : 
ومن حسن الحظ أنه ليست لهذه السالة 
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من عوائل البحرین العروفة وقد أنجبت 
له الشيخ حميد بن صقر وله ذرية à‏ 
الشارقة , والشيح صقر old‏ معروف له 
شعر مخطوط بقلمه . 

ومن القواسم من ارتادوا البحرين 
كالشيخ محمد بن صقر القاسمي . 
وسلطان بن سالم القاسمي الذي نفاه 
الانجلیز للبحرین OY‏ رفض إقامة مطار 
لهم o» d‏ الخيمة . 

وتوالت الرسائل بين БУМ‏ (عیسی 
بن علي آل خليفة) والشیخ (سلطان ين 
صقر) . رسالة مؤرخة في ۱۳ ربيع 
ثانی ۱۳4۰ه حملها أخوه الشیخ 


(حمید بن صقر) cle‏ فیها بعد الديباجة 
قوله : “وجب علينا تحرير هذه الطوية 
الدالة على صفاء الاتحاد والمحبة 
الذاتية : ونؤمل | ن تكون كتبكم الودية 
البشرة عن صفات تلك الانغس الأبية 


وکتب الشيخ (سلطان بن 
صقر) خطابا إلى الشیخ (عیسی بن على 


آل خليفة) حاكم البحرين بتاريخ ۱۲ 


شعبان ۱۳۶۷ الواقق ۲۰ ینایر ۶۱۹۲۹ 
چا؛ فيه : "لا تیسر daa‏ القاصد إلى 
نحو جهتكم المحروسه» وجب علین 
تحرير هذه الأحرف سؤالا عن عزيز 
الحال وتذكرة عما مضى ف الزمان 
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جهه وشیوخ البحرین والساحل التصالح 
اتفاقیه ple‏ ۱۸۸۳ وفیها تعهد شيخا 
الشارقة وابوظبی بالتمسك بالاتفاقیات 
القائمة فیما یختص بتجارة الرقیق والتی 
وقعت في عام ۷ Las ۱۸۹۲ j‏ 
وقعها آیضا شيم البحرین . 

و ۳۰ ابریل ۱۸۹۸ء عقدت 
اتفاقية حظر استیراد الأسلحة 
والذخائر وتصديرها إلى ومن آراضي 
البحرين . وقد أصدرت حكومة البحرين 
Bly‏ وإعلانا لكل من يهمه الامر وقاست 
بتفتيش السفن القادمه للیحرین وصادرت 
کل ما Цы‏ من اسلحة وذضانر واعتبرته 
)151 للحكومنة . ونقل 1 فقوت 
اتفاقية الاسلحة مع شیوخ الساحل 
التصالح في Yog YE‏ وفم‌بر ۶۱۹۰۲ 
ووقعها کل من شیوخ دبي والشارقة ply‏ 
القیوین وعجمان وأبوظبي كما وقعها 
كيبل اليم السياسي à‏ الخلیج وتتضمن 
حظر استيراد الأسلحة والذخائر 
وتصديرها من وإلى أراضي الساحل 
المتصالح ومصادرة كل الأسلحة والذخائر 
الستوردة أو المصدر 1 

وق التاريخ yall‏ أن 2 та‏ 
те!‏ لهم صلات تسب مع بعضن 
الاسر الكريمة في البحرین فان gaaj‏ 
زوجات الشیخ صقر بن خالد بن سلطان 





4" . الوثيقة 





تقدیم الخدمات الصحیه إلى جميع من 
يحتاج للعلاج من الغواصين من سکان 
ps‏ فمن مرصی الدلسدان المجاورة 
للبحرین وخاصة مرضی العیون التماسا 
gu‏ خاصة في الاربعینات . 

وعلی إثر ولادة الشیخ (عیسی بن 
سلمان آل خليفة) مساء الیوم الثالث من 
شهر يونيو ۱۹۳۳ الوافق للیوم العاشر 
من صفر ple‏ ۷۲ هس کتب العتمد 
السياسي البريطاني ف البحرین إلى القیم 
في الخلیج خطابا جاء فيه : “تلقى 
الخبر شیوخ الساحل الهادن (الامارات 
العربية التحدة) وقطر خبر ولادة الشیخ 
عیسی بن سلمان بسرور واهتمام بالغین 
وأرسلوا Rs‏ إلى حاکم البحرین سمو 
الشيخ حمد بن عیسی بن - ال 
خليفة وإلى 456 الشيخ سلمان بن за»‏ 
آل خليفة كما lb‏ المعتمد في البحرين 
من المقيم في الخلیج أن يرسل بطاقة 
تهنئة إلى حاكم البحرين وإلى نائبه" . 

وحين البحث عن تكوين اتحاد 
съ ЦИ‏ عشر من فبراير ple‏ ۱۸« صدور 
اتحاد فيدرالي بینهما ويفتح الانضمام 
إليه أمام الامارات الأخرى . وكان 


الوفيقة .ة۲ 





الخال من الصحة والصداقة والصفاوة 
والعلاقة وروابط المحية والاتحاد الماضية 
من زمن LY‏ والأجداد . هانحن آیها 
الوالد محافظون وعلی آوفی الوفاء 
ملاحظون : لا تغیر من شراب الاخاء ما 
راق وصفا على السراء والضراء . هذا 
وعلى الدوام يسرنا استماع سلامة حالكم 
е! T‏ . .”. واسثمرت العللاقات 
الودية على ما ورد à‏ هذا الخطاب من 
محبة وتعاون حتى الوفت الحاضر بين 
البحرین والامارات حكومة وشعبا . 

واليوم في البحرین 25 موی 
الإمارات العربية نجد من البوفلام 
والبوفلاسة Sly‏ بومهير وغيرهم من 
القبائل وهذا يدل على أن سکان بلدان 
الأسر التی لا تعتبر الحدود الإقليمية 
ذات أهمية وكأنهم أسرة واحدة في بلد 
واحد ولعل ذلك من pal‏ القومات التي 
قام عليها مجلس التعاون لدول الخليج 
العربية . 

وتستقبل مستشفیات البحرين 
المرضى من الجزيرة العربية وقطر 
والشارقة ودبى glasg‏ منذ عام 1974ام) 
لأن البحرين أحد الراکز الطبية الهامة 
في النطقة تقدم لأكثر من جهة خدماتها 
. كما أن للمستشفى الغائم أهمية في 
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dy‏ آبریل ۱۹۷۰ حدث استفتاء 
شعب البحرین تحت مظلة واشراف 
الأمم التحدة وتصدیق مجلس الامن على 
نتانج الاستفتاء بان البحرین دولة عربية 
مستقلة ذات سيادة وحرة في تقریر 
علاقاتها بالدول الأخرى وبذا تحققت 
رغبة شعب البحرين فى الاستقلال 
التام . في الوقت نفسه ظهر موضوع نزاع 
حول جزر (طنب وابوموسی) آثنا: 
الفاوضات الجارية بين بریطانیا وایران 
فوقفت البلاد العربية ومنها البحرین مع 
الامارات العربية التحدة ضد رغبة الشاه 
à‏ ضم هذه الجزر لبلادة . 

وتبودلت الزیارات بين شیوخ 
الامارات العربية التحدة والبحرین فقد 
كان الشیخ (عیسی بن سلمان ال خلیفة) 
في مقدمة مستقبلي صاحب السمو الشیخ 
(شخبوط بن ساطان ال نهیان) خاکم 
آبوظبي حين زیارته للبحرین d‏ شهر 
أبريل ۱۹۱ . 

وقي زيارة قام بها صاحب السمو 
الشیخ (زايد بن سلطان آل نهيان) حاكم 
أبوظبي في شهر أکتوبر 1550م كان 
صاحب السمو الشیخ عيسى بن سلمان 
ال خليفة في مقدمة مستقبلیه وقد تفقد 
مخطة توليد الكهرباء في البحرين وكان 
بمرافقته صاحب السمو الشيخ خليفة بن 
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eM‏ عیسی بن سلمان ال خليقة 
حاکم البحرين هو أول الحکام العرب 
في منطقة الخلیج العربي الذین آبدوا 
رغبة في الاستجابة لهذا النداء . وقد 
شارکت البحرین في جميع مراحل 
wlis Lli‏ التي whas‏ ف فبرایر عسام 
۸ وانتبت في أكتوبر ۱۹۷۰ 
وأخيرا اتضدت البحرین خطوة 
الاستقلال في ۱4 آغسطس ple‏ ۱۹۷۱ . 
Li‏ دولة الامارات العربية التحدة فقد 
أعلئت استقلالها ف Y‏ دیسببر عام 
۷۱ . 

33 عقد السبعینات Ва ста йо‏ 
اجتباعات شارکت فیها البحرین 
والامارات العربية التحدة فى محاولات 
الدول الخليجية العربية في الوصول إلى 
الإجماع الاقليمي القائم على الصالم 
الشتركة فى مجالات الاقتصاد والثقافة . 
قينا شارك وزراء الامارات tay!‏ 
التحدة والبحرين t‏ اجتماعات مع 
ممثلي الدول الخليجية 3 عام p\avy‏ 
لناقشة السائل التعلقة بالتربية والتعلیم 
والواصلات والالية والتجارة والزراعة 
والعمال والشئون الاجتماعية . واتضح 
من الناقشات التي عقدت بان الصالح 
الشتركة بينهم تتطلب الوصول إلى 
الحلول والجهود CORS AA‏ | 


дад 





وکان على رأس مستقبلیه صاحب السمو 
أمير دولة البحرین وسمو رئيس الوزراء 
وسمو ولي العهد القائد العام وأعضاء 

وأسفرت cL sul‏ عن توثيق 
أواصر العلاقات الأخوية التى تر 
على zm‏ متينة من الدين واللغة 
وحقوق الجوار ووحدة التراب والتراث 
والتاريخ وتدعيم التعاون البناء في كافة 
المجالات وتطوير مشاريع التثمية 
الشترکه وتنسیق الجهود في المجالات 
التعاونية وال علامية والاقتصادية . واهتم 
العاهلان بقضية شعب فلسطین وحقه في 
استعادة حقوقه . ثم وچه صاحب السمو 
(الشیخ زايد بن سلطان آل نهیان) إلى 
سلمان آل خليفة) الدعوة لزيارة دولة 
الأمارات العربية Що аз ба ïl]‏ 
MOTs‏ , 


مدير مركز الوثائق التاريخية — البحرين 


الوخيقة ۲۷۰ 


سلمان آل خليفة رئيس الاقتصاد الوطني 
انئذ ورئيس بعثة الشرف المرافقة للضيف 
الكريم . وقد قضى سموه خمسة أيام في 
البحرين زار بعض المرافق الاقتصادية في 
البلاد . 

وف عام ۱۹۷۰ م زار صاحب السمو 
الشیخ oy aul;‏ سلطان ST‏ نهیان حاکم 
ابوظبي البحرین مرتين فى هذه السنهة : 
فالزيارة الأولى في شهر مايوء والزيارة 
الثائية في اکتوبر من نفس العام . 

وتوالت الزيارات بين العاهلين 
طيلة السنوات التالية خاصة بعد قيام 
مجلس التعاون لدول الخليج العربية . 

وف الثالث والرابع من شهر أيلول 
(سبتمبر) عام 1519م فام حضرة صاحب 
السمو الشیخ (زاید بن سلطان ال (oU‏ 
رئيس دولة الامارات العربية التحدة 
بزبارة رسمية إلى دولة البحرین تلبية 
للدعوة الكريمة التى تلقاها من أخيه 
صاخب السمو (الشيخ عیسی بن سلمان 
آل خليفة) أمير دولة البحرين وقد 
استقیل سا رسا وضعبیاً M‏ 
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(۱۳) شخبوط ۱۹۲۸ - BASS‏ 
дай‏ اله لشيخ هد بن عیسی بن علي وا لشیخ سلمات 








РЧАТА — ۱٩۲۷ 22 )۱۲( 
۸۱۹۲۷ — ۱٩۲۲ سلطان‎ (V4) 

Маг clay‏ 17 - 5م 

)4( طحنون ۱۹۰۹ - ۸۱۹۱۲ 















8۱۹۱۹-۱۸۵ ۵ زايد‎ (А) 
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۸۱۸۱۸-۱۸۱۲۱ محمد‎ (Е) 
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۱ - حمدي تمام» القائد والسيرة . ص ۲4 و ۲۵ . أبوظبي. ۱۹۸۱ . وعبد اله ЫИ‏ 
الشراغ الکبیر . مجلة العربی . العدد ۲۷۷ الکویت ۶۱۹۸۱ . 

EV — ۳۲ ева а القاند‎ — Y 

۳ - الوثيقة . العدد الرابع оо.‏ ۲۸ . 

wot‏ فالح Аз»‏ الفصل في تاريخ دولة الامارات العربية التحدة ج ۱ ص ۲۵۹ . والقاند 
والمسيرة ص۳۲ . 

۵ - نبذة تاريخية عن قبيلة العتوب العربية ؛ هنل с‏ ص £4 الفقرات من £Y‏ - "4 . 

5 - لورپمر دلیل الخلیج . ج ۳ . القسم التاريخي ص WAY‏ - ۱۲۸۲ . 

. ۳۷۲ ن. م. س. هنل ص‎ V 


. ۳۷۳ Ба. дэ ۸ 


. ۳۷٤ هئل . ص‎ - ٩ 

۰ - دام حکم الشیخ طحنون بن شخبوط في |مارة (ابوظبي) من ۱۸۱۸ - ۰۱۸۳۳ أنظر القائد 
C8 мелі)‏ حمدي تمام ص ТҮ‏ 

۱ - النبهانی التحفه النبهانیه . ص ۱۵۲ و ۱۵۳ cb.‏ ۱۲۲ص القاهرة . 

۲ - حمدي تمام» القائد والسيرة . ص ۰۲۳ ط۲ . بلات . 

۳ - ن.م.س. حکم الشیخ طحنون من ۱۸۱۸ - ۶۱۸۳۳ . أما الشيخ زايد بن خليفة آل نهیان 
اللقب ب (زاید الکبیر) فتولى إمارة آبوظبي من ۱۸۵۵ - ۸۱۹۰۹ الموافق ۱۲۷۲ = 
MN‏ 

4 — کمبل » قبیله العتوب العربیة ص ۳۸۸۰-۳۸۷ . 

۵ - د. حنظل ص 52۳٩‏ . 

5 - لوریمر الجزء الثالث التاریخی ص ۱۳۳۳ . 

۷ - حکم الشيخ زايد بن خليفة من ۱۸۵۵ — ІТ‏ والسيرة ص۴۵ . والدکتور 
حنظل ص۱۱۳ - 1۱1 . 

۸ — اف/او/۱۳/۹۳۲/۱۰ و۲۷ ۲۸9 ولاه . 
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44 - ن, . فالح حنظل , جا ص۳٩‏ - ۱۹۱ . 
۰ - ال.بي.اس. ۱۲/بي. زد ٩۳۰‏ خلاصة الخابرات البريطانية رقم ۱۸/لسنة ٠194م‏ . 
з- ۱‏ محمد مرسي عبد الله , , دولة الامارات العربية التحدة وجیرانها . ص ۲۹۲ МУ‏ 
الکویت ۱۹۸۱ ووثيقة رقم ار/۱۳۸/۵6۷/۲/۱۵قٍ ۱ پوليو ۶۱۹۳۹ . 
۷۲ - لوريمر» الجزء | ТҮРДЕН‏ التاريخي ص ۳۵۸۳ و ۷۷۰ و ۳۷۷۱ . 
ا سين؛ as‏ الخير والعشضاءفي البحسس رین . ص ۲۳ 
آر КГЕЛЛІГІЛІГ‏ , ص ۳۲/۱۵ و آر/۲۱۱/۱/۱۵ في 1١‏ بونیو ۱۹۳۳م . 
۶ - د. أمل الزياني» البحرين بين الاستقلال السياسي والانطلاق الدولي . ص ۲۲۱ 
و ۲۲۲ و ۲4۰ Yb‏ القاهرة . ۵۱۹۷۷ . ۱ 
۵ - الدول الخليجية - دراسة البلدان» الجامعة الأمريكية ۱۹۸6 ص ۰۳۰۳ 
Y^‏ - وثالق 3 دولة الامارات العربية التحدة لعام aave‏ الجز: ء الثاني . 
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إلى البحرین واستخدام “фи‏ ویبدو أن ذلك دفم القرامطة إلى 


ضعف الخلافة وعملوا على وضع نقاط 


5 يعمل 429 فاستغلها‎ ре, 


تفئيش و ўзи nies AS M‏ ین 
до le jin‏ ضرائب لهم مقابلاسماملهم بالرو 0" 


رت حوالي (УМРА вата‏ فأرسل الامیر 
الفضل من أنقذ التجار واستخرج قسما 
من الأموال من البحر ثم عوضهم عن JS‏ 
ما فقدوه في سفينتهم وکان من جملتهم 
تاجر بلغت Led‏ بضاعته مائة ألف توجه 
بها JI‏ البصرة ثم Geb‏ بارباح 
C deas‏ وکان من جراء هذه السياسة 
أن تشطت تجارة البحرین وكثر دخلها 
وتحصل لدى الأمراء العيوئيين الأموال 
الکثیرة" " كما أصبحت جزيرة أوال 
المتوسطة لغاصات اللولو" e‏ يقصدها 
أعداد كبيرة من التجار وبصحبتهم أعداد 
كبيرة من عمال الغوص إذ وفر لهم الأمراء 
العيونيون کل ما یحتاجونه ръж ба‏ 
والرعایة» وقد وصفهم الإدريسى عند 
حديثه عن اللؤلؤ في جزيرة أوال بأن 
الأمراء هناك كانوا يشرفون على عملية 
غربلة اللؤلؤ واستخراج الجيد من الرديء 
ويحضرون أيضا عملية البيع والشراء وكان 
(العدل لا يفارقهم في البيع والشراء حتی 

لا يضام أحد ولا يشكو ظلما) OY‏ 
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وبعد eL E‏ حكم t 4 bal i]‏ 
ыы‏ 4 منتصف القرن الخامس 
الهجري وقیام امارة العیونیین Lg sd‏ 


Byles تستعید مکانتها في عالم‎ MI 


الخلیج العربي وتأخذ حصتها فيهاء 
وقد كانت جزيرة أوال أول من استفاد 
دیوان ابن القرب jl‏ أوال تحولت 
بسرعة إلى سوق كبيرة أخذ يقصدها 
أعداد كبيرة من الساقرین ЛЕТТІ‏ 
وقد شجع الأمراء العيونيون التجارة إلى 
بلادهم فقدموا التسهيلادت 3 للتجار ووفروا 
لهم теу) dulas]‏ وقد أشار ابن 
القرب إلى ذلك OM aS gy‏ 
منا الذي اصبح المجتاز من حلب 
А‏ ان تج اك Я‏ 
وکان من رعاية الأمراء العيوئيين 
للتجار أن سفينة قاصدة البحرین فى 
تجارة لها انکسرت قرب الساحل ف 
إمارة الفضل بن عبد الله العیونی 





۸ یف 


واسعة في بلاد البحرین وفرض ضرائب 
غير متوازنة على واردات СО SUI‏ 


ويبدو أن نشاط البحرين التجاري لم 
يتأثر کثیراً بالانقسام الداخلي الذي 
أصاب الإمارة العيونية وضعف حکامها؛ 
فقد استمر التجار يزاولون نقل سلعهم إلى 
العراق وبالعكس كما استمرت رحلاتهم 
إلى الهند» فالشاعر ابن القرب العيوني 
كان ينتردد إلى العراق في تجنارة له إذ 
اشتغل بتجارة الحديد من بضداد إلى 
البحرين” с‏ كما يروي LY‏ شفاعته 
للعديد من التجار بسبب تردده على ولاة 
العراق МАЛ‏ فقد تنكر أحد الوكلاء في 
البصرة لأموال әзе‏ من التجار البحارنة 
بعد أن أودعوها إياه فتوسطوا إلى اين 
القرب ليرفع الأمر إلى أميرها شمس الدين 
باتكين رت ٠51ه/1747م)‏ الذي كانت 
علاقته بالشاعر وثيقة |3 امتدحه في أكثر 
من قصيدة من ديوانه» وقد أتصفهم الأمير 
باتكين من الرجل الوكيل واسترجع 
حقوقهم» كما كان التجار يترددون إلى 
البحرين لشراء اللالی من مغاصاتها 
الشهورة والخيول العربية من بواديهاء 
فيروي الحسيني أن الأمير زنكي بن تكلا 
wale‏ فارس голу‏ ۱۱۹۲/۱ - 
7م Laie‏ آرسل هدایا إلى السلطان 





الوثيقة ۳۹۰ 









ds‏ هذا ag all‏ أيضا نشطت 
التجارة البرية بين اليمن والعراق عبر 
البحرین с‏ فیشیر ابن السجاور عن هشام 
ابن مسعود النجرائى في دار الامارة 
بنجران أن هذا (الطريق ینفذ إلى الكوفة 
أو قال إلى البصرة وكان أهل الیمن 
يسافرون إليه بالحمير وعليهم الأديم إلى 
إحدى هاتين الدينتين ف العام مرتين 
قلت : وعلی آي ASSI‏ كان مسلكهم 
قال على اليمامة والحسا والبصرة قلت 
ومت ی كان عهدكم بعمرانه قال سنة 
عشرین وخمسمالة) (СО‏ وقد كان لقوة 
الأمراء العیوئیین في هذه الحقبه 
وسيطرتهم على شاط البدو وقطاع الطرق 
اثر في سيادة الأمن فیها"" . 
إن نشاط تجارة O2 —— 4l‏ 
وازدهارها الاقتصادي في ظل الإمارة 
العپونیه دقع بعض الطامعين من حكام 
جزيرة قيس للسيطرة علیها او الحصول 
من الغارات ابتداء من بداية القرن 
السادس الهجري حتی تمکنوا في عسهد 
الأمير العيوني الفضل ين محمد (حوالي 
чач‏ ۲۱۱ه/۱۲۰۹ - (eM‏ من 
فرض شروطهم عليه واجباره على توقیع 
معاهدة حصلوا بموچبها على امتیازات 
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أن للقطیف (خور من البحر يدخل فيه 
الراکب الکبار الوسقة في حالة السد 
والجزر) " . 

مما مر یتبین أن القطیف أصیحت 
منذ القرن السادس الهجري وف ظل 
الأسرة العيونية من ыы‏ مدن البحرين 
ومیناء کبیراً وسوقا واسعة يأتيها التجار 
فن مختلف الثاطق وخضوصا :من فارس 
والعراق» كما كانت صلتهم بمصر كبيرة 
«Lay!‏ فيذكر الحمدائى أن عرب البحرين 
(منهم قوم يصلون إلى باب السلطان وصول 
التجار یجلبون الخيل والأنعام وكرام 
الهاری واللؤلؤ وأمتعة من أمتعة العراق 
والهند ويرجعون بأنواع الخيام والأنعام 
والقماش والسكر وغير ذلك ويكتب لهم 
بالسامحه فيردون ویصدرون وبلادهم بلاد 
ززع وضرع وبر وبحر ولهم متاجر مربحة 
وواصلهم إلى الهند لا یتقطع) ۳ وهذا 
يعني أن تجار البحرین عملوا کوسطاء في 
كثير من السلم بين فارس والعراق والهند 
ومصر فیصدرون الخیول واللؤلؤ وأمتعة 
الهند إلى مصر ویستوردون من هناك 
السکر والثياب الصرية الشهورة آنذاك 
i P‏ 

ویبدو أن ازدهار تجارة البحرین 
وتوسعها وخصوصا منذ نهايسة القرن 
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السلجوقی آرسلان شاهين оочу J Ab‏ 
(ey WE - ۱ Г вом, -‏ اشتراها 
من أسواق القطیف Las PG‏ 
يدل على شهرتها وسعة آسواقها؛ ومما 
یذکر آیضا أن موفق الدین "m‏ العالم 
الشهور باللغة العربية وعروضها كان قد 
ولد في البحرین وتعلم علوم اللغة فیها 
وذلك لان والده كان يقيم فیها ویشتغل 
بتجارة اللؤلؤ والجواهر بين البحرين 

OO Shady 


وفي Lb‏ ازدهار تجارة البحرین 
توسعت مديئة القطيف وزاد За с‏ 
سکانها" * واتخذها الأمراء العیوئیون 
مقر لحکم هم وقد آورد عدد من 
الجغرافیین العرب آوصافا للقطيف في 
هذه الحقبة دالة على توسعها 
وازدهارها» فقد ذكر الإدريسى بأنها 
مديئة كبيرة مجاورة СО ШІ‏ وعدها 
بئيامين التطيلى à‏ القرن السادس 
الوصرف الها من ga‏ ارين 
الشهورة بالغوص وذكر ارتباط‌ها 
Ul iP Pagus‏ یاقونت قشال آنها 
(مدینه بالبحرین هي الیوم قصبتها 
واعظم مدنها) OP‏ كما وصفها ابن 
بطوطة بأنها (مدينة كبيرة dicam‏ 
ذات نخل کثی" ' . وأضاف أبو القدا 





الوقيقة 





حتى فى أشد مراحل ضعف الامارة 
ERUNT‏ 

“Хет li - ۳‏ الدين الأيؤبي à‏ 
تخدید النقوذ الصليبي وطردهم من الیحر 
СО ao‏ ثم إلغائه الضرائب التى كانت 
تفرض على الحاج والتجارة 3 عيذاب 
وطريق (P RS‏ كان من العوامل الشجعة 
للتجار على سلوك طريق البحرین إلى مصر 
وذلك pail!‏ طریقه وسهولته قم لتحاشي 
با озу;‏ من ضرائب ثقیله في عدن( ۳ 
وهذا ما فتح الباب للتجارة بين البحرین 
ومصر |5 reel‏ التجار البحارنة يصدرون 
لها ما يأتيهم من الهند وما یستخرجونه 
من МУ‏ في سواحلهم ثم орым‏ ببضائع 
yao‏ إلى Mr‏ 

4 - ظهورالغول في الشرق 
الا سلامی واجتياحهم لدئه الواحدة تلو 
الأخرى وما أشاعوه من خراب فى تلك 
المدن دقع الکثیر iUas oa‏ الملصالح 
وأصحاب رؤوس الأموال بالتوجه إلى 
الأماكن الأكثر Lal‏ وهکذا كاتت 
موائئ شرق الجزيرة العربية وجنوبها 
مراكز جذب مهمة للسكان إذ Gy‏ ازدهار 
وتوسع كل من البحرين وهرمز وقلهات 
وظفار وعدن . 





El. الوثيقة‎ 





السادس الهجري فصاعداً بعود إلى dae‏ 
عوامل : 


١‏ — الخصومات التى حردّت بين 
كل من صاحب قيس وهرمز وما أدت 
Logis 65 ЕТ!‏ والاعتداءات على 
السفن التجارية العائدة لكل СО ра‏ 
e‏ التجار إلى ثفضیل ارتیاد السواحل 
العربية وتسيب ف ازدهار تجارة 
البحرين وموانتها . 

Ва 4 А Ad y 
واضطراب الامن فيها اعاد للبحرین‎ 
نشاطها التجاري السابق" ۲ إذ تمتعت‎ 
هذه الحقبة بقوة الحکم فیها‎ à البحرین‎ 
محمد ابن أبي الحسين‎ ЕРДЕН ایام‎ 
- ASÍ La: ۰۳ - әлә (حوالی‎ 
caie] أن الحقبة التي‎ Las ) ۹ 
الحسین على الرغم من‎ sil محمد بن‎ 
من عدم الاستقرار بسبب‎ legs شهودها‎ 
ضعف الأمراء العيونيين الا أن الامراء‎ 
التنفذین من بنی عامر الذین امتلکوا‎ 
ناصية القوة في البحرین بعد مقتل محمد‎ 

بن أبي الحسين قد أخذوا على عاتقهم 
pum‏ الس وحماية قوافل التجار 
والحجاج (em p dna, i es‏ 
وهذا ما جعل موانئ البحرين مفتوحة 
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مصر (Е‏ طريق pe ps‏ الهند 
عبر الخليج العربي”'وقد نجحت 
سياسة Tagua‏ 4 جذب ра?‏ 
البحرين اد جانبهم Ада‏ وقت а-ә‏ 
فالعمداتي يشير إل زب ارة aly‏ ين 
حکام البحرین إلى مصر في دولة 
ال سناهر پیب سسپرین дел) ДА‏ - 
(gv = VYoA[ АЛУ‏ وهذا ما 
آدی إلى تقوية العلاقات التجارية 
د. جاسم پاسین محمد الدرویش 
كلية التربية - جامعة البصرة 
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۵ — بعد ينتصف القرن السابع 
الهجري لم يعد à‏ بغداد بلاط ولا 
خلافة التي تعد الوجه الأول لتجارة 
البلاد بحاجاتها من أسباب الترف 
والأسلحة وهذا ما أثر بدوره على نشاط 
مدينتي البصرة والأبلة التجاري . 

" - العداء الکبیر بين کل 

تى الغول في العراق والماليك 
d‏ مصر" * زاد من ارتباط الأخيرة 
باعتبارها محور المقاومة الإسلامية 
ضد الغول» كما شجم الماليك 
هذه العلاقة وذلك للوقوف بوجه 
مخططات المغول الرامية إلى ضرب 





الهوامش 


. ۷۷ البلاد صن‎ p AT : القزويني‎ БАТА! یاقوت: معجم البلدان‎ Кереч -البكري» جزيرة‎ ١ 
. ۸۲ الحميري: الروض المعطار؛ ض‎ 

„МА البكري» جزيرة العراب» ص‎ Y 

۳ - ابن الساعي» أخبار الخلفای ص ۱4۱ . القلقشندي قلائد الجمان» ص ۱۲۱ , 

4 - الهمداني» صفة coo yall 5 мут‏ ص ۲۵۱ . ناصر خسرو, سفر نامق؛ ص ١14‏ . ابن المجاور. تاريخ 
الستیصر ا YV ue‏ .. 

و - الإحسائي: تحفة المستفيد. ملحق رقم (۳): uo‏ ۲۵۷ . 

. ۳۳ ابن حوقل, صورة الأرض؛ ص‎ - ٩ 


۷ - عن نهاية القرامطة في البحرین انظر : جاسم الدرويش. نهاية القرامطة والصراع على السلطة في 
البحرین قبیل قیام الامارة العيوئية؛ مجلة الوثيقة؛ العدد (PV)‏ لسنة ۸۲۰۰۰: ص МА‏ - ۱۵۵ . 

۸ - كان قيام الإمار 5 العيونية على يد عبد الله بن علي العيوني РУ УЕДУ ple‏ واستمرت حتی مقتل 
آخر أمرائها محمد بن محمد العيوني على يد الأتابك أبو بكر السلغري عام 585ه/8 11م أنظر 
الا حسائي: تحفة الستفید. ص ۹۸ وما بعدها . 

4 - تحفة الستفید. ملحق رقم (۰)۳ صن ۷۵۷ . 


۰ - دیوان ابن المقرب. ص 64۸ . 

۱نم ص ۵6۱ - ۰۵6۲ هامش )84( . 

۷ - ن.م.۰ صن ۰۵۶۱ هامش )1١١(‏ . 

۳ - ابن المجاور تاريخ الستبصر : ص ۳۰۰ ۰ 

4 - الادريسي : جزيرة العرب: من 01 — 60 , 

۵ - ابن المجاور» تاريخ المستبصرء ص ۲۱ - ۲۱۷ . 
١‏ - الإحسائي. تحفة الستفید؛ ص ۱۰۲ . 





۷ - أنظر هجمات حکام جزيرة قيس على البحرین وعن العاهدة بینهما: تحفة الستفید؛ ملحق رقم 
(Y)‏ ص ۲۵۱ - YOY‏ . 

۸ — دیوان ابن المقرب. ص ۰۲۲4 هامش )9( . 

۱۹ - الحسيني زبدة التواريخ؛ ص ۲۱۹ . 

۰ - ابن أبي عذيبة: إنسان العیون في مشاهیر سادس القرون (مخطوطة في التحف العرا اقي برقم 149( 
,3 ۷ ۷۲۲-۰ , 

۱ - يشير شارح دیوان ابن القرب عند حديثه عن حرب الأمير محمد بن آبي الحسین مع أهل القطیف 
أن عدد سكانها كان كبيرأء تحفة الستفيد ملحق رقم (۰)۳ ص YM‏ , 

۲ - ن.م:: صن ۲۷۰ وما بعدها . 

۳ - ال دريسي: جزيرة العرب: ص ۰ . 

6 - رحلة بنيامین؛ ص 154 . 


۵ - پاقوت. معجم البلدان؛ ۱۶۳/4 . 


. ۱۷۷ رحلة ابن بطوطق ص‎ - ١ 

gal — ۷‏ الفداء تقويم الیلدان؛ uo‏ 44 . 

۸ - اين الساعي. آخبار الخلفاء ص ١4١‏ (عن الحمداني) . أنظر Lad‏ : القلقشندي» قلائد الجمان: 
uoo‏ ۱۲۱ . 

4 - بلغ من شهرة الثياب الصرية في البحرين أن الشاعر ابن القرب ارسل بقصيدة عتاب إلى الأمير 
مقدم أبن ماجد العيوني لأنه أهدى إليه UU‏ من غير معمول مصر وذكر له فيها أنه لا يلبس إلا 
ثياب فصرء ديوان ابن المقرب. ص 204 

۰ — این المجاور e "nm‏ الستبصر؛ ص YM‏ . 

۱ - ابن الأثير الکامل؛ ۰۸۰۱/۱۲ 

۲ - كانت البحرین تمثل مركز هاما من مراکز التجارة العاليت ویعتقد أن مدينة جرها ذات الشهرة 
التجارية ایام الیونان والرومان تقع ‏ البحرین 31 أنها ملتقی طرق القوافل البرية القادمة من 
الهند ويعتقد ایض أن على أنقاضها قامت مدينة القطیف. جواد علي. الفصل في تاريخ العرب 
قبل الإسلام؛ ۱۷/۱ . 





مم الحمیدان إمارة العصفوريين ودورها السياسي في تاريخ شرق الجزيرة العربیة: مجلة كلية 
AI‏ جابعة c5 j yall‏ العدد )19( سنة ۰۱۹۷۹ ص ۰۸۲ 


۶ - لبیب. التجارة الکارمية وتجارة مصر في العصور الوسطی. المجلة التاريخية المصرية: العدد 
(Y)‏ ستة ۱۹۵۲+ ص ٩‏ . 

۵ - الأتصاري. دور الفوائد النظمة في أخبار طریق الحاج ومكة العظمة. للجزيري ص YM‏ . 

v‏ - أنظر عن الضرائب التي كانت تؤخذ من التجار في عدن وشدتها علیسهم: ابن المجاور؛ تاريخ 
الستبصر: ص ١4٠‏ وما بعدها . 

۷ - ابن الساغي. أخبار الخلقاء. ص ١4١‏ . القلقشندي» قلائد الجمان؛ ص ۱۲۱ . 

. انظر عن هجمات المغول على بلدان الشرق الاسلامي . ابن الأثیر: الكامل؛ ۳۵۸/۱۲ وما بعدها‎ - ТА 
. المغول الایلخانیین؛ ص ۷ وما بعدها‎ age خصباك. العراق في‎ 

۴۹ - خصباك العراق في عهد المغول» ص ۱۲۳ . 

۰ - الحمیدان. إمارة العصفوريين؛ ص AV‏ . 

۱ — القلقشندي: نهاية цер И‏ ص ۱۰۱ . 


АНЫН ЕТТЕН nU 
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مصادر ومراجع 1 1 sal‏ 


ابن الأثيرء ابو الحسن علي بن محمد (ت ۱۲۳۲/۵۲۳۰م) الكامل في التاریخ بیروت 1455م . 
Y‏ - الإحسائي: محمد بن عبد call‏ تحفة المستفيد بتاریخ الإحساء في القديم والجديد» مع ملحقاته: 
أشرف على طبعه وعلق عليه محمد الجاسر: b‏ ۱: ۵۱۳۷۹ . 
Y‏ الإدريسي؛ محمد بن محمد بن عبد الله (ت +٠5هه/54١1م)؛‏ جزيرة العرب من نزهة المشتاق ١‏ 
E 1 qo‏ 
اختراق الافاق. تحقيق الدکتور ابراهیسم شوكة. مجلة المجمع العلمي العراقي. المجلد (۲۳) 
بغداد ۱۹۷۳ . 


n‏ الأتصار ي: عبد القادر ين محمد ols)‏ حيا في ۸/۲ ۱۵م) : دور الفوائد المنظمة g‏ آخبار الحاج 
وطريق مكة العظمة الجزيري. القاهرة САМА‏ 
0 - ابن بطوطة. gel‏ عبد alll‏ محمد بن |براهیم رت ۵۷۷۹-/۱۳۷۷م)۰ رحلة ابن بطوطة السماة تحفة 
الأنظار . 
5 - البكري؛ عبد الله بن عبد العزيز رت 14848ه/44١1م)‏ جزيرة العرب من كتاب المسالك والممالك. 
تحقيق عبد الله يوسف الفتیم الكويت؛ ۱۹۷۷ . 


v‏ — التطیلی: بنيامين بن يونة الأندلسي GLS)‏ حيا في ۱۱۷۳/۵۵۹۹م) رحلة بنيامين. ترجسها عبن 
العبرية وعلق على حواشیها عزرا حداد: بغداد 1548م . 


қама -‏ بدر الدين علي بن c ye‏ (ت بعد سنة اهشر ؟١1م)؛‏ زبدة التواريخ في أخبار 
الأمراء واللوك السلجوقية. تحقیق الدکتور محمد نور الدين. ط ۲ بیروت ۸۱۹۸۱ . 


4 — الحمیدان. الدكتور عبد اللطیف. إمارة العصفوريين ودورها السياسي في تاريخ شرق الجزيرة 
العربية. مجلة كلية الآداب جامعة البصرق: العدد )١6(‏ سنة ۱۹۷۹ . 


١‏ الحميري؛ محمد بن عبد انعم رت СААД‏ الروض العطار في H>‏ الأقطار. تحقيق 
احسان عیاس. بیروت ۱۹۷۵ . 


۱ - ابن حوقل. آبو القاسم محمد بن علي (ت ۰)2۹۷۷/۵۳۷۷ صورة الأرض. بیروت ۱۹۷۹م . 
۲ - خصباك: الدکتور جعفر: العراق في عهد الغول الایلخانیین. بغداد ۸« 


ا الوثيقة ‏ 





۳ - الدرويش. الدکتور جاسم یاسین. نهاية القرامطة والصراع على على السلطة في البحرین قبيل قيام 
الامارة العيونية. مجلة الوثيقة май‏ (۳۷) لسنة ۲۰۰۰ . 
А‏ ابن الساعي. علي بن أنجب زت (рлу ачу‏ مختصر اخبار ІНЕН)‏ مصر» ۲۰ ص , 
۵ علي » الدکتور جواد, الفصل في تاريخ العرب قبل الاسلای بیروت 1155م ۰ 
45 — آپو الفداء عماد الدین اسماعیل بن عمر (ت ۱۳۳۱/۵۷۳۲ع)+ تقويم البلدان» تحقيق ماك كوكين 
دیسلان؛ باریس ۱۸۶۰ , 
\у‏ – القزويني: ابو زکریا محمد بن محمود (ت ۱۲۸۳/۵۱۸۲م)۰ آثار البلاد واخبار العباد. بیروت 
۰ 
۸ — القلقشندي. أبو العباس أحمد علي (ت ۰)2۱4۱۸/۸۸۲۱ قلائد الجمان في التعریف بقبائل عرب 
الزمان. حققه ابراهیم الإبياري القاهرة 1951م . 
4 — القلقشندي. نهاية الأرب في معرفة أنساب العرب تحقیق علي الخاقاني بغداد 1168م . 
۰ - لبيب» الدکتور صبحي التجارة الكارمية وتجارة مصر في العصور الوسطی. المجلة التاريخية 
الصرية. مجلد )£( العدد (Y)‏ سنة ۶۱۹۵۲ . 
Y^‏ - این المجاور ۽ محمد بن مسعود بن علي بن احمد Це ols)‏ في ۲۲۸/۵۲۲۲ ام تاريخ الستبصر او 
صفة بلاد اليمن: اعتنی بتصحیحه أسكر яд)‏ لیدن 1184م . ۱ 
eJ - ۲‏ القرب؛ آبو الحسن علي بن v jl‏ العيوني )~ ۸۱۲۳۷/۵۳۰ دیسوان ابن yll‏ تحتیق 
عبد الفتاح الحلوء الإحساء ۱۹۹۳ . 
Ye‏ - ناصر » خسرو علوي )5 ۱ жә (p V‏ امه نقله ال الغربية يحيى الخشاب القاهرة 
42م . 
۶ - ياقوت الحموي. شهاب الدین ابو عبد اه پاقوت (ت (А A/a‏ معجم البلدان' طهران. 
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ы‏ تسم بشكل عم Lcd dl‏ آو نوعین wee‏ الدونات 
من فترات s‏ :منية مختلفة 24 مختلفة ولاسیما تلك التي وردت 4 مصادر 
И Ати‏ و В‏ بطرت 





العلومات CONT‏ الجفرافية وجا em ЕК‏ 
وعلاقات دلون (البحرین) بالخارج وبعض آسماء الاعلام تفید 


بالقاء الضوء على أحداث ماضي دلوو 









Ll‏ النوع الثاني ی من المصادر فیتمثل بالمصادر المادیة وشي 
براك ماه САША is жасу ol ull ad i‏ 


تشهدها منخطقة 


الأثرية باعمال التحريات والتنقیبات الأثرية التي 55 


البحرين حاليا . 


وكانت هذه الأعمال في غاية الأهمية لأنها عکست أهمية دلمون 
Фетиш)‏ في عصورها القديمة في منطقة الخليج العربي. كما أن 
اللتی الأثرية والمخلفات المادية تعکس الصلات الحضارية لدلمون 


بخارج المنطقه. 


ونحن نتلقی معلوماتنا عن دلمون من ثلاثة مناهل هی : 

١‏ - الوثائق المسمارية (Cuneiform Texts)‏ العراقية القديمة. 
۲ - المصادر الكلاسيكية (اليونانية والرومانية) . 

. المصادر العربية الإسلامية‎ - Y 


(Cuneiform Texts) الوتائق المسمارية‎ — ١ 


العراقية القديمة 


التصوص المسبارية TU‏ جد فيها 
(شارات واضحه لدلمون ترجم إلى حدود 
عام Yours)‏ ق.ع) А‏ وتختلف موضوعات 
النصوص المسمارية التي تتطرق إلى ذكر 
دلمون . فمنها نصوص تر تبط بالمعتقدات 
الديئية وبشكل خاص الأساطير الدينية 
والاقتصادية التى تسجل النشاطات المالية 
والتجارية لدلمون مع المناطق المجاورة 
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ان الوشائق المسمارية تمثل آقدم 
وأوفی المصادر القديمة فى الکشف عن 
جوانب تاريخ دلمون القديم ,كما آنها تؤكد 
عمق الصلات التاريخية ru sem‏ 
بلاد وادي الرافدین Magalas‏ 
التصوص المسمارية التي تتعرض E^‏ 
دلمون كثيرة ومتنوعة كما آنها تغطي فترة 
زمنية 1 طويلة من И‏ حداث تمتد що‏ لأكثر بن 
(۲۰۰۰ سنهة قبل الميلاد) . ان أقدم 





2-4,5. E 


قصر ریموم خاد م IN‏ ان زاك ؛ 
رجل (قبيلة) کاروم 
og, el)‏ 
وتعکس ода‏ الأسطورة طبيعة العلاقة 
ما بين الدلمونیین والسومريين . وتتأکد 
صفة الجنة على دلمون لکونها موطن 
الآلهة من أسطورة سومرية آخری هي على 
الأرجح الأصل لأسطورة الطوفان (Flood)‏ 
البابلية؛ ویبدو أن (أتونا بشتم) في 
أسطورة الطوفان البابلية هو نفسه فى 
أسطورة الطوفان السومرية ولكن باسم 
(زيوسدرا) الذي كان مطیعا للآلهة وراعیا 
لمصالحها ونفذ أوامرها ببناء الفلك الذي 
أنقذ البشرية من الطوفان وبناء على فعلته 
ода‏ مئحته الآلهة الخلود (حباة «Ша‏ 
الالهة) ونقل إلى دلمون المكان الذي تشرق 
منه الشمس وهكذا تتفق هذه الأسطورة مسع 
سابقتها فی تعيين الفردوس بأرض 
Paya‏ . وفي أسطورة (جلجامش وأرض 
الحیاة) یعتقد أن جلجامش بعد أن عرف 
أن مصيره الموت قرر السفر إلى أرض 
الحیاق ويعتقد أن تكون وجهة سفر 
جلجامش نحوبلاد دلمون لأنها أرض 
الحياة الأبدية وموطن OUI‏ وفی 
dos у‏ دينية على لسان ال لهه عشتا )0 
ما يلى: 





о) CERRI 





ولکن لفترات زمئية محدودة على عکس 
النصوص الدينية فانها لا تلتزم فترة زمنية 
أو حضارية محددة . ومن الا ساطیر الدينية 
السومرية التى يرد فيها ذکر دلمون, 
اسطورة Sth‏ وئنخرساك) أي 
(الفردوس) حيث يرد فيها ما يلي : 
إن دلمو نأرض طاهرة وأرض لا 
ينعق فيها غراب وأسودها لا 
تفترس وذئابها لا аз ID‏ 
وأرضها خالية من الأفات 
والحیوانات المفترسة واناسها 
لا يعرفون المرض ولا 
الشيخوخة ولكن يعوزها الماء 
وعند ذلك تفجرت منها عیون 
eladi‏ العذية پامر الا انکی 
ولتکن رصيفا (میناء) لسفن 
um‏ 
ومن أحداث هذه الاسطورة Са‏ أن 
الإلهة ثئخرساك تعمد على خلق 
الاله (أنشاك- أنزاك) الذي قدر له أن 
يكون إلاها وسیدا Pogos‏ . ولهذا الاله 
أهمية كبيرة بعد اکتشاف حجرة ريما 
حجرة أساس فى البحرین تحمل كتابة 
مسمارية مضمونها ما يلي : 
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قائمة بأسماء خطوط البلاحة أو مراک 
الموانئ التي أوردتها التصوصن 
المسمارية . 


"قارب ماری» قارب اشورء 

قارب اکد» قارب دلمون» قارب 

مكان: قارب میلوخا СР‏ 

أما التصوص المسمارية الثاريخية 
والاقتصادية فهی لا تقل GUS‏ عن النصوص 
الديئية في الإشارة إلى تاريخ دلمون 
(البحرين) القديم . فمن عهد )2520,31( 
مؤسس سلالة لجش الاولی (۲4۵۰ق.ع) 
لدینا نص مسماري يشير إلى الصضلات 
التجارية بدلمون "وجلبت قوارب دلمون 
الخشب "۳ . 
ویبدو أن ثراء دلمون وتوافر المواد 

الاولية التي يندر وجودها في العراق القدیم 
قد دفع الحکام العراقیین القدماء إلى 
السعی لتعزیز أواضر الصلة والصداقة معها 
. كما قعل سرجون الأقدي 
(1/اااق.م)”'' وحفيده ply)‏ - سين) 
(pdYYoo — YYAY)‏ ونشير بهذا 
الخصوص إلى رسالتین هامتین جاءتانا من 
العهد الكشي (٠5١ق.م)‏ تؤكدان على 
استمرار الصلات التجارية مع دلمون*" . 
ویمشل نص سرجون الثاني الأشوري 
(أواخر القرن الثامن قبل الميلاد) S Jo‏ 
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"ف يآوربیت (معبد) دلمون 
қ‏ لعن 
يعوا 

وتعكس هذه الترئيمة علاقات متطورة 
بدلمون . ففي مدينة أور شید معبد خاص 
بالدلمونيين (с‏ إشارة صريحة إلى 
جالية دلموئية كبيرة كانت ترعى المصالم 
التجارية بين أور ودلمون ونظراً لأهميتها c‏ 
وأهمية نشاطاتها فقد أحاطتها الإلية 
عشتار OO ды‏ 





وفي تصوص دينية آخری نجد 

المكانة الاقتصادية لدلمون ففي قصيدة 
"أنكي ونظام العالم” نقرأ: 

بلاد مكان ودلمون توجهت 

بابصا رها 

إلي GI (ui)‏ وملأت قوارب 

دلمون وحملت قوارب مكان 

بكل 

سقتها ونقلت قوارب ماكليوم 


(نوع القوارب) 
e» ay‏ 


09 فدلمون ومکان ومیلوخا تقع 
جميعا في الخلیج العربي ؛ ویتم الوصول 
الیها بواسطة ملاحین متمرسین وأصحاب 
خطوط نقل بحرية . ویتضم ذلك من خلال 


oF‏ الوثيقة 








المسماریه تقرن يعض المواد بمکان 
وبیلوخا وحتی أفقائستان Las‏ بفید أن 
دلمون كانت سوقاً رئیسیاً لتجارة الخلیج 
العربي في مطلع الا لف الثانية قبل المیلاد 
doles‏ بعد سقوط سلالة آور | الثالثة 
(GY)‏ حيبت كانت تتجيع في 
سوقها المواد التجارية من الأماكن البعيدة 
مثل مكان وميلوخا وأفغائستان وبعد ذلك 


تكون فى متناول أيدي التجار العراقيين 


إن حجم التجارة الخارجية بين آور 
ودلمون في فترة العهد saul‏ 
القديم (الألف الثانية قبل الميلاد) تجعل 
من أور وتجارتها الخارجية كأنها مقصورة 
على دلمون" " ففی الوقت الذي وجد 
العراقیون في دلمون Са‏ من اللؤلؤ 
والأحجار الجديدة والأخشاب والنحاس 
والعاج ؛ وجدوا في هذه الاسواق isle‏ 
ملحة لمنتجاتهم الفائضة والتی تتمثل في 
الثروات الزراعية والحيوانية والتي يأتي 
فى مقدمتها الحبوب والزیوت والجلود 
وهي مواد تفتقر الیها دلمون ومنطقة 
الخليج العرب . 

a x5 SLi‏ غالبية التصوص 
الاقتصادية المسمارية تشير إلى عملیه 


تبادل سلعی فى التجارة بين الطرفين 2 


4-245411 "ان 


قوياً في کون دلمون هي البحرين حيث يرد 
في vaill‏ » 

اوييري ملك دلمون الذي یعیش 

)+ بيرو) في "ا 

وسطالبح رالذي تشرق منه 

ال (Ww)‏ 
التذكارية للملك الأشوري سنحاريب مطلع 
القرن السابع قبل الميلاد ”ملك ملوك 
دلمون ومکان وی 

كذلك تطرقت التصوص الاقتصادية 
المسمارية إلى أشكال النشاطات التجارية 
لدلمون مع العراق القديم بشكل خاص 
ومنطقة الشرق الادنی يشكل اه . 
الثالثة КРЕ bd {q= "no‏ مرکز 
على نشاطها ذاك إلى فتوات لاحقةء وأ 
المواد التي استوردتها أور:سن دلمون 
الحجر واللؤلؤ (عيون السمك) والتمر 
والعقيق واللازورد والفضة والذهب ومشط 
العا 
э @‏ 
وعلی الرغم أن هدف الرحلة 

التجارية كان دلمونء لكن الوثائق 
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الفضة 9" 

ومثلما ذهب العراقیون القدماء un‏ 
دلمون لغرض التجارة فان الدلمونیین قد 
عرفتهم المدن العراقية القديمة › Sigs‏ 
أحد النصوص المسمارية يشير إلى أن 
بعض الدلمونيين قد وصلوا بابل لاسئلام 
الشعير» واسم أحدهم اسم دلموني 
نموذجى هو (آنزاك - دکامل) حيث یذکرنا 
باسم له دلمون المحلي (آنزاك)””" . 


ونظراً لكون جمیح المؤشرات تفید 
بأن جزر البحرين كانت في موقع 
اقتصادی متميز تتوفر عندها الخيرات 
Шау)‏ وتشرف على طریق التجارة 
الرئیسی في الخلیج العربی فقد هيأ ذلك 
الفرصة لتکون في مركز البلاد . 








Y‏ — المصادر الكلاسيكية 





ولكن المواد المختلفة الداخلة في 
عملية التبادل التجاري کائت تقیم m^‏ 


КЕЗІН 
وفیما يلي ترجمة لنص مسماري يشير‎ 
: إلى ذلك.‎ 


۵ من من الفضة (قيمة) 
0 كور (Gur)‏ من الزيبت ووم 
ردا اقترض لوميشلام - 
ناونیکی رس — سانساك رأسمال 
للشركة من (أور - (LS - Lodi‏ 
لر >( 4 اسن دلمون لشراء 
الفحاس . بعد انتهاء الرحلة 
أية مسئولية للخسائ رالتجارية 
النی قد يتكبدها المديئان: لشد 
تفق (المدينان) أن يرضيا 43D‏ 
(ад -‏ 15( بأربعة بئات n‏ 


(الدونانية والرومانية) 


وتغطى هذه المصادر فترة طويلة تمتد 
بحدود القرن الثالث الميلادى 
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نقصد بالمصادر الكلاسيكية 
التراث المدون الذي ترکه UJ‏ الیونان 
والرومان . 






PERERNET 





لقد عرف اهتمام الیونان والرومان مند 
فجر تاریضهم بالیحر ونشاطاته 
واستکشاف طرقه التي توصلهم Mb‏ 
الحضارات الأخرى أو بالأسواق التجارية . 

ШУ‏ سعوا بتشاط دائب لاستکشاف 
الطرق البحرية التى توصلهم إلى الخليج 
العربی . ومن خلال هذا السعی шегі мер‏ 
بدوثات Ge‏ السوااخل 0 والجنزر 
الخليجية والسکان وحياتهم ونشاطاتهم ٠‏ 
وصفات المناطق المختلفة من الناحيتين 
الجغرافية والطبيعية"" . 


وهكذا یتضم أن سعي الإسكندر 
كان فى ,431 ,42 ib‏ للسيطرة على 
هذه الجزر وخيراتها حيث يفوح منها أريج 
العطور ورائحة الطيوب الزكية"" . إضافة 
إلى ذلك فإن منطقة الخلیج العربي وخاصة 
البحرین لم تعرف طوال تاریخها الطویل 
الحرية رمز الحياة فیها . وهذا با قاله 
الجرمائیون (لانطيوخس السلوقي) 
مدینتهم : 
"الحرية والسلا مالأبدي الذي 
ذنعم بها هي من فضل الالهة 
nae‏ (۲۷) 


وبالتحدید بکتابات المؤرخ الروماني 
(أميانوس مرسيلينيوس)”'" . 

وتختلف الموضوعات التى تثاولها 
الکثاب الإغريق والرومان عند حديثهم عن 
دلمون (البحرين) بشكل خاص ومنطقة 
الخليج العربي بشكل عام؛ بحکم 
اهتمامهم واختصاصاتهم فمنهم المؤرخ 
والجغرافي وعالم الطبيعة . وعلى الرغم مما 
غرف عن اليونانيين من تقدم كبير في 
العلوم والمعارف والفلسفة وتقصي الحقائق 
بروح رياضية عالية . فإن ذلك لم يصل إلى 
حجم المصالح الاقتصادية التي سعى 
шады!‏ الاسکندر =W sS E‏ 
(ar vy‏ بفتوحاته الواسعة للشرق DY.‏ 
فإن مؤلفات المؤرخين الإغريق انذاك لبت 
طموحات القادة السیاسیین الذین هدف وا 
لاقامة دولة عالمية تحت زعامتهم . ولکن 
بغلفات الاغریق sls‏ شان العدید من 
الترات الإنساني المدون القدیم فقد معظمها 
ولم يبق منها سوى النذر اليسير أو ما 
حفظه وكتبه بعض من عاشوا بقايا هذه 
المؤلفات فنقلوا عنهاء لذلك تعرف أسماء 
مؤلفين يونان من خلال كتابات مؤرخين 
обы‏ أو رومان لاحقين تسبوا uå‏ 
المعلومات التي وردت فى تسجیلاتهم الی 
أولئك الرواد الأوائل . 





الوتيقة .99 
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جزيرة واسعة وعرة Ц‏ صالحة 
لاستئبات شجر الفاكهة . 
ونقلت هذه المعلومات إلى الإسكئدر 
بواسطة (أرخياس) ومن الآخرين الذين 
كتبوا حول تايلوس (Tylus)‏ الكاتب 
ميكاستينس MI. (Megassthenes)‏ ی عاش 
في عهد سلوق نیکاتور (PÄTAI — ТҮҮ)‏ 
مؤسس الدوله السلوقية : وقد حفظ لنا 
آریان وسترابو Laas )م۱٩ — рал)‏ من 
مؤلفاته التي فقد معظمها ۳ . 
و اراتوسئینس Yy*) (Eratosthenes)‏ — 
۶ .) الجغرافي والذي اعتمد عليه 
سترابو (Strabu)‏ وأخذ کثیراً من معلوماته 
عن الخلیسج العربي وجزيرة البحرین . 
Oy‏ (سترابو) ینفرد من بين الکتاب 
العربی eR (Sinus Arabis)‏ وپضیف ou‏ 
فى ae‏ تایلون Lisas (Tylus)‏ تسمی 
باسمها وتبعد عسن Lias‏ (طریدون)(۳) 
بمسافة تقطعها السفن بعشرة أيام" 
کذلك يشير "بلینی " الاکبر Yt) (Pliny)‏ 
- «ام) عسالم ире‏ 
البحرين ب )55 (Tylos оғ Тугоз) (ез‏ 
ویقول عنها آنها لا تبعد سوق خمسین 
Shy‏ عن الچرهاء على الساحل : وهی ذات 
شهرة واسعه بوفرة اللؤلؤ وفیها مدينة 
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ولم يخف المؤرخ آریان (Arrian)‏ 
(ууа — Ao)‏ ذلك عندما ذکر فى مولفاته 
أن جزر alal‏ العربي ومنها البحرین قد 
حافظت على طريقها ولم تخضع لمشيئة 
الاسکندر المقدونی „СР‏ 


ویخبرنا أريان Lal‏ عن آرستوبولس 

у КАгізіорешез)‏ »| العسكري الذي 
كان موضع ثقه ال سکندر والخبیر في 
الا مور الجغرافية والقضایا المتعلقة بالتاریخ 
الطبيعي بأن الا سکندر الکبیر آرسل ثلائین 
سفينة بقيادة أرخياس (Archias)‏ لتتحری 
له طریسق الرحلات اليخرية الساحلية 
فبلغت هذه الرحله الاستکشافية إلى حد 
جزيرة تايلوس (Tylus)‏ (البحرين). 
وعادت ثم خسرج آندرو ида‏ 
(Androsthenes)‏ بئلائین سفينة أخرئ 
Ley!‏ ویبدو أنه لم یصل لأبعد من جزيرة 
(تایلوس) . 


لذلك آمر الااسکندر ile; cn‏ 
استكشافية ثالثة بثلاثين سفيئة Сей‏ 
وبقيادة (هيرون) ويبدو أن هذا القائد وصل 
إلى نقطة ابعد من جزيرة تايلوس 
Tylos)‏ ويقول (اريستوبولس) أن 
الإسكندر المقدوني هو الذي أمر أن تسمى 
البحرين باسم تایلوس туі)‏ وکانت 





on‏ الوثيقة 





UG‏ المد . وکل شجرة فيها بحجم 
شجرة التین ولها آوراق حلوة المذاق 
بشکل یفوق الوصف وهی شوکیه لا 
پستطیم أي حیوان لمسها . 


وفی المئاطق السهلية الفسطحة см‏ 
هذه الجزيرة هناك أشجار تحمل الصوف 


(القطن) ؛ کہا يشير إلى وجود 30251 
(ғ) 1‏ 
اخری i‏ 








دراية ومعرفة بقراءة اللغات القديمة ولا 
معرفة بعلم الاثار لینقبوا عن مخلفات 
الاقدمین اضافة إلى الموقف الفکري 
الذي طبع مؤلفاتهم والمتمثل بموقفهم من 
الديانات الوثئية . فياقوت الحموي يذكر 
أن البحرين اسم جامع ليلاد على ساحل 
بحر الهند بين البصرة وعمان» وقيل هما 
قصبة هجرء وقيل هجر قصبة البحرين 


(ТУ. 


وفيها عیون ومیاه даа‏ 


Ul‏ سبب تسمیتها بالبحرین فیری 
ياقوت ."|23 ува‏ البحرينن 53 m‏ 
ناحية قراها بحيرة على ناه Ил‏ 
وقرى وهجر بينها وبين البحر الأخضر 





Y‏ — المصادر А рај‏ الإسلامية 





بنفس الاسم تليها جزيرة أصغر منها في 
الحجم تبعد عن رأسها مسافة о)‏ 
میل) وذکر وراه تیروس Туг)‏ 
جزر لم یزرها أحد من قبل ویبلغ محیط 
تيروس (Tyros)‏ حوالي АХ, е)‏ 
LA‏ 

وفی حديثه عن طبيعة تیروس 
djs (Tyros)‏ : انها مغطاة في أقسامها 
الشرقية بالغابات ویفیض علیها الما في 


تساهم المصادر العربية الا سلافیه 
في رسم صورة للبحرین وبخاصه في 
إطارها الجغرافي والتاريخي وجوانب من 
نشاطاتها الاقتصادية والتجارية . وفی 
مقدمة هذه المصادر كنب البلداثیین 
العرب اصحاب الأرض وأكثر الئاس 
خبرة بخصانصها وأشجارها وحیواناتها 
ومائها . ثم كُتب التاریخ التي يجب أن 
نکون حذرین من معلوماتها ولاسیما فترة 
تاريخ البحرين قبيل الإسلام بسيب 
الطابع الأسطوري الذي يغلب عليها . 
وذلك لغياب المصادر الاصلية للدراست 
فلم يكن للمؤرخين العرب المسلمين 
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eL Yl‏ وهی الفصبه وتعرف 
بأحساء بني سعد يحيط بها 
غوطة نخل . والقطيف يحيط 
بها ساحل البح ر وساحل هذا 
السقع يسس الخط والية 
تنسب الرياح الخطية i‏ لكنه لا 
ينبت فيه لأنه مكان للتجار 
АЛА)‏ 


من ذلك يتضم أن اسم البحرین اسم 
جامع يطلق على بلاد واسعة في الخليج 
العربي تمتد من البصرة إلى عمان؛ وفیها 
05„ من القصبات والمدن وتشتهر بوفرة 
مياهها وزروعها وجزیرتها (أوال) التي 
تتصف بكثرة زروعها وبساتینها عندئذ 
يمكن القول بان أوال هي جزيرة 
البحرين الحالية لكونها الجزيرة الوحيدة 
فى كتب البلدانیین العرب التى تمتلك 
silia‏ جزيرة البحرین . sas‏ تؤكد 
کتب البلدائیین على کون البحریین من 
مراکز التجارة المهسة وبخاصة رهج 
مديئة البحرین العظمی . كذلك bay‏ 
کتب التاریخ العربي بين البحرین وبين 
обща‏ العرب الاولی "ونزل حسم بن pal‏ 
"оро glas‏ وعندما ینقرض ولد 
آرم من جميع أرض العرب تبقی بقية من 
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عشرة فراسخ OO‏ وبهذا فان ياقوت 
يتكلم oe‏ بلاد ساحل الخلیج العربي 
ویسمیها البحرین . ثم يقول في مکان 
آخر عن الجزر مقابل ساحل البحرین: 
زاوال بالضم ویروی بالفتح СЛУ)‏ 
جزيرة يحيط بها البحر بناخية البحرين 
فیها نخ لكثير وليهون وبساتين D‏ 
ويبدو أن ياقوت الحموي قد أخذ 
معلوماته غن البلدانيين الذين سبقوه فى 
التطرق لهذه المواضيع ومن أبرزهم 
الهمدانى الذي يذكر أن : 
“مدينة البحرين العظمى مجر 
وهي سوق بني محارب من عيد 
القیس وأوال جزيرة في وسط 
البحر مسيرة يوم في يوم 
ебу‏ جمي ع الحيوا نكله Y‏ 
السیاع ٩٩‏ ۱ 
وفی مصدر آخر يشير إلى أن 
البحرین اسم لمنطقة لا ом‏ ولا جزيرة 


"ثم يلى هذا القع مغرب بلاد 
البحریسن ویسمی القوس 
ced‏ اسم واقع على 
مجموعة وم أمصاره 





4.345411. 04 








العرب والمزرخین العرب تشکل مصادر 
أصلية لدراسة تاريخ البحرین القدیم 
كما آنها تؤكد على الاهمية الاستراتيجية 
لهذه الجزيرة في وسط الخلیج العربي 
لقرون طوال كمركز تجاري مع البلدان 
المجاورة . إضافة إلى أن البحرين 
شهدت اهتماها gow С‏ لدن 
الإغريق والروسان على السواء من 
أجل اكتشاف الطرق البحرية التي 
توصلهم إلى جزيرة العرب والهند 
وقد بلغ هذا الاهتمام ذروته أواخر 
أيام الاسکندر الأكبر الذي كان 
bbs,‏ لدولة عالمية تربطها 
مواصلات بحرية وبرية منتظمة . 





طسم وجدیس “عبروا بعمان والبحرين 
СО И‏ کذلك هاجرت السی 
البحرین الكثير من القب‌ائل اليمنية 
القديمة فبعد مقت ل(جديس) هاجرت 
ربيعة إلى اليمامة والبحرين . وكان في 
البحرين من وقع إليها من ولد كهلان 
حين هربوا من سيل СО LE‏ .وهكذا 
توضم LY‏ كتب البلدانيين العسرب 
والمؤرخين أهمية البحرين في فترة 
العرب قبيل ال سلام والفترة العربية 
الاسلامية . 

وخلاصة القول أن المصادر 
المسمارية وكتابات الكلاسيكيين (اليوتان 
والرومان) إضافة إلى كتب البلدانيين 


المقومات الاقتصادية لمجتمع دلمون (البحرين) СОВА‏ 


الحضاری وقد ساهمت الكتابات 
المسمارية للعراقیین القدماء فى الکشف 
La‏ عن کثیر من أوجنه النشاظات 
الاقتضاذدية لسکان دلمون الثى كانت 
موجهة صوب المراكز التجارية العراقية 
القديمة c‏ وهی بذلك تقدم شواهد حيه 
عل ав?‏ الصلات وأقدمها بين العراق 
نا 





الوثيقة .95 


قدمت ls‏ التقنيات والتحريات الاثرية 
معلومات متیر 5 عن تاريخ وحضارة 
الکشف عن تفاصيل الحياة اليومية 
للسكان ومئها جوائب С а‏ 
الاقتصادية التى اعتمدها الدلمونیون 
القدماء كمرتكزات صلبة لپت نهم 
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. الصید البحري . ۲ - التجارة‎ — ١ 


. الژراعة‎ - v 


gous‏ جب هذه المعلو مات نتلمس ارکان 
الحياة الاقتصادية JU‏ 356$ التالية :- 


۱- الصید البحري 


مكنت هذه العوامل الدلمونیین من ركوب 
البحر تجارة وصیدا ونقلاً ونطورت 
Dit‏ قي الحا سبع lh‏ 
Il,‏ ستفادة من مکوناته لدعم مقومات 
حياتهم الاقتصادية . 

تتوفر الأدلة الأثرية على أن صيد 
الیحر شكل إحدى الركائز القوية 
لاقتصاد دلمون (البحرين) القديم وبسيب 
الظروف والخصائص المشجعة لركوب 
البحر في منطقة البحرين بشكل خاصن 
والخلیج العربي بشكل عام فقد اتخرط 
مکان دلمون فی نشاطات صيد مختلفة 
منها صيد اللؤلؤ والأسماك والأصداف 
والقواقع СО рай‏ ويشكل اللؤلؤ 
أكثر شجرة فى التجارة الخارجية 
الدلمونية وبقی RUN‏ حتى زاحمته 
زراعة اللؤلؤ اليابانية فى السنوات التی 
أعقبت (раат) ple‏ كما أو الطات 
المتزايد على اليد العاملة في الخليج 
العربى عامة والبحرین خاضة لأغراض 
الصناعة النفطية أضرت [uds‏ بنشاطات 
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يعد الخلیج العربي من البحار 
النموذجية النادرة فى العالی قيبلغ طوله 
حولي (۸۰۰کم) وأوسع نقاط عرضه 
(рТ‏ ولكن Баз dael‏ 4 

dalo T.‏ لا تنجاوز المائه متر . ویزداد 
خط عمق المياه كلما 3 LAS‏ صوب 
الجنوب أو صوب 35 АЗЫ‏ الشرقية؛ 
وتتميز شواطئ الخلیج العربي الغربية 
بضحالة مياهها حيث یتراوم عمقها ما 
بين (ЕУ)‏ كما تكثر فيه الخلجان 
والتعرجات مما ساعد على لجوء وسائط 
النقل القديمة إليها والاحتماء بها عند 
هبوب العواصف والرياح القوية . ومن 
خصائص السواحل الغربية للخليج 
الغربى انقتاحها على الأرض العربية 
دونما عائق يذكر. كما تتوفر في الجزر 
المتناثرة القريبة منه مصادر LAJI МАЛ‏ 
وخاصة فى منطقة الهنوف الساحلية 
وجزر البحرين . كما تتوفر في الخلیج 
الشراعية من مكان إلى آخر . وهكذا 





العراقیین القدساء فقد ضمنوا قصة 
الطوفان كما يرويها راوتونا pity‏ 
لجلجامش فقرات يستقاد منها عرض 
الجائب العملی للغواصين من صيادي 
اللؤلؤ ومن هذه الفقرات مايلى :— 

أجل سأبوح لك بسر من أسرار 

الآلية 

يوجد نبات До‏ الشوك ينبت 

في المیاه 

ЩАТИ یف‎ la 

وهكذا اجتمعت بنتجات 

البحر من أسماك وأصداف ран‏ 
بالإضافة إلى أحياء أخرى يفيض 
يها الخلیج العوبي لش کل 
oe seas‏ ها اساسا (әс‏ 
لمقومات حياة سکان دلمون 
القدماء وظفوا چانباً منها لمواجهة 
قيمة الواردات من السلع الضرورية 


التی تفتقر إليها مد طةتهم i‏ 








Ew,‏ وكذلك تجارة المرور أو ما يعرف 


بتجارة الترانزیت فقد سبق أن أشرنا 





RP RENT 8 


النحاره 





صيد واستخراج اللؤلؤء عیون السمك 
لمنطقة الخليج العربي ۳ . 

ويرد АШ‏ من بين المواد التجاریه 
التي كان العرافیون DP а‏ من 
دلمون وكان اسمه (عيون ВОИ‏ 
pas‏ لارسا را لعصر البابلي القديم) كان 
بعض التجار یسافرون إلى دلمون 
(البحرین) لأغراض التجارة АЛ,‏ هناك 
لفتر B‏ معينة قم العودة محملين بعیون 
السمك (اللالق" ۳ . ولکن اللؤلؤ مادة 
عضوية قابلة للتلف لذلك یندر أن 
یکتشف مئه من بين المخلفات الاثرية 
yous!‏ العراق القدیم ولکن يورد ضمن 
التصوص المسمارية وعثر على تلال 
لأصداف قواقع اللؤلؤ في РЕЧИ‏ 
الیحرین ويبعد Lalla‏ بمسافة 
(١كم)‏ عن البحر . تشير الأدلة الأثرية 
لهذا الموقع إلى أن ا کان SLelgis‏ 
فيه إلى حدود ызу‏ ویبدو 


أن أسرار صيد اللؤلؤ لم تكن خافية على 


كانت التجارة ولا تزال أحد 
المرتكزات القوية لاقتصاد دلمون ومنها 
تجارة السلع والمواد المنتجة والمتوفرة 
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المواد تطلب ایجاد السلع والمواد T‏ 
بمقدورها إضفاء Фала‏ الواردات من العراق 
والتی تجد طلبا عراقیا متزايداً علیها 
لذلك نقرأ فى قائمة المواد المصدرة من 
دلمون إلى مراکز ومدن العراق المختلفة 
المواد التالية - 

النحاس ‏ والأخشاب والاحجار Lag‏ 
كال زور والعقیق والفضة والذهب وبعض 
الصناعات العاجية والمواد العطریة "۳ 

وقد تأکدت الصلات التجارية بين 
وادى السند وبين الخلیج العربي بشكل 
عام ودلمون بشكل خاص من بقايا 
مجموعة الأختام الهندية الصنع. 
المكتشفة في مراكز الخليج العربي ومنها 
في فيلكة وا sol‏ ین СО‏ 

وتؤكد ذلك لاحقا تعض 
обы‏ وروا ونستطیع 3-92 یل 
أهمية الجانب الاقتصادي فى حياة 
الدلمونيين من علافقته بنشاطات 
العراقیین القدماء التجارية””* حيث 
تركوا UJ‏ تسجیللات واسعه 445 14 
عن әлі‏ دلسوت التجازية . 
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والجغرافیه لمیاه الخلیج العربي والتي 
جعلت dio‏ ممرأ Gils‏ مثالیا pli‏ وسائط 
النقل البحریه القدیمه وبخاصه طریق 
ساحله الغربي المتاخم لارض الجزيرة 
العربية , 


القديمة لأنه الطريق المائي الوحيد الذي 
یتیم لحضارة العراق القدیم ان تظل مق 
خاژله على العالم الخارجی . وبحدود 
التاریخ المدون لحضارة العراق القديم 
تتوفر الادلة الكافية Чай‏ بان التکامل 
الاقتصادي شهد أعلى مستویاته بين 
السراق وبين دلمون . فمن خلال 
النصوص المسمارية تنجد المعاملات 
التجارية التي أنجزت بين العراقيين . 
فيصدر العراقيون إلى دلمون الزیسوت 
والحبوب والخمور والأقمشة والصناعات 
الجلدية ۳. وتکشف لنا قائمة المواد 
المصدرة إلى دلمون الحاجة الفعلية لهذه 
المواد فى دلمون بسبب ظروفها المناخية 
E RN RUPES‏ جه 
الزراعي . ولکن آمر الحصول على هذه 





۲ . الوئيقة 


Y‏ — الزراعة 


وهجرات القبائل وانتقال الئاس من مکان 
إلى آخر: فقد توفرت لبعض المحطات 
من الواحات الکبيرة فرص التقدم المادي 
والبناء الحضاري وذلك ماشهدته دولة 
تدمر العربية في ماضیها البعید . 

ويكون طبيعيا في مثل هذه 
الظروف المناخية والبيئية АЙ‏ اتصفت 
بها بلاد العرب أن يحرص سکانها أشد 
الحرص على المياه ويجهدون أنفسهم 
لابتكار الوسائل اللازمة للمحافظة عليها 
واستغلال كل قطرة مياه عذبة قبل أن 
تتبخر بفعل حرارة الجو وتبتلعها رمال 
الصحراء؛ Wy‏ فى بقايا منشات الري 
التی بناها أهل الیمن خير دلیل على 
Cas‏ 

وتوارث العرب خبرات الاعمال 
الاروائية ومعرفة مواطن المیاه الحديثة 
وکان مهندسو الإرواء العرب الذین 
یعرفون pul‏ (القناقن) یتمیزون بحذق 
شدید T.‏ معرفة مواطن المیاه الجغرافية 
وكمياتها وبعدها عن سطح الارض . 


(OW الوثيقة‎ 


دلمون (البحرین) بشکل خاص والخليج 
العربي پشکل عام مثيرأ للاستفراب 
,فدلمون والخلیج العربي يشترك مع بقية 
اقسام الجزيرة العربية في الغزو البحري 
لمشكلة النقص فى مصادر المیاه العذبة 
التی تشکل LER‏ الحياة الاساسی فى 
المتاطق الحنارة الجافة والنی تتميز 
باغلبية هذه الأقسام Ley‏ فیها منطقة 
الخليج العربي: ولذلك یتمرک ز 
الاستيطان فى مناطق توفر المياه؛ 
وأصبحت المتاطق الجبلية وس قوحها 
tcl ol И даа‏ تقاط 2525 
قوية لتمرکز سکان الجزيرة العربية لانها 
تضمن مستلزبات البقاء والثبا؛ 
والتطور . ومثلها كانت مناطق توفر 
المياه مراک تجمعات سكانئية à 25S‏ 
ومجالات رحبه للتطور المادي والفکري 
كما حدث فى ماضی اليمن السعید فان 
مناطق الواحات المتفرقة فى أتحاء 
الجزيرة الغربية تحت bey‏ انس 
رئيسية على طریق الرحلات التجارية 
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التي تعمل على تبخر نسبه عالية من 
المیاه السطحية . والمبدأ الاساسی فى 
عمل هذه المشروعات يقوم على تحویل 
مصادر المياه الجوفية بعد تعييذ إلى 
قنوات تشيد من الحجر أو القوالب 
الفخاريةء تنقل حركة المیاه من مسارها 
الطبيعى ضمن الطبقة الصخرية الحاوية 
لها إلى جهة القناة المشيدة صناعیا لهذا 
الغرض. حيث الفساحات المزروعة 


(Хы) 


والقری والتجمعات السکانیه 

وکان من بين مكتشفات البعثة 
الدنماركية التي عملت في حقلي 
التنقیب والاستکشاف الأثريين لمنطقة 
الخلیج العربي تشخیصها لبقایا قنة 
dy 5.5‏ كانت تثقل المیاه من وسط 
هضبة البحرین dus‏ تتدفق میاه العیون 
إلى آطرافها المنخفضة عن مستوی قلب 
الهضبة فقامت عندها بساتین النخیل 
وأسپاب الژراعة OO‏ 

ومثلما يحتاج بناء الأفلاج Li‏ 
خبرة ومعرفة مسار المياه الجوفية 
يتطلب بناؤها خبرة في معرفة مستويات 
مسارها لتسمم القناة المشيدة بانسیاب 
المياه فيها Sl‏ كما يجب ألا يكون 
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وکان بعضهم یقدر وجود المیاه 
الجوفية فى الأرض عن طريق الاستماع 
إلى حرکته داخل الارض" . 

ويشير شيخ المورخین هیرودوتس 
(a. Ge Ye — ола)‏ إلى ol‏ العرب کانوا 
ینقلون المیاه من نهر عظیم في جزيرة 
السرب خلال آنابیب یصنعون‌ها من 
الجلود وتسیر المیاه المنقولة هذه ليضعة 
лы‏ لتصل إلى آبار تخزن فیها ولا 
یعرف مواضع هذه الابار في بلاد العرب 
سوی СОЧИ‏ وفی سياق الحدیث 
عن تفئن العرب باستتباط المیاه والحرص 
على كمياتها من الضياع بفعل حرارة 
الجو أو الغوص فى رمال الصحراء 
نتعرض إلى ذكر نظام إروائي بارع ؛ 
اشتهر به العرب قديماً وحاضراً وتستند 
إليه Lite‏ منشآته القديمة والحالیة. 
ويعرف هذا النظام الإروائي بأسماء 
العربی والكهاريز في العراق والفجارة 
في آقطار المغرب العربی: كما يكشف 
GL SRI lod аа‏ من اسول 
عربیه . 

Lads عاملین رئیسیین‎ ol d 
الناس لابتکار هذا الاسلوب الارواشي‎ 
آولهما نقص المیاه وثانیهما شدة الحرارة‎ 





E‏ . الوثيقة 





وهي تقوم وسط منطقة صحراوية رملية 
تبعد (۸۰کم) غربسی مدینه جبیسل 
الساحلية على الخلیج العربي . 

ويكفي أن نشیر إلى سمك سورها 
الحجري الذي й‏ حوالسي (р)‏ 
ومجموع طوله (ه۲کم)» لنستنتم عظم 
الامکانیات التى توفرت لسکان المنطقة 
АМ уо Ди‏ :هذا الصرج في 
القرن الثالث قبل المیلاد . 

كما اکتشفت بين أنقاضها نصوص 
بالمسند تؤكد صلاتها الوثيقة بجنوبى 
xg ade y a lie axa‏ 
المؤرخون الکلاسیکیون معلوسات مهمه 
عن مدینه تجاریه عظیمه ازدهرت 
بحدود القرن الثالت قبل المیلاد فى 
اطراف الخلیج العرسی وهي مدينة 
الجرداء التى یقول عنها بترارك "القرن 
الشانی قبل المیلاد" وغدا السبئیون 
والجردائیون بتجارة المواد العطرية هذة 
آکثر القبائل كلها شراء لذلك كان لدیهم 
کمیات كبيرة من مصنوعات الذمب 
والفضة کالاسرة والموائد الصغيرة والائية 
والکشوس ‏ أضف إلى فخامة منازلهم 
الرائعة . فان الأبواب والشبابيك 
والجدران والسقوف مختلفة الالوان La;‏ 
يرصع فيها من العاج والذهب dailla‏ 


الوثيقة .1۵ 





انسيابها (اتحدارها) شدیدا مما يسبب 
شین الاندفاع القوى للمياة بداخلها 
ویعرضها للتلف . 

كذلك تحتاج هذه القنوات الجوفية 
في قاعها من أتربة وطمي ورمال وكسر 
الحجارة بين الحین „в‏ ضمانا 
لسلامتها وسلامة وصول المياه إلى حيث 
الاستخدامات الائسائية PARLE‏ 

إن بقايا المدن والمستوطنات 
القديمة في البحرين وأقسام الخلی ج 
العربى الأخرى ОЛ» жы‏ إلى ابسط 
مستلزمات الحياة؛ وتفترض ізім‏ توفر 
الإمكائيات الحياتية في زمن هذه 
المستوطنات . 

وإذا عرفنا بأن مناخ المنطقة لم 
يشهد تغيرا Овен‏ خلال الخمسة 
Aa “ИИ‏ الماشبة: dà] ted‏ أن 
Sab‏ ان یاب هجر هذه المدن 
والمستوطنات فى تقصير الانسان عن أداء 
دورة وفعله اللازمين في الطبيعة : ونسوق 
مثلاً على ذلك بقايا مديئة التاج التي 
يشخص من أطلالها بقايا سورها 
الحجري المريع الممتد مسافة )* (pA*‏ 









RITES 





النشاطات مدنا عظيمة وکان من 
مستلزمات حياتها وديمومة نشاطها 
توفر مستلزمات الحياة الأساسية من 
ماء وزرع على الرغم من توفر التجارة 
لبعض السلع الغذائية التي تفيض 
بها مراكز أخرى مجاورة . 

الدكتور حسين أحمد سلمان 

الجامعة المستنصرية/ بغداد 


والأحجار الكريمة"" وبسبب شهرتها 
ولثرائها توجه لاحتلالها أنطيوخوس 
الثالث (۲۰۵ق.م) ولكن الجردائيين 
أغروه بكثرة الهدايا من الأموال والمواد 
الئفيسة فغیر al,‏ وسار بعيداً عنهم А‏ 


وهكذا تلتقي نشاطات الآثاريين 
والمؤرخين في تأكيد نشاطات 
إنسانية عظيمة الأهمية في دلمون 
والخلیج العربي: وشیدت هذه 
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. ١٤ص‎ ca الصدر‎ - £r 

££ — الصدر نفسد Vue‏ ۱۷ . 

۵ 4 - حول كون البخرين هي (دلون القديمة) أنظر :ك. د. سامي سعید الأحمد. تاريخ الخلیج 
العربي منذ آقدم الأزمنة حتى التحریر العربي а‏ ۰۱۹5۵ ص۱۷ . 

£5 - رضا جواد الهاشمی؛ النشاط التجاري القدیم في الخلیج العربی؛ م- مجلة الذرخ العربي: x‏ بغداد» 
العمدد/۱۲ CNASS‏ صيلاة — AM‏ 

Lay - ۷‏ جواد الهاشمي. المقومات الاقتصادية لمجتمع الخلیج العربي القدییم : مجلة النفط والتنمية: 
عدد خاصي V‏ — ۱۸ بغداد/ ANS ААЛА‏ 

Beatrice Cardi: "Ras Alkhaimah, Archaeological Discoveries" , Antiquity, L., — £A 

no. 199 - 200,‏ ,1976 
L5, — £4‏ جوال ы!‏ النشاط التجاري القديم 3 الخلیج العربي من ۸۶ — Ла‏ 











G. Bibby : Looking for Dilmun - Proof Edition Book, 1973, PP. 172 - 174. — وق‎ 
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W. Е. Leemans : Foreign Trade in the Old Babylonian Period, Leiden, Brile — ay 
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G. : Bibbs, op, cit, P. 195 ff, — of 
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Gus Van Beek : "The Rise and Fall of Arabia Felix" Scientific American, — ov 
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۲ = رضا جواد الهاشمي: ؛ الافلاح من مشاریع الارواء العربيية القدیمة مجلة كلية الاداب. العدد 
оо ۰۱۹۷۹ ۵‏ = :4 . 

дәліз - ۳‏ عن آثار الملکة العربية السعودية: إدارة ار والمتاحف؛ وزارة العارف ۱۹۷۵ : 
„ТА = PNG‏ 

Strabo, The Geography of Strabo, London, Newyork, 1930, 8, 4 - 17, — ч; 

۵ — رضا جواد الهاشمي. الدخل الصدر السابق. ص۵4 - ۱۰ . 
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bl‏ من اسسن دراسة (أمة ما) هو فهم تاریخها: | ويصعب استيعاب هذا 
التاریخ وادراك نطورانه الخضارية في السجل البشري دون الاسئدلال بالوضع 
. (الاجتماعي/الاقتصادي) المشترك الذي هو FU EI e‏ 
وهو مرآة حضورهاء بما يضفيه من حركيات تشخص آليات النمو والازدهار أو 


EN Ar وتاي‎ 





التدهور على مر العصور . 


ویما أن الامة العربيسة مهما اتسعت وتطورت 
فإن جذورها ضاربة في الجزيرة العربية. GARY‏ 
بإمكاننا القول أن مجتمع الجزيرة كان السباق إلى 
تلك التحولات الحضارية التي شملت شتى المناحي 
:من عمران وبناء وافتصاد وأفكار وعلوم. جعلت هذه 
الجزيرة خزانا کبیرا لتخرج адо‏ حضارات تمتد إلى 


مناطق واسعة تملؤ العسالم وتدسیطر عليه لالاف 


السنین, كما أن للجزيرة العربية الفضل بتقدیم (أول 
واعظم اختراع في العالم) ونقصد بذلك (الزراعة 


god «(А Ai a وقدمتها للبشرية قبل (مائة‎ «(Gui 


нон‏ المعروف د. احمد سوسة 
AU)‏ أهل جزيرة العرب إذن نحن والعالم كله | 


مدين للعرب بهذا الا ختراع العظیم) ۲ B eu‏ 


У.‏ الوخيقة 





تزال تحتفظ ب (مدنيتها) الخاصة 
وتحضرها إلى جائب تفوقها في (لاداب| 
الفنون/ وبعض العلوم كالطب وغير 
ذلك) « Lely‏ اقتصادیا فقد كانت (تجارة 
قریش) تعد واحدة من أشهر التجارات 
4 العالم في ذلك الزمن . 

وكما في أي مجتمع قدیم في العالم. 
فقد تشكلت أعراف وتقاليد وعادات 
اجتماعية مختلفة فرضتها طبيعة 
الارض وتفاوت تضاریسها وغلبة 
الصحراء غلى أكثر مساحاتها وما رافق 
ذلك من مراحل جفاف وجدب. إضافة 
إلى عوامل اقتصادية آخری؛ کل هذه 
العوامل شكلت خارطة المجتمع الجديد 
باحدائیات متنافرة وصلست إلى حد 
الغالاة» فبرزت (العصبية القبلية) 
و(الاعتماد على المجتمع الرجولي . 
بما في ذلك من إضعاف أو إهمال لدور 
الرأة في المجتمع)؛ وتفشت الأمية 
وبخاصة بين البدو؛ وانتشرت وتنوعت 
العبادات الوثئية» وما إلى ذلك من 
E‏ ومعتقدات وأعراف جاء الإسلام 

والغريب العجیب أن بعض 
الؤرخين وأغلبهم من الأجانب وكذلك 
الستشرقين يحلو لهم إطلاق أفكار وآراء 
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الحضارات 31 (бу‏ من iil‏ 
المجتمم وفق تقالید وأعراف وطبائع 
تشکل سلوکیات iule)‏ - خاصة) wold‏ 
للمچتمع ويخاصة مراحل ما قبل 
الأديان السماوية ؛ ولاشك أن هناك 
Ма»‏ 4 قائمة بين مسألة الخشارات 
والرقی الاجتماعی: فلا یمکن لشعب 
ol ES‏ يبنى CEN‏ وهكذا OLS‏ 
للاتقلااب (الطيوغرافي/ الاقتصادي) TX‏ 
احدنت تدهوراً 4 ада‏ العربية الدور 
الخطیر في تجزئة مجتمع الجزيرة؛ 
فهاجرت (Bs LÀ pu JI BLS‏ 
بينما انتظم الباقى إلى أنموذجين 
(متناقضین). فالأول (حضاري/ مدني) 
والثاني (بدوي/ Jal‏ الوبر»: d‏ الوقست 
الذي تمظهر فيه شكل المجتمع الدني 
بوعاء اقتصادي (تجارة/ صناعات أولية/ 
Lis i (Al.‏ أن 
المجتمم البدوي (الناقض) قام على 
اعمال الرعي قبل کل شيء 
Li‏ اجتماعیا فلم يكن انحسار زمن 
الحضارات القديمة عن الجزيرة العربية 
لیشکل ذلك الفراغ الكبير في البئية 
деца И‏ 4( فقد كانت الجزيرة وما 


Е 4 el; 





FERRE 





ويحكى قصة حضارة عظیمه بهرت 
وأدهشت العالم الذي كان يرقد في 
غياهب الجهل والتخلف ؛ وحینبا ظهر 
الإسلام فقد ظهر بأرض الحضارات 
ولكنه أكمل بنوره الوهاج مسيرة 
الحضارات الكبرى فى الجزيرة التی 
زهت بحلل حضارة جديدة لإنشاء 
مجتمع فاضل تنتشر من أبجدياته 
حروف وضاءة تکتب حكاية أمة واحدة 
بحضارة تليدة؛ تحولت بفعل الإيمان إلى 
حضارة إسلامية انطلقفت من os jl‏ 
الجزيرة العربية لتثير ظلمات العالم ۱. 


موقع الجزيرة العريية 


ان تقدیم لمحة جغرافیه عن طبيعة 
حدود الجزيرة العربية في تلك الازمنة 
یمن احتکاکات حضاريء Joly‏ 
خبرات وافكار ورژی وغير ذلك؛ وان 
كانت الجزيرة هى السباقة — كما قلنا - 
في ابتکار أعظم الاختراعات وارقی 
العمران gil‏ عرفتها البشرية فى العهود 


اله تیه ۳۳۰ 





جزافية حيثما یصفون جزيرة العرب 
والاسلام؛ бау‏ ما JSS‏ تناقضا Dus‏ في 
آقوالهم с‏ فنسمع أحدهم یقول (الستشرق 
العروف غابرييلي) - رولد الإسلام في 
бы LR‏ اکثر مناطق لعالم القديم 
(بدائية وتخلفا) !)۰*۳ وعلی عکس ذلك 
يقول مؤرخ - مستشرق (هنري فوستر) - 
(ад)‏ هذا الخزین الشعبي - الجزيرة 
العربية - الذي لا ينضب لانتاج هذه 
المجامیع البشرية التي امتدت لاحقا إلى 
الناطق المجاورة لتؤسس عليها 
الحضارات ویسیطروا على العالم لالاف 
Зи сечи‏ وهنا لقا الق ان تساك 
الستشرق غابرییلی (كيف یسیطر 
العرب على العالم حضاریا الاف السنین 
раз‏ (بدائیون متخلفون) $( هل يدري 7 
مثلا بسيطا - أن سد مارب تم بناژه J)‏ 
القرن الثامن قبل الميلاد) €« وهل يعلم 
ol‏ ارتفاعه كان (۵۱۳۰۰) وبقي قويا 
ضابدا Bal‏ (۲۱۰۰ سنا) بعد انشانه؛ 
ably‏ سقی أراضى زراعية واسعة لفترة 
ОД аР)‏ وغل сова Зама‏ 
(دلون) Ge‏ البحرین والعالم ! . 

W‏ أن نقول حقيقة واحدة عرفها 
العالم (وإن أنكرها الجاحدون) فان کل 
شبر أرض الجزيرة العربية له لسان 
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آخری. وهکذا انقسم مجتمع الجزيرة 

إلى (مدني) و (بداوة)؛ وقد تم تصنیف 

هذا المجتمع وفق قیاسات (اقتصادية/ 

اجتباعیة) ای : 

۱ — ملوك Jal‏ الدر . 

. ب الحضر‎ Y 

Jal -‏ الوبر (البدو)” . 

المجتمع نفسه إلى فثات وأصناف أخری 

يكون (المال) أو الجاه) أو (النسب) أو 

(الحماية) سا في بناء الشخصية 

да aei dI‏ العربية 4 الجزيرة 

فیقسمها إلى : 

. اللوك (أو شیوخ العشائر الکبیرة)‎ - ١ 

Y‏ - الأثرياء (أصحاب التجارة 
ОРЫ?‏ 

- الأحرار الضرحاء )993 الأنساب 
الشريفة العالیق(* . 

t‏ - الصليبة (أبثاء العشيرة ینتسبون إلى 
جد واحد» یتساوون في الحقوق 
والواجبات — 4 المجتعمع 
البدوي C‏ . 

e‏ — الفقراء رمن عامة الئاس وبخاصة 
أولئك الذي لا ينتسبون إلى عشيرة 
كبيرة أو شرف أو جاه عال) . 


الیمن. وشماليها الشام وغربيها شرم أبلة 
وما طردته من السواحل إلى القلزم 
PE‏ مصرء Ык‏ عمان etis‏ 


وأرض نجذ T DH‏ الوقع 
الفاعل 4 الحضارة الا نسائية 3 قدر 
للجزيرة ol‏ تسس За‏ تتواصل "ERES‏ 
(التطورات الحضارية العالية) وتتفوق 
اهلتسها للسيطرة على JUI‏ لآلاف 
السنين. لتصبح مهد الحضارات بشعار 
(هويتها العربية) ولیسث كمسا يزعم 
الزاعمون ы — 5525201 — Gol‏ 5-59 


مجتمع الجزيرة 
قبل الإسلام 


لاشك أن الجزيرة تعرضث في عهود 
قديمة إلى موجات جفاف وقحط بشكل 
تدريجى منذ انشهاء (الدورة الجليدية 
الرابعة): عما جعل بخض القبائل نتوجه 


إلى شمال الجزيرة أولا» ثم الهجرة من 
هناك إلى مناطق الهلال الخصیب. 
وتتوزع نحو وادي الرافدين ومناطق 





والذین بدورهم پشکلون قاعدة الهرم دون 
أية فرصة لتسلقه نحو قمة اللوك أو 
الشیوج) . 

ف رالصرحاء) ورالصليبة) و(الفقراء) 
ورالصعاليك) و(الموالي) ورالعبید) تجمعهم 
رابطة (الفقر) کجامع أولي تلیه بقية 
الجوامع م TES‏ بینما تندرج طبقة 
fet‏ الکهان/ الأثریا:/ التجار) 
تحت قائمة واحدة وان تفرقت السببات 
ك WILL)‏ أو الجاه أو (العقيد6 أو 
(القوة) وغير ذلك وهذا ما أسس 
لأعراف وتقاليد قاسية تتناسب وهذا 
رالتنافر والتفاقض لاجتماعي) وناءت 
الناس تحت + اصرها са и‏ من ذلك 
(العضبية القبليت) و (غمط أو طس 
حقوق المرأة) وإشكالية aly)‏ البنات) 
ومزاولة أشكال التعسف والفساد كالزنى 
(الرایات القرمزية |( وشرب الخمر 


واللصوصية وقطع УБИ‏ والغارات التي 


تشنها قبيلة ضد اخری» ма‏ إلى 


آخطر وباء جاهلي (عبادة الأوشان) 


وسوی ذلك Las‏ شاع à‏ عضر قبل 
الاسلام . 


ومن الناحية الاجتماعية من حيث 
العادات والتقالید؛ نكاد لا نجد فارقا 
کبیراً بين (الحواضر) و (البوادي)؛ 


الوثیف 


iden =y‏ ل اجتماغية 
۹ 9 أو قان а) (s‏ 4 
СО ре дан)‏ کقضایا النسب 
والجاه وغیرها) . 

۷ — الحلفاء/ الوالی رمن РОВ‏ عربية 
لأغراض الحماية وسوی esis‏ 

А‏ - العبید оғ)‏ ثلاث طرق/ الحروب 
والأسر/ التجارة/ العجز عن ایفاء 
الدیون) OP‏ 
وقد لا تنطبق هذه التصنيفات علی 

مجتمم الجزيرة کافة: à ГЕР‏ الیمن 

تجد اختلافا à‏ بنية التسلسل الهرمي 

للمجتمع عنه d‏ أي مکان vol‏ فینقسم 

في اليمن АЙ‏ 

۱ - 358 رجال الدین (الكهئة) — في قمة 
الهرع OM‏ 

. السادة والأشراف‎ Y 

PP -المحاربون‎ v 

+ التجار . 

0 - الخدم والعبید والأجراء . 


ومن خلال نظرة عامة على هذه 


التصنيفات التي كانت ترتكز عليها 
مفاصل المجتمع نجد o]‏ القالبية هم من 
الطبقات الاجتماعية الدنیا أو الضعیف 


O -АТЛАЛМАТЫБҒЫҒАНЫ AE o 
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وخاتمهم نبینا الكريم محمد فق وأنزل 
على صدره القران الحکیم» وجعله رحمة 
للعالمين . 


مجتمع الجزيرة في الإسلام 


А الا سلام انقلابا جوهريا‎ CRES 
تکوینات ت المجتمع في الجزيرة» حيئما‎ 
em حوله من (مجتمع مادي) إلى‎ 
روحي) قبل كل شيء؛ وسعی أن يجعله‎ 
gà La li jag) cplall مبنیا على‎ 
توجيه للبشرية فهو مصدر الحضارة‎ 
الوقت نفسدء ودعوته‎ à الإنسائية‎ 
من العلم‎ aas للحضارة تقوم على‎ 
والعرفة) "۰ فكيف يكون الإسلام‎ 
حضارة انسانیه مالم يؤسس مجتمعا‎ 
إنسانيا جدیدا له القدرة على القيادة‎ 


والتوجیه ۲: من Ua‏ كان على الاسلام 


أن يضع النقاط على الحروف؛ أي لا 
يترك صغيرة أو كبيرة في ثنايا المجتمع 
ببديل cae‏ أي أنه تدخل في JS)‏ 
dT‏ من أجل خلق نظام أو دستور 


- тез 1 XX UU ед v TUA 1 اس و‎ ; 1 5 Е 
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فالتعصب القبلي موجود في )4( كما في 
(الطائف): والعبید يكثرون في (الدن) 
وتقل نسبتهم في (البادية) وحقوق المرأة 
تضعف في (البادية) أكثر من (المدن) 
وشرب الخمر والزئى والأنصاب والأزلام 
وما شابه تكثر في (الدن) وتقل في 
البادية؛: وعلى کل حال فإحداثيات 
لتشكل وفقها الأعراف والسنن والتقاليد 
السائدة . 


وللحقيقة (التاريخية/ الانسانیة/ 
الاجتماعية) ينبغي أن نؤكد أن عضر ما 
قبل الرسالة У‏ يجوز تسميته ب (العصر 
الجاهلی) فالجهل كلمة قاسية لا تليق 
پشعب الحضارات ؛ وإنما یمکن تسميته ۱ 

ب (عصر قبل phan‏ كما p" ol‏ 
محمد 8 قال [ جنشت جئت لاتمم مكارم 
الاخلاق ]» وهذا Sy‏ 2 أن الجزيرة 
العربية lex n ща Ss‏ للحضارات 
والعمران والأخلاق» فكرم العربي مشهور 


في العالم وكذلك شجاعته وصبره وبقية 


. الحميدة‎ азы 


ولو لم تكن الجزيرة العربية أهلا 
لحمل رسالة الاسلام وتبليغها للناس 
أجمعين» U‏ — هذه الأرض المقدسة 





ولکن الاسلام تمکن من فرض الساواة 


على آبناء المجتمع لبنا+ لبنة آخری من 


وقد أكد القرآن الكريم [ وما خلقکم 


pi n ,9 M "He gie. "im وما‎ 


المشط ] . 
а‏ العصبية القبلية - كانت هذه 


أو الحواجز التي آبعدت 38 4 اجتماعية 


عن انش ی ؛ JI 5 me ша дк. ы‏ لمجتمع 
على التوحد تحت شعار انساني؛ 


فقوض الاسلام هذه الفواصل بتوحید 


الأمة SU‏ فوارق الئسب والجاه وسوی 
ذاك [ کلکم من pul‏ وآدم من تراب EE‏ 
وقال رسول الله ВВ‏ | لا فوق بين عربي 
واعجمي الا ب‌التقوی ]۰ وفي الآية 
الكريمة ازالة قطعية لكل فارق اجتماعي 
[ ولعبد مؤمن خپر من مشرك ولو 
أعجبكم Pr‏ . 

te‏ مكارم الأخلاق — اتصفت 
الجزيرة العربية بأنها مدرسة الاخلاق 
وموئل الحضارة [ تمتد حضارة الجزيرة 
لأكثر من مائة آلف سنة قبل الیلاد 
أي إلى الدورة الجليدية الرابعة ° 
ولاك أن الحضارة تتناسب طردیا - 


EET C P xx, zT тт E — جد‎ 
. ۷۷۲. الونيقة‎ 


اجتماعي له القدرة على السمو OS‏ 
(إشكالياته السابقة) والنهوض باعبء 


(الأمة الاسلامية الجديدة)» من هنا 


بدأت حملة النور تبث إشعاعها لتثير 
الجزيرة والعالم . 

ولعل أبرز التحولات الاجتماعية 
التى جاء بها الإسلام تمظهرت في الأمور 
الآتية : 

в‏ العبادة - رغم أن بحثنا هذا 
يناقش القضايا الاجتماعية فقط بعيداً 
عن الجوانب (الاقتصادية/ السياسية/ 
العقائدیغ/ الفكرية . . الخ)ء إلا أن 
JU‏ (العبادق) تأخذ j 31-ы bs‏ 
التحولات الاجتماعية التي нт‏ 
الاسلام» لذلك ذکرناها أولاء فالا سلام 
نقل المجتمع من عبادة (الأوثان) أو 
الالهة التعددة إلى عبادة اله واخد هو 
رب السموات والارض وما بینهما وما 
تفت الثری: وه ذا ها اسي Lal‏ 
إسلابية واحدة ومجتمعا واحدا بطبقة 
واحدة . 

а‏ الساواة - كانت مسألة الساواة 
في مجتمع با قبل الاسلام تعتبر من 
الأمور الستحيلة أو شبه الستحیلت 
وهذا ما فت في عضد المجتمع ومزقه إلى 
جماعات متثافرة متفاوتة اجتماعیا؛ 





هذه بعض مکارم poy‏ التي 
أصيحخت شرا ونورا А.‏ 
الجديد . 


» المؤاخاة — لم يكن مجتمع قبل 


(فالشیخ يرفض أن يتآخى مع شيخ 
مثله): بل کائت اة افر 


à العليا‎ am Ре واردة‎ sita 
وحخيئما جاء اتب لام‎ ٠ › هرم المجتمع‎ 


بوره (ساوی Yİ‏ بين الناس) ثم gi‏ 


بين السلمین)؛ وهل آشهر مؤاخاة في 


تاريخ البشرية من تلك التي أحدثها 
الرسول BB‏ بين (الهاجرين والأنصار) 


في الدينة 8,5 ! . 


وقد BS Td ЕҢ‏ هذه الظاهرة 
الانسائية بانه آخی Lais)‏ بن РЕ‏ 


طالب 4 ) وآحى بين (حمزة E‏ 


ورزید بن حارثة) وکان ذلك فى مكة 
قبل الهجرة"۰ وأكد علی ذلك بقول 
8 [ إنما المؤمنين إخوة « وقال آیضا 
8# في حديث آخر [ الومن أخو 
المؤمن ]+ وهكذا كان المؤمنون إخوة . . 
وبتلك الأخوة امتلكوا العالم . 


الأخلاق» فالبربرية تصئع Ub‏ بربرياء 
والدنية تصنع Ще‏ مدنياء والحضارات 
هي أساس المدتيات» وعلی مدی آلاف 
السنین كان العرب في الجزيرة يتخلقو: 
وباك gon‏ وعودها في اشعوب sgal‏ 


989 дылы Jl بحاجة‎ 


كل dial ва alii‏ وكلك Lidia‏ 
Bly‏ العهود الوثنية من قله وعي E gmi‏ 
وأخلاقيات مجتمع الجزیرة كانت 

العرب من سلوكيات حميدة إلى درجة 
أنها سميت (مکارم)؛ وجاء الرسول BE‏ 
ليؤكد ذلك بقوله [ إنما جئت لأتمم 


مكارم الأخلاق ]> ومن مكارم 


الإسلام | صدق القول/ افشاء الرحمة 


والمودة/ الوفاء بالعهد/ الأمر بالمعروف 
والنهي с‏ 1,51 الاح ایفاء 


الکیل/ توفیر العدالة وحرية الرأی/ 
محاربة الفساد والتفسخ الاجتماعي/ 
الامانة/ إطاعة الوالدیین/ الإخلاص في 
لعسل/ e‏ عن құ‏ اا | 


 نیملسلا الأ مخ‎ Т) 


ЫП С Тот ТОТЫ: ТЕЛЕН ge mE NE 
Т BAU WATHEEKAH ГИУ 





. القربین وهو بلال الحبشي‎ ВВ 


+ الإسلام دين علم = لاشك ol‏ 
الإسلام كان - ومازال - أوسع وأشهر 
منبر للعلم؛ فقد منح البشرية آفاقا 
(علمية - معرفیة) لم یعرفها العالم سوی 
عن طريق القرآن الكريم с‏ فقد كانت أولى 
كلماتة (اقرأ) وق ذلك دلالة على الدور 
الإسلامي [ اقوأ باسم ربك الذي خلق 
۾ خلق الإنسان من علق ه اقرأ وربك 
الأكرم ه الذي علم بالقلم ه علم 
الإنسان مالم يعلم СО‏ هكذا كان 


العلم هو النداء الأول الذي «Ы‏ القرآن 
الكريم 8,0 العقل البشري؛ فالإسلام 
دعوته للحضارة تقوم على أساس العلم 
أولا وقبل كل شيء . 


ومن يقرأ القرآن الحكيم يتأكد أن 
الاسلام دين علم يوسع المدارك ويطور 
الآفاق العرفية» بطرق غير تقليدية: بل 
شمل العلوم casts‏ والآية الكريمة [ يا 
معشر الجن والإنس إن استطعتم أن 
تنفذوا من أقطار السموات والأرض 
فانفذوا لا تنفذون إلا بسلطان OE‏ 
تؤكد تفرد القران الكريم دون بقية 


- إلغاء الوّق أو تجارة العبيد‎ a 
مستوى اجتماعي واحد وإلغاء الفوارق‎ 


الطبقية: وكانت الطبقة الدئيا من 


المجتمع هي فثة العبيد التي لا حول 
لها ولا قوق تباع وتشتری Suus‏ التاع ؛ 
فأئقذ الإسلام هذه الفثة من التعسف 


المجتمع الاسلامي الجديد مع кай‏ 
الفتات الأخرى جاعلا منها أمة واحدة 


يتساوى أفرادها في الحقوق والواجبات؛ 
ولا فرق بين عبد أو تاجر أو ملك إلا 
بالتقوی [ ولعبد مؤمن خير من 
شرك ولو أعجبكم ] - الآية 
السابقة P M‏ هذه الآية 
الكريمة تفضیل (العبد الؤمن) على 
(مشرك) ولو كان ملكا أو Lats‏ أو ذا 
حسب وئسب عالیین؛ ورقع العبيد إلى 
مستوى الأحرار [ من قتل Lus‏ قتلناه. 
ومن جدعه جدعناه: ومن أخصاه 
اخصیناه E‏ هكذا قال رسول الله 
RR‏ مزکدا القيمة الإنسانية للمجتمع 
الجدید ؛ وهو تصريم بإلغاء عبودية 
الانسان للإنسان: ولعل آبرز dao‏ على 
ذلك أن يكون أحد أقراد هذه الفئة 


AT Warne, EKA ып 
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قد عمل في (الرعي) و (التجارة): وقد 
مدت التجارة من قبل النبي BB‏ من 
أطيب کسب الؤسن» على أن لا تيعد 
ois‏ اللجارة الانسان Di „55 Ge‏ 
| رجال لا تلهیهم تجارة ولا بيع عن 
ذکر الله ]۰۳ كما أكد الرسول ك 
على asd‏ العمل والعمال (ыы‏ 
قال [ hel‏ الأجير آجره قبل أن oe‏ 
عرقه ] . 


حقوق المرأة 

کانت المرأة تنوء تحت ثقل تقالید 
ما قبل الإسلام؛ وتعاني إهمالا واضحا 
وتقلیل ОВ‏ واضعاف دور في المجتمع . 
كما كان هذا المجتمع (Wary)‏ لیس من 
بصلحته اعلاء شأن ПИ‏ وینحها 
حقوقها نظرأ لصعوبة الظروف الحياتية 
d‏ الجزیرة: التي تتطلب (القوة) 
ورالصبر) ورمواجهة التحدیات اليومية) 
التي تعاني منها آغلب فئات المجتمع ؛ 
وهذا ما جعل الرجل سید الوقف : بینما 
اهملت المرأة وكانها قطعة أثاث ie‏ 
(كانت النساء في الجاهلية شورث كا مال 


بعد مورت آزواجهن T‏ ا فكان 
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الصادر بامكائية (وصول البشر إلى الفضاء 
الخارجي !( عن طریق العلم . 

هكذا كان الإسلام مصدر معرفة 
وعلم وحضارة أنارت العقول. ومن قرآئنا 
الكريم انطلقست الثورات العلمبية 
والصناعية لتتطور ЗЫ‏ العالم أجمع . 

в‏ العمل عبادة - قد obs‏ أن 
العيادة والعمل یقفان على طرفي نقيض. 
ы)‏ يكون هذا الظن صحيحا في مرحلة 
قبل ال سلام: حيث يكون الكهئة وسدنة 
بيوت العبادات ومن انشغل 3 خدمه 
الأوثان أقل الناس غماد «La d]‏ ‹ فلم 
نسمم بکاهن يعمل خارج حدود العبد؛ 
بل كانت pb‏ إليه تمرات أعمال الئاس 
وجیودها وهو جالس لا يزاول عملا 
be‏ ومفهوم العمل في الإسلام هو 
مفهوم ple‏ يشمل جميع أنواع الاعمال 
بضمنها العبادة» التي لا تتعارض مع 
الإنتاج ؛ فقد حث الاسلام على العمل 
(الفردي/ الجماعي) ونهی عن الكسل 
والتکاسل. وجاءت HI‏ الكريم j‏ وقل 
اعملوا فسیری الله عملكم ورسوله 
والوه‌نسون ]۳ لتؤكد على اسلام 
(علمي/ عملي) + فالعمل في هذه الآية 
(ple)‏ سواء [ni‏ علمي| جهادي/ 
زراعي/ تجاري . . الخ)» فالرسول ds‏ 





٠‏ الوثيقة 








РЭ dalas T 4.215.)‏ فتعلیات 
الدین الحتيف كانت تصل إلى الناس 
بشکل متواصل PP ol Larg‏ هو 
منهج وشريعة؛ فکان تواجد السلمین في 
gall‏ يشكل [pia‏ فاعلا» ف (الا سلام 
نین PC Sas‏ وقد قال الرسول && 
71 جمعة ولا تشريق ولا فطر ولا 
اضحی إلا فى مصر جامع أو مدينة 
عظيمة C?‏ لذلك كان وجود المدن في 
الجزيرة العربية يمثل خاض4 ووعاء 
يحتوي بداخله مجتمعا متجانسا à‏ 
Liu‏ التعليم ;415 )427 4 فیها: ويقول 
الياحث (алалау)‏ (الإسلام دين تمدن » 
وله دور فعا فى اعادة البناء 
التمدز الذي نراه متمثلا 4 
Cr)‏ 
الدن) ٠‏ . 


معالجة اشکالیات 
لعل واحدة من تلك ال شکالیات 


الاسلام في الجزيرة هي ol)‏ البنات) 





ДЕСЕРТ 





قريب رالزوج الیت) يرث زوجته cL‏ 
وهذا تعسف خطیر فى حق الرأة والغاء 
دورها الکامل في حنق اختيار الزوج 
سلعة يرثها قرب الیت من 
الرجال 1(« Sa ALI‏ معالم caelo‏ 
شخصية الرأة قبل الاسلام هو حرمانها 
من (الارث) فلا ترث Lal)‏ مثلا أسوة 
بأخوقها من الرجال» فجاءت الآية 
الكريمة [ JU JU‏ نصيب مماترك 
الوالدان والاقربون وللئساء . . ا 
لتزکد де‏ الرأة في الوراثة . 

هكذا وضع الإسلام لبئة أخرى 
à rr‏ صرح спане‏ الحديد» 
فالمرأة 5 بشكل عام كانت آقرب إلى 58 4 
sn‏ من BEN Жы‏ ار تستحق 
] من اانه ان e ви‏ من آنفسکه 
آزواجا لتسکنوا الیها وجعل بینکم 


مودة ورحمة ]ا 
الدعوة إلى الاستقرا 
454 


كان لابد من توفر عوامل مكانية 
توحد الجماعات da fil)‏ التباعدة 
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شخصية في تاريخ c За‏ لکونه قائداً 
(دیئیا — دئيويا) من الطراز الأول 

وهكذا كتب للمسلمین (على 
اختلاف أجناسهم ولغاتهم وأماكنهم) أن 
يكونوا أمة فاضلة ومناراً للإنسانية 
جمعاء؛ ولذلك كانت الرسالة موجهة 
للناس كافة؛ ولم يكن الإسلام (دين 
العرب) وحسب كما يزعم بمض 
الستشرقین أمثال (بروكلمان): بل دين 
البشرية في كل زمان ومكان» إن الإسلام 
الذي وصل نوره إلى مشارق الأرض 
ومغاربهاء لهو دليل على أئه دين 
الر dom‏ والسماح والمحبة (دين إنساني 
من الدرجة Те!‏ ذا أصيم 
السلمون dol‏ واحدة هى بالوقت نفسه 
أكبر مدرسة إنسانية في العالم . 


03 لمجتمع الجزيرة العربية أن 
يتشرف بنزول القران الكريم على صدر 
محمد BS‏ خاتم الأنبياء» وبالذات في 
مكة المباركة التى صارت قبلة النور في 
NUES‏ الوقت الذي كانت فيه 


узу)!‏ 8 2,541 تتشتت جاء Pol‏ فوحدهاء 
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لاسباب (مادیة/ اجتماعیة/ خرافية)”" 
وقد محا الإسلام بنوره ظلامية هذه 
الإشكالية » حينما نهى نهيا شديداً о-в‏ 
(وأد البنات) أو قتل الأنفس بدون ذئب 
[ واذا الوءودة سئلت بأي ذنب 
قتلت Pp‏ هکذا قال القرآن الحکیم: 
JUS;‏ سبحانه وتعالى [ من قتل نفسا 
بغير ذنب أو فساد في الأرض فكأنما 
قتل الناس جميعا ]۰۳ وقال تعالى في 
سورة الأنعام [ ولا تقتلوا أولادكم من 
إملاق نحن نرزقكم وإياهم ]۲۳ . 


المسلمون أمة وأ حدة 


با كان لبشر أن یکونوا Lal‏ واحدة 
إلا أن يكون لهم (إله واحد) و ردستور 


واحد) و XL)‏ واحد): وقال الله 
سپحانه وتعالى معرفا السلمین [ إن 

هذه dread‏ واحدة وأنا ربكم 
فاعبدون "Эр‏ وقال JUS‏ وهو يصف 
رسوله الكريم [ وما أرسلناك إلا 
dom,‏ للعالمين [« فالامة هي (الإسلام) 
والاله هو АМ)‏ سبحانه وتعالی) والقائد 
де‏ و lube. Ti‏ 


هارت) بان النبي محمد mw ВВ‏ 





аааз. АТ 


بني أقم Aly „дара poly 6 БӨРІ)‏ 
من لنکرواصبرعلي dial‏ إن ذلك 
من عزم الأمور ولا تصعر خدك للناس 
ولا تمش في الأرض مرح ان الله لا 
يحب کل مختال فخور واقصد في 
مشيك واغضض من صوتك ان أنكر 
الأصوات لصوت الحمیر Pp‏ وهكذا 
نظم الإسلام المجتسع وفق منهج 
أخلاقى Js‏ خال من [ الحسد/ الربا/ 
أكل مال اليتيم/ الخمر/ الزنى/ الكذب/ 
الوأد/ التطفيف (في الكيل)/ الغش/ 
الخيانة/ الغدر/ طمس حقوق М‏ 
قتل النفس بغير ذنب/ عبادة الأوثان 
25 الخ «T‏ 
وهكذا صار مجتمع صدر الإسلام à‏ 
الجزيرة العربية أنموذجا (مثاليا - 
نظیفا) لأرقى المجتمعات في التاريخ 
البشري والذي من بعض أخلاقه تقوم 
أخلاقيات العالم الیوم | 


كمال عبد الرحمن النعيمي 








الوخيقة ۸۳۰ 





وإذ كانت ضعيفة فقواهاء وكانت بحاجة 
لحياة جديدة فأحياهاء ووضع الإسلام 
Lino‏ أسالیب جديدة للمجتمع С‏ أدام 
(مکارمه) وألغی (مساوثه) بوضم دستور 
اجتماعي خالد على مر الزمن. ولم تكن 
هذه التعاليم مرحلية أو بنت وقتها 
ولکنها شريعة ومنهج ثابت؛ لم يترك 
الإسلام صغيرة أو كبيرة في طیات 
المجتمع إلا وتدخل بها تقويما أو إلغاء 
أو تطويراً كالاستقامة مثلاء فالاستقامة 
أساس السلوك [ استقم كما أمرت ۳9۲ 
هذه هی 29 3 الخالق العزیز لنبیه 
الكريم ЕЛЕК:‏ تعالی Е Lail‏ 
الاستقامة والاخلاق [ ووصینا الم نسان 
پوالدیه daol а»‏ وهنا على وهن 
وفصاله في عامين أن اشكر اي ولوالديك 
إلي المصيرء وان جاهداك على أن تشرك 
بي ما لیس لك به nis‏ فلا تطعهما 
وصاحبهما في الدئیا معروفا ۳۱ . 

هذا شىء من أخلاق الاسلام؛ اما 
الاستقامة فواضحة ف الآية الكريمة [ يا 
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بقلم : الد уа‏ صبري فالح الحمدي 
١‏ — آشراف الحجاز وشركة الهند الشرقية الانجلیزد 


أولى الإنجليز البحر الأحمر آهمية خاصة منذ القرن السابع عشر 
اليلادي بوصفه طریقا حيويا لسفنهم التجهة إلى الهند(: الا آنهم 
واجهوا مقاومة قوية من قبل الدولة العثمانية التي رفضت السمام للسفن 
غير الإسلامية بالإبحار شمال میناء مخا اليمني: واستمر ذلك حتی 
نهاية القرن المذكور' . 

сід:‏ شركة الهند الشرقية“ “ АУЫ‏ القرن النامن عشر. بمحاولات 
جادة في استخدام طریق البحر الاحمر: لإيصال رسانلها إلى بلاد 


ia gl‏ مما آدخلها في حألة تنافس شديد да‏ فرنسا للسيطرة على 








مناطق العالی وکان البحر الاحمر أحد ميادين النافسة الهمة" . ومما 





يدل على الوجود الانجليزي في منطقة البحر الأحمر. أن البحارة 
الإنجليز ي دانيال (DANIEL)‏ الذي وصل إلى جدة عام ١٠۷٠م‏ (لاحظ 
وجود عدة وكالات إنجليزية منتشرة في مينائي ينبع وجدة) 9 


نحو هدد البریط‌انیین الذين I3 LS‏ 
يخشون أن تستغل فرنسا الطريق 
اللاحي عبر البحر الاحمر؛ لتهديد 
مصالحهم التنامية في ОСИ‏ 

ساءت معاملة البريطانيين في ميناء 
جدة بداية ستینات القرن الثامن عشر 
بسبب رفض السلطات البريطانية فى 
الهند؛ الاستمرار بالتبرع الستوي'. 
الذي اعتاد الحکام СО S gad‏ إرسالة إلى 
الحرمین الشریفین وکان یشکل مورد 
مالیا لكل من الدولة العثمائية وشریف 
,74" ‹ الامر GUI‏ اضطر معه الأخير 
إلى منم السفن البريطائبة من مغادرة 
الیناء الذكور d‏ محاولة لتحقیق مطلبه؛ 
فضلا عن تقدیمه شکوی إلى الساطان 
Md‏ تولى الأخير بدوره GAB‏ إلى 
السفیر البريطاني باستنبول لكن دون 
CO ыма‏ ۱ 

رغم ذلك تواصلت الس‌اعي 
البريطائية باتجاه تعزيز وجودهافي 
النطقة» КЕРЕК‏ مدينه سورات 


الهندية مركزاً مهما للتجارة البريطانية 








۹8 -AL WATHEEKAH | 


واجه التغلغل الانجلپزی J‏ 
الأراضى الحجازية: معارضة من قبل 
الدولة العثمانیة قفي عام ۱۷۰۰م 
اوردت مصادر 15,3 الهند التسرقية 
الانجليزية أن السلطات العثمانية فى 
dre‏ أجبرت ربابنة إحدى فته 
المحملة بالبضائع » على نقل وتحميل 
قرابة (۱۰۰) فرد من عناصر الانكشارية 
مع أمتعتهم على ظهر السفينة» أثناء 
رسوها مضطرة في ميئاء جدة وهي 4 
طريقها إلى ینبع بفعل عاصفة قوية9 . 

من جائب آخر شهد ple‏ ١۱۷۲م‏ 
تدهور العلافه بين ممثلى الشركة 
البریطانیه وبين شريف ;25 (عيد الله 
بن سعید) : تتیخه لسوء е‏ 
البريطانيين مع السکان المحلیین . 
ان Mies gt amr‏ 
الحكومة البريطانية في تنفیذ مخططاتها 
الرامية لإدامة مصالحها الحيوية 
هناك" وبخاصة بعد نجاح منافستها 
التقليدية فرنسا في تجديد ам‏ 
مع الدولة العثمائية عام ама‏ على 


AA‏ الوئيقة 








الشریف مساعد بن VN ple aas,‏ 
الذي aat‏ تلك السلطات عدم الحاق 
الازی بالتجار الحجازیین؛ وكان جواب 
حكومة gant‏ على زاك الالتماس 
إيجابيا» إذ وجهت شركة الهند الشرقيه 
بأوامر محددة تضمنت (عدم اعتراض 
التقدير والرضا لالتماس الشريف مقدرين 
مبادرته за‏ : 
شهد عام ۹ه JUL‏ 
شریف JU JU Coen алув,‏ 
البريطاني بروس BRUCE)‏ )» الذي وصل 
الحجاز قادما من مصرء مما يؤشر تنامی 
العلاقات البريطائية الحجازية . وأكد 
Аа, 4315 UL |‏ دته لعدة سفن 
كبيرة؛ على متنها بحارة بریط‌انیون 


аа, T راسیه‎ 


ید پاک uiv‏ 
الملوکی - يعد احثلال قواته الحجاز 
عام TI‏ على عقد اتفاقية مع 
الحکو do‏ البریطائیه ‏ لشمان تسهيل 
وصول سقنها إلى مینا؛ چ ПА‏ 
الا cub в дъ‏ متحفظة رغم ما تعرضت 
له حكومة البنغال من أزمة بالية عام 
۷۳ وحاجتها إلى تنش يط فروع 
تجارتها Miata]‏ - باتجاه تطویسر 





al حمو . وآشارت الصادر البريطانية‎ JI 
تساعد وتأثر زرد التعاون عام‎ 


а" ۱ yaş 


وثقت Syd‏ الهند الشرقية صلانها 
بالحجاز: في حصول سفنها “ші‏ رسوها 
أو مرورها ise caa “Ші J‏ ,41.1 
usi iu‏ من رعایا السلطان 
العثمانى . ففى الوقت الذي كائت فيه 
الرسوم الفروضة على السفن تقدر 
_ ۰۱۰ كان البریطانیون يدفعون CLA‏ 
ویتوجب عليهم تسدید زلك بواسطه 
البضائع + في حین تحير ox E‏ علی 
ads‏ الرسوم OUP s‏ ولعل مثل هذه 
ЦС‏ الخاصة للبريطانيين» تعود إلى 
آن سفنهم ELS‏ تعد من AST‏ السفن 
лии‏ بت GEL‏ ال x le‏ 

ارت حرب السبع سئوات بين 
پریطانیا وفرئسا “IVI - Vo)‏ 
رما نتم عنها من اطلاق يد بريطانيا في 
الهند. بموجب صلح باريس عام 
۳ عم إلى زيادة التوجهات البريطانية 
نحو منطقة الیحر الأحمر وموانشه 
ای" d.‏ الوقت نفسه أدى فرض 
السلطات البریطانیه رسوما جمركية على 
السفن الحجازیه العاملة هئاكء إلى إثارة 
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طريق البحر الأحمر الودي إلى الشرق من 
جهة Og sh‏ 

ومع ذلك قام البریطانیون بعدة 
فعالیات؛ هدفها الحيلولة دون نجام 
لقرار العثسائي» وتمکنسوا في احایین 
كثيرة من الالتفاف عليه . وحسب ما 
43.65 مصادر بريطائية عام ۱۷۷4 - 
۵ فان بعض السفن البريطائية 
كانت تتوجه مباشرة من الهند إلى ميناء 
السویس؛ فضلا عن تمکن آخری من 
کسر الطوق العشماني التضمن احتکار 
سفن جدة ومخا. JE‏ البن بين الیناءین 
الا خیرین CO‏ ۱ 

علی ol‏ العلاقات البريطانية 
الحجازية تعرضت لأزمة خلال تلك 
СБА‏ اضطر معها شريف مكة ال 
مصادرة العديد من السقن البريطانية 
المتواجدة في جدة فأطلق ممثلو الشركة 
تهديدهم للشريف» بقصف جدة بالدافم 
إن لم يطلق سغنهم وبضائعهم. فأجبر 
على التراجع وسلمها إليهه”” . كما 
مارسوا ضغوطا عليه Sly‏ حذروه بان لا 
ينتهج أي سياسة تلحق الأذى بالعلم 
البریطانی)۳. 

غير أن الامور سرعان ما عادت إلى 
طبيعتهاء إذ توثقت علاقة الشريف 
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علاقاتها مغ حاکم مصر . لأنها كانت 
تخشی استیاء استنبول И‏ | هذه 
и Дати‏ فتعرض الصالح البريطائية 
في النطقة إلى الخطر9" , 
الذهب: استطاع الرحالة البريظاني 
بروس (BRUCE)‏ أن یستصدر من الأول 
[a‏ عام ۷٣‏ تضمن السمام 
لسفن الشركة بالبحار من جدة ال 
рад!‏ ج المجاملات التى 
مارسها شریف مكة وعماله في ميناء 
جدة» الا أن الدولة العتمائية а Mb‏ 
تعارض ذلك إلى أن نجحت بإلغاء الأمر 
ال 

شعر الشسریف سرور بن مساعد 
بخطر تناقص موارده المالية. بسيب 
الایه از الذي آصدرته شركة الهند ال 
سفنها المحملة بیضائع الشرق بالتوجه 
di‏ ميناء السویس مباشرة Say‏ رسوها ف 
میناء Miaa‏ . وعندئذ ناشد شريف 
مكة السلطان العثمانى؛ أن يتدخل 
لعالجة الموقف» فاصير الأخدير مرسوما 
дЫ‏ تضمن منع التجارة من 
جده إلى السویس ‏ بغية استبعاد القوی 
الأوروبية من التقرب للأماكن القدسة في 
الحجاز من جهةء وینعها من استخدام 
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لذلك - озы‏ الا للسفن العتمانیه پنقل 
البريد من جدة إلى السویس" "۰ كما 
تست ملاحقة بعض الناش‌طین 
البریطانیین لخشية العثبانیین من تدخل 
الاولین فى تجارة „Ван‏ 

حصل تقارب آکبر 4 عید 
الشریف غالب بن مساعد (۱۷۸۷ T‏ 
(MW‏ مع 4 За И RS‏ 49 
البريطانية » فقد عدته الاخيرة افضل 
صدیق un 454 "Am‏ تشاطاتها فى 
الهثد» ]3 أخذ ممثلو الشركة على 
عاتقهم جلب الواد اللازمة من СИ‏ 
لإدامة حوض بناء السفن في ты‏ 

في ple‏ ۱۷۹۸ تعرضت الصالح 
البريطانية بالبحر الاحمر والهند لخاطر 
جدية» جراء الاحتلال الفرنسی Ced‏ 
mi‏ الدی دفع ias dy — sole мал‏ 
- لناشدة col AUI‏ کولونیل جون 
(MURREY) "9s, ,‏ قائد البحرية 
البريطانية بالبحر الاحمر عام eA‏ 
ارسال قوة بحرية لنم احتمال تقدم 
القوات الفرنسية نحو الجنوب من 
الحجاز والیمن . وفضلا عن ذلك oL‏ 
شریف مكة كان قد عرض على 
السلطات البريطائية» استعداده للتعاون 


٩۱۰ الوثيقة‎ 


سرور بن مساعد بالعاملين في شركة 
الیند الشرقية وآوردث مصادر 
بريطانية. أن امير )45 وأثناء رسو 
السفن البريطائية à‏ ميئاء جدة عام 
۷ صعد إلى سطح إحداها ووزع 
عطایاه على يحارتهاء كما نجحت 
بعض السفن à‏ العام ذاته من عبور جدة 
شمالا باتجاه السویس بعد حصولها 
على إذن من السلطات العثمائية " " . 


تجدد الصراع العثماني البريطاني 
أواخر سبعينات القرن الثامن عشر؛ في 
خضم تنافسها للهيمنة على سواحل 
البحر уа‏ ومدنه الؤدية إلى الهند . 
ففى عام ۹ قيض فجاة على تاجر 
بريطانى فى القس‌طنطینیه يدعى 
(وولي) »كان قد حضر بمهمة من الهند 
وعثر بين أوراقه على كتاب من الأميرال 
(هوکز) قائد القوات البريطانية هناك ؛ 
موجه إلى کل من شريف مکه diss‏ 
مصرء وفيه دعوة صريحة لإعطاء 
بريطانيا امتيازات خاصة في البحر 
Lio қ datnm — i‏ أصدر 
السلطان عبد الحمید (۱۷۷ — ۱۷۸۹) 
UG‏ (يمنع أية سفيئة من سفن الافرنج 
من الاقتراب من میناء السویش باعتباره 
САР ЕСІ‏ للحج المقدس إلى مک 
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وهكذا أخذت علاقات شركة الهند 
الشرقية تميل نحو التعاون مع أشراف 
مكه بعد حالة التعتر وعدم الا ستقراو 
التى شهدتها تلك العلاقات طوال 
النصف الثاني من القرن الثامن суде‏ 
За‏ يخفى فإن وصول الفرنسيين إلى مصر 
ومنطقة البحر الأحمر» قد جعل حكام 
النطقة مذهولين من هذا الخطر الجديد› 
فعملوا على التخلص منه . 


يتولون جسع القوارب والحیوانات à‏ 
“RY‏ وتضمنت رسالة يوسق باشا 
أمير الدينة وميناء جدة عام ۱۸۰۰ 


الوجهة إلى التصور بالله — إمام اليمن - 
ضرورة التعاون مع البریطانیین بقوله 
(فمن اتاکم من أصدقائنا الانجلیز 
آعطوهم ما يهوى من مطاعم الشهوات 
ومشارب ПЕТЕР‏ 


Y‏ — أشراف الحجاز والفرنسین فى الشرق 


SS چپ( ب‎ — — —À — — — — —— — — — — — — — — — 


وسواحله : بخاصة بعد ان حرمت الده له 
العتمانیه التجارة بين Bae‏ والسویس عام 
۰ إلا أن البریطانیین حصلوا من 
العثمانيين على امتیازات مکنتهم من 
تجاوز میناء iias‏ وعندما شعر شریف 
مكة Ob‏ بحاجة إلى من یدعمه في موققه 
هذا بوجه البریطانیین» عمل على 
كسب ود الفرنسیین ۳ . 


وی الوقت نفسه واصل الفرنسیون 
جهودهم لقاومه الامتیازات التی حصلت 
عليها Шу‏ فى مصر بموجب 
معاهدة (وارن هاستخکس) OY ve ple‏ 
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ابوق الق салы ода cinia‏ 
الحجاز والبخر الأحمرء لاهمیتک ها 
بالوصول إلى الشرق منذ آواخر القسرن 
السابع عشر" с‏ وتطور ذلك الاهتمام في 
القرن الثامن عشر؛ |3 أستخدم رسلهم 
طریق البحر ال حمر لثقل الراسلات 
c iaaii]‏ كما عقدوا معاهدة مع 
ge ao‏ إحام оро del‏ 
за ۷‏ تحفیقا للمصالح الفرئسية 
ق Ар‏ 
و خلال النصف الثانی من القرن 
الثامن عشر» اشتد التنافس الفرنسی 
البريطاني للسيطرة على البحر الأحمر 


57 الوفيقة 








بعث أمير 152 رسالة إلى نابلیون؛ شکره 
فیها لرفع الأخير العشور على السبن 
الرسل إلى مصر: مهدا لذلك بارساله 
طلبا ومدية قبل وصول الراکب إلى 
السویس بنحو عشرین Plage‏ مشيراً إلى 
al‏ (أى الشریف)بعث إلى نابلیون بسفن 
بقوله : روشهلنا الآن إلى طرفکم خمسة 
مراکب مشحونه من نفس پندرنا جدة 
العمورة فالطلوب حال وصول کتابنا 
إليكم ارسال عسکر من لدیکم إلى بندر 
السویس لأجل حفظ آموال الئاس" . 

طلب نابلیون في رسالته إلى 
الشريف غالب بن مساعد يتاريخ ۳۰ 
حزیران عام ۹ إرسال الزید من 
السفن المحملة ببضائع الشرق إلى 
مصرء في وقت أمر فيه الأول حاكم 
جزيرة موريشيوس الفرنسی؛ بتحويل 
(۹4۰۰) فرئك إلى شريف مكة دلاله 
على قوة الصلات بينهما”" . وجاء في 
رسالته الثانية كما آوردتسها الصادر 
الفرئسية قوله: (أنه قد اتخذ الإجراءات 
الضرورية لحماية السقن الحجازیسه 
بالوانین الصرية) معربا عن استعداده 
تطؤير علاقات الصذاقة مع أمير 
RES‏ 


٩۳۰ الوخيفة‎ 








بعد وصول Pig lt ШАЙ‏ إلى 
مصر عام ۰۱۷۹۸ آولی قائدها نابلیون 
بوتابرت الحجاز اهتمامه الضاص: 
لاعتبارات سياسية ودينية واقتصادية 
LO 23, eo‏ فيما أعلنت الدولة العثمائية 
من جانبها الحرب على فرنسا: وأخذت 
تعد نفسها للدخول في تحالفات 
القوی الاوروبية العادية SU‏ 5 

أجرى نابليون اتصالات مع الامراء 
العرب في الجزيرة العربية والشام 
لتسهيل مهمته الرامية للوصول إلى 
са‏ وضرب الوجود البريطاني 
М, 47804‏ بعد شهر من دخوله 
القاهرة: وجه نابلیون رسالتین إلى 
الشریف غالب بن مساعد؛ مؤرخة d‏ 
ربیم الأول ۱۲۱۳ه/آب ۱۶۱۷۹۸ أعرب 
فيهما ge‏ استعداده لتوفير الحماية 
اللازمة لقوافل الحم المتجهة إلى مكة؛ 
وبقاء الأوقاف الصرية الخصصة 
للحرسین القريقين كما كائت في 
السابق . فيما أعرب شريف مكة برسالة 
جوابية عن ترحيبه بالبادرة 
а ый‏ 

تواصلت الاتصالات بين قائد 
الحملة الفرئسية وشریف الحجاز . قفي 
۸ دی Ll avv Балади‏ ۸۱۷۹۹ 
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آثار الاحتلال الفرئسي لصر؛ ردود 
فعل عربية واسلامية رسمية وشعبية› 
كان للعثمانيين فیها الدور اللحوظ في 
تحذیرهم مشایخ العرب وآمراشهم من 
مخاطر ذلك الاحتلال وآثاره على الامة 
ORL‏ لأس dhed Ga‏ 
توقف إرسال المحمل الشریف والکسوة 
من مصر إلى الحجاز جراه ذلك" us‏ 
اعلن السلطان العثماني سلیم الشالث 
(۱۷۸۹ - ۱۸۰۷ع) الجهاد الديني ضد 
الفرنسیین» واستجاب لدعوته العرب في 
الحجاز والیمن وشمال آفریقی OP‏ كما 
كان مراد بيك - حاكم فصر E еды‏ 
قد استنجد بأشراف مكة وعرب ينبع 
وجذة coa ДИ А ШІ‏ 0( . فكان رد 
الفعل الشعبي لأهالي الحجاز عظیما 
مقارنة بالوقف الرسمي ) الذي goles‏ 
الترنسيين خشية من ajh‏ . 


لا وصلت إلى الحجاز jul‏ دخول 
الفرنسیین مصرء قام أحد slale‏ السلمین 
مسن يعدون من نزلاء مكة والعروف 
Sates‏ الجیلانی( ЕНСІН‏ 
الجهاد: وأورد ذلك المؤرخ الصری 
الجبرتي : عند ذکره لحضوادث شير 


e — SLY شعبان ۸/۱۲۱۳ کائون‎ 


شباط ۰۱۷۹۹ بالقول : 


7 a oy ene ep ee ee " m ۲ 
— OUDÀ.-AT.AMACTPLEIEPER AM . ° DE: 
94 AL ۷ ҒАС: 1. RERAN = 


استهدف نابلیون من خطاباته 
اغلاق موانی الحجاز في وجه الملاحة 
البريطانية؛ وواصل خلفاژه انتهاج 
piu‏ — الذى خلف کلی بر في قيادة 
الحملة - بالحصول على إذن الشريف» 
dion‏ البرید الفرنسي من الجزر 
الخاضعة لفرنسا في المحيط الهتدى» 
علی الرغم من آن الأخير ОВ‏ علی حسذر 
من الفرنسیین ومخططاتهم؛ وواصل 
تدعيم تحصينات ميناء جدة تحسبا لأي 
a‏ 

ویظهر فما ذكرناه أن شريف مكة 
51,2( منه لضسف الدولة ЫА‏ 
وعجزها عن حماية ولاياتهاء راح )29% 
إلى نابليون حتى قيل أنه : 

(أهدى له سبع سواعي ونواخیذها 
“بحارتها” وشحنها من البن والملابس 
واستعطفه على بلاده واستأمنه على ماله 
وتفسه webs‏ 9 اضافة ای قناعته 
بحقيقة ضعف» ضعفه الاقتصادي: قم‌وارده 
الضئيلة لا ne‏ توقف نشاط الحجاز 
التجاري» خلال فترة النزاع البريطاني 
الفرنسي في «Уш‏ . 





ولم يقف الامر عند هذا الحد: بل 
تصاعدت الشاركة الحجازية بالقتال 
داخل الأراضي المصرية» وأثار ذلك 
الخاوف لدى السلطات الفرنسیه ؛ 
وأجبرتبا على ol‏ تعلن متعيدة ol)‏ 
هؤلاء الأشراف الذکورین الذین صحبة 
الكيلاني "الجيلاني" تمزقوا كل ممزق 
وانهزموا وتفرقوا)» في محاولة لإضعاف 
القاومة „Ог‏ 


مهما يكن من أمر OLS‏ مساهمة 
أهالي الحجاز في مقاومة الحملة الفرئسية 
على مصر؛ قد اتسمت cS‏ الديئيهة 
الصادقة оди‏ بیشاعر الدفاع عن ol‏ 4 
العربية والاسلامیة" б‏ وبرز تأثيرها 
واضحاً في إدامة زخم القاوسة الصرية 
والحاق الخسائر بالفرنسیین» وعد ذلك 
أحد الأسباب التى برر بها تابليون 
السحاية من آمام ЕМЕ‏ عکا المحاصرة: 
dele Ls‏ قفاب E‏ مرک 
القيادة بالقاهرة» والذى S3‏ فيه خمسه 
„до‏ سپبا لاتسحابه» وأشنار إلى قسم 
منها رالسادس)؛ حيث جاء ما یخص 
الحجاز (بلغنا توجه آهل الحجاز 
صحبة الكيلاني إلى احية الصعید)"" . 





الوخيقة . ۹۵ 





(ومنها تواتر الاخبار من 
ابتداء شهر رجب بان رجلا 
مغقربيا يقال له الشیخ 
الجيلانى كان مجاورا لكة 
والديتة والطائف La‏ وردت 
أخبار الفرنسيين إلى الحجاز 
وأنهم ملكوا الديار الصرية 
انزعج امل الحجاز لذلك ola‏ 
هذا الشیخ صار یعظ الناس 
ویدعوهم إلى الجهاد وقرا 
بالحرم کتابا مؤلفا d‏ معنى 
ذلك واتعظ جملة من الناس 
وبذلوا أموالهم وأنفسهم 
واجتمع نحو الستمائة"؟ من 
المجاهدين وركبوا البحر إى 
التمير مع ما ائضم اليه من 
أهل ينبع وخلافه فورد الخبر 
Jen à‏ أن انضم إليهم جملة 
من أهل الصعید وبعض أتراك 
ومغاربة وثبت الحجازيون ثم 
انكفؤا لقلتهم وذلك بناحية 
جرجا. حتى قتل أكثرهم 
ورجع القليل منهم" " . 






AL WATHEEKAH -95 





كائمة المصادر والمراجم 


١‏ -الوثائق 
۴ الوثائق الارشيفية العربة عن العهد العثمانی بتركياء الوجودة فى مركز التوثيق 
الز علامي daal‏ الخلیج العربي » в а colar‏ 441531 وال علام я‏ 


Y‏ — الكتب العربیه والعربة 
«АБЫ Ж‏ د. فاروق عثمان» عدن والسياسة البريطائية في البحر الأحمر AAA)‏ = 
(МАЛА‏ معهد البحوث والدراسات العربية : القاهرة. ۱۹۷۶ . 
Ж‏ انیس محمد. البيد رجب حراز» الشرق العربي في Дъб‏ الحدیث والمعساصرء 
بیروت : ۱۹۲۱۷ , 
7 بولارد. ريد» بریطائیا والشرق الاوسط منذ أقدم العصور حتی ple‏ ۰۱۹6۲ نقله إلى 
العربية حسن أحمد سلمان؛ بغداد ۱۹۵٩‏ | 
بیرین. جاکلین» اكتشاف جزيرة العرب؛ نقله إلى العربيةء قدري قلعجي. 
بیروت: ۱۹۲۱۳ . 
البیطار الشيخ عبد الرازق» حلبة البشر في تاريخ القرن الثالث عشر: ج ۰۱ 
حفقه ونسقه وعلق عليه محمد بهجت البیطار دمشق ۱۹۱/۵۸۱۳۸۰ . 
جب. هاملتون. هارولد созу‏ المجتمع الإعلامي والغرب: CY‏ ترجمة د 
أحمد عبد الرحيم مصطفی: . مراجعة د. ме!‏ عزت عبد الكريم: ١‏ دار المعارف 
с paw‏ ۱۹۷۱ . 
ж‏ الجبرتي؛ عبد الرحمن؛ مظهر التقدیس بزوال دولة الفرنسیس. تحقیق وشر 
حسین محمد جوهر » عمر الدسوقي» مطبعة الرسالة ۸۱۹۱۹/۵۸۱۳۸۹ . 
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Ж‏ جحاف. لطف الله بن آحمد: تصوص يمنية عن الحملة الفرنسية Де‏ مصر؛ نشر 
وتحقیق سید مصطفی calo‏ صنعاء. ۱۹۸۹ . 

ЖК‏ جرادات؛ وليد محمد. الأهمية الاستراتيجية للبحر الأحمر بين الاضي والحاضر: 
42521 1985 . 

7 حقي. احسان. باکستان» ماضيها وحاضرا؛ دار о АЛ‏ بيروت» 
۱۹۷۳/۲۳ . 

Ж‏ الخليلي. جعفرء موسوعة العتبات المقدسة؛ الجزء الأول من مكة АШ‏ بغداد 
۷ ۱۹۱۷/۵ . 







۱۷۸۸ الشرق العربی من سئه‎ à إميل» عادل اسماعیل: السياسة الدو لية‎ TOBY х 
. ۱۹۵۹ سنه ۰۱۹6۸ ج ۱ پیروت:‎ JI 





دحلان» آحمد زيئى» الفتوحات الاسلامية بعد مضی الفتوحات النبوية» ج Y‏ 
القاهرق ۱۹۸/۵۱۳۸۷ . 


القاهرة ۱۹۵۰/۸۱۳۷ . 






e‏ شریف. محمد بدیع وآخرون. دراسات تاريخية في النهضة العربية الحديثة؛ 





القاهرة )2 (сә.‏ 
S‏ شكري» محمد فواد. الحملة الفرنسية وخروج الفرئسیین من مصر؛ القاهرة 


, (ma. 2) 






ze‏ الشناوي. د. عبد العزیز محمد. الدولة العثمائية دوله اسلامیه مفتری علیها 
а.‏ القاهر 8 . NAS‏ 





eb si الشناوی د. عبد العزیز محمد قناة السویس والتیارات السياسية التى‎ se 
. ۱۹۷۱ بانشائها: جا ؛ القاهرة:‎ 


: ۱۹۸۱ خسن صالح . أضواء على تاريخ الیمن البحری : بیروت۰‎ (ula. se 
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E‏ الشوكاني , محمد بن علي: البدر الطالع بمحاسن من بعد القرن السابع؛ ج۲: 
بیروت رد . ت) . 

ж‏ العمرو: صالح. القتاصل البریطانیون في جدة کمصدر لتاريخ غرب الجزيرة العربية 
à‏ النصف الثاني من القرن التاسم عشر وأوائل القرن العشرین» في كتاب phas‏ 
تاريخ الجزيرة العربية » الکتاب الأول؛ ote‏ الرپاض؛ gYAVA JS YAA‏ . 

?9 العزاوي: عباس. تاريخ العراق بين احتلالین: جه : ۲ ]۱۹۵۲ م : 









ple 2%‏ محمد ادیب: من آخبار الحجاز 3 د à‏ تأريخ الحبرتي. داز 
اليمامة» ۱۹۷۵ . 

* المسعودي. AE.‏ العزیز بن nut‏ العروبة والإسلام 4 فكر лері nes‏ خمد Сы‏ 
على الشوکانی )53223 өле‏ ال سلام ККЕ)‏ محمد بن على الشوکانی) VV) «ама‏ 
- ۲۰ فبراير/شباط) ۱۹۹۰ . 

«ai 6‏ د, آحمد سعید . العلاقات الفرنسية العربية من خلال موقف فرنسا من 

العناصر الأساسية للقضية الفلسطينيكة. الکویت : ۱۹۸ . 















Y‏ - الصادر الأجنبية 


BRUCE, JAMES; TRAVELS TO DISCOVER THE SOURCE OF THE МП Е,‏ مب 
THE 2nd EDITION, EDINBURGH, AT THE UNIVERSITY PRESS.‏ 


У; CAPPER, JAMES, OBSERVATION ON THE PASSAGE TO INDIA 
THROUGH EGYPT AND ACROSS THE GREAT DESERT, IN (1778-1779) 
LONDON. 

* DANIEL, WILLIAM, A JOURNAL OR ACCOUNT OF HIS LATE 
EXPEDITION OR UNDERTAKING TO GO FROM LONDON TO SURAT, 
IN "THE RED SEA AND ADJACENT COUNTRIES AT THE CLOSE OF 
THE SEVENTEENTH CENTURY AS DISCRIBED; .. EDITED BY SIR 
WILLIAM FOSTER C.L.E, LONDON, 1949. 


4 GAURY, GERALD DE; RULERS OF MECCA, LONDON, 1951. 
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7 GROSE, С; A VOYAGE TO THE EAST INDIES, VOL. 11, LONDON. 1772. 
22 IRWIN, EYLES; SERIES OF ADVENTURES IN THE COURSE OF A 
VOYAGE UP THE RED SEA IN THE YEAR 1777, VOL. 1, LONDON, 

22 LACROIX, DESIRE; BONAPARTE IN EGYPT (1798-1799) PARIS, 1899. 

22 MARSTON, THOMAS E; BRITAIN'S IMPERIAL ROLE IN THE RED SEA 
AREA 1800-1879, U.S.A, 1961. 

3# NIEBUHR, М.С; TRAVELS THROUGH ARABIA AND OTHER 
COUNTRIES IN THE EAST, VOL. 1, EDINBURGH, 1792, 

Ж PARSONS, ABRAHAM; TRAVELS IN ASIA AND AFRICA, LONDON, 1808, 

* WITTAMAN, WILLIAM; TRAVELS IN TURKEY, ASIA MINOR, SYRIA 


AND ACROSS THE DESERT INTO EGYPT DURING THE YEAR 1700, 
1800 AND 1801, LONDON, 1803. 


















——————ÁÀ— lil a QS) 1 m. ————‏ مسمس سس امك 


| - العربية 


— کک === س س‎ вана ыы iŇŘĂĖÁ 












و آپو داهش» د. عبد الله: موقف أذباء الجزيرة من الحملة الفرئسية على مصر 
۱۲۱۲-۳ه/ 2۱۸۰۱۱-۱۷۹۸: مجلة العسرب: ج١١١‏ و۱۲+ س ۲۰: 
الجمادیان سئة Latis‏ کائون الثائى - شباط 1587م . 







. الأوروبی بمصر وجیرانها آواخر القرن الثامن عشر اليلادي‎ BLEU! آنیس: محمد»‎ d 
: ۱۹6٩ «УУГ تشرین‎ съв جنا‎ Caeli مصادره ووثافقه؛ المجلة التاريخية‎ 
د. محمد عبد الرحمن: الحچاز في العصر العتماني - دراسة لبعض مصادر‎ T6. ж 
وضعه الاقتصادي في النصف الثانى من القرن الشامن عشر. المجلة التأريخية‎ 
. ۱۹۵۸ الأول)‎ оф5) idm ۲۰ yw 44*۳۹ ع‎ терен 
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. ۱۹۳۷ أيلول؛‎ аде 
كيون | رب الجزير $ في مقاومة الحملة‎ 
. حزيران 1584م‎ Lar diss cis عن‎ T: لفرنسية؛ مجلة الدارق؛ ع‎ 

* عناني؛ 9 محمد زكرياء مراسلات متبادلة بين الشریف غالب بن مساعد وبين 
نابلیون ورجال حملته علی ال سوق 4 215 الدارة؛ Е‏ ۳ س ci‏ جماد QU‏ 
Гид‏ نیسان ۱۹۸۱م . 

goes باب الندب الضایق العربية التي‎ 1 i تبیل : مصط‎ ж 
. ۱۹۸۰ Т : اليك الکویت‎ di العربي‎ 


ABIR, M., THE ARAB REBELLION OF AMIR CHLIB OF MECCA (1788-‏ عد 
MIDDLE EASTERN STUDIES, VOL. 2, MAY 1916.‏ )1813 


Y В ШЕ AL LW: VATHEEKA p 












١‏ — صالح العمرو القناصل البریطانیون في جدة کمصدر لتاریخ غرب الجزيرة العربيسة في النصف 
الثاني من القرن التاسع عشر وأوائل الشرن العشرین. في کتاب "مصادر تاريخ الجزيرة 
العربية. الکتاب الاول: ج؟.؛ الریاض: ۵۱۳۹۹ ۰۱۹۷۹ ص۲۳۱ . 

Y‏ - د. عبد العزیز محمد الشناوي: قناة السویس والتیارات السياسية التي احاطت بانشائها: 
التاهر c8‏ ۰۱۹۷۱ ص؟ . 






. ۱۱۰۰ ple سست هذه الشركة‎ G-p 





M. ABIR; THE ARAB REBELLION OF AMIR CHLIB OF MECCA (1788 -% 
1813) MIDDLE EASTERN STUDIES. VOL. 2, MAY 1916. P. 189. 


ә‏ لزید من التفاصیل أنظر: محمد آنیس: السيد رجب حراز؛ الفرق العربی في 
الثاریخ الحدیث والعاصر ыза ығ‏ ۱۹7۲۷ ص صن 47—48 . 








WILLIAM DANIEL; А JOURNAL OR ACCOUNT OF HIS LATE = 
EXPEDITION OR UNDERTAKING TO GO FROM LONDON ТО SURAT, 

IN "THE RED SEA AND ADJACENT COUNTRIES AT THE CLOSE OF 

THE SEVENTEENTH CENTURY AS DESCRIBED,... EDITED BY SIR 
WILLIAM FOSTER CI, E, LONDON, 1949, P, 76, 










- DANIEL, OP.CIT, P. 189, № 





- АВІК; ОР. СІТ, Р. 189. -A 

4 - وهي العاهدة التي وقعت بين فرانسوا الأول ملك فرنساء والسلطان العثماني سلیمان 
القانوني ple‏ "۱۵۳ . ۱ 

۰ — د. قاروق عثمان أباظة» عدن والسياسة البريطانية في البحر الأحمر (۱۹۱۸-۱۸۳۹) 
معهد البحوث والدر اسات العربية. القاهرة ۰۱۹۷۹ ص ص ۷-۷۳ . 

۱ — قدر الرحالة الدنماركي نيبور (NIEBUHR)‏ ما یمنحه سلطان الغول سنویا إلى شریف مكة 

بما یقارب ال (t+)‏ آلف روبية , أنظر : 







TEES 'AL WATHEEKAH -101 





- M. C, NIEBUHR; TRAVELS THROUGH ARABIA AND OTHER 
COUNTRIES IN THE EAST. VOL.I. EDINBURGH, 1792, P. 31. 
1615م . وذلك على يد (بابر شاه): ثم أصابها الضعف‎ ple تأسست امبراطورية الغول‎ — ۲ 
بعد وفاة (آورنك زیب) آبرز حکامها عام ۱۷۰۷م. حتی اسستطاعت شركة الهند‎ 
الشرقية في عام ۰۱۷۹۵ أن تحصل من السلطان (شاه عالم الشاني) على امتیاز خاص؛ وهو‎ 
إدارتها البلاد مقابل مبلغ خاص تقدمه الأخيرة له» وقد انقرضت هذه الدولة عام‎ 
أنظر إحسان حقي. باكستان ماضيها وحاضرهاء دار النفانس بیروت:‎ -PAON 
"اهم ۱۹۱۳م۰ ص۹۷ . أنظر أيضا العزاوي» تاريخ العراق بين احتلالین؛ جه:‎ 
. ۱۲-۲۱۱ ض‎ ца. ۲ص 1467م‎ 
- ABIR; OP. CIT, P. 189. : لزید من التفاصیل أنظر‎ — ۳ 
- NIEBUHR; OP. CIT, VOL. 1, P. 31. -yí 
- GROSE. C; A VOYAGE TO THE EAST INDIES, لزید من التفاصیل أنظر:‎ — ۵ 
VOL. 11, LONDON, 1772, P. 321. 


- NIEBUHR; OF. CIT, VOL. 1, P. 235. үч 


АМ‏ — د. محمد عبد الرحمن с‏ الحجاز ف العصر العتمائی دراسة لیعض مصادر وضعه 
الا قتصادي ف النصف الثائى من القرن الثامن уі‏ المجلة التاريخية (а-ы АШ‏ ع 4۱-۳۹ 
س٣۰۱۲‏ دیسمبر (کانون الاول): ۵ s‏ ص1۷۵ . 

, EA *—ENA ID صن‎ гала الصدر‎ - ۸ 

- GERALD DE GAURY; RULERS OF MECCA, LONDON, 1951, P. 171 — 44 

- JAMES BRUCE; TRAVELS TO DISCOVER THE SOURCE OF THE — ۰ 
NILE, THE 2ND EDITION, EDINBURGH, AT THE UNIVERSITY PRESS, 

PP. 219, 229, 

. 8 a Lll Yim الشناوي. الدولة العثمائيةدولة اسلامية مفترى غليهاء‎ - ١ 
۷۱۳۲-۷۳۱ ص‎ а СУДАН 

TUN Aaa — ۲‏ النشاط الأوروبی بمصر وجيرانها أواخر القرن الثامن عشر المبلادي. 
مصادرة ووتائقة . المجلة التاريخية «Y Е C ody уа‏ تشرين الأول» ۹ تس ]۱۱ . 

۳ — رید بولارد» بریطانیا والشرق الأوسط منذ آقدم العصور حتی عام ۱۹۵۲ نقله إلى العربية 
خسن أحمد سلمان: بفداد ۱۹۵1 Woe‏ 





ТЕТІК ТЕ ҚАН 4: 345340 ۳ 















4 - في عام ۱۷۷۳ تم انسحاب بریطانیا من آمریکا إثر انتهاء حروب التحریر الأمريكية 
بموجب معاهدة فرسای؛ ؛ الامر الذي دفع الأولى ال البحث عن طریق سهل 33 ساب 
للمواصلات بينها وبين الهند فى خضم تنافسها مع فرنسا للاستحواذ على القارة الهندية . 
أنظر: د. فاروق عثمان أباظة: عدن والسيابة البريطانية في البحر الأحمر (۱۸۳۹- 
۸ معهد البحوث والدراسات العربية؛ القاهرة. ۱۱۹۷ ص۷4 . 

Yo‏ - محمد أمين حسونة : الطريق البری إلى الهند. مجلة الحدیث: ع۹: س١١:‏ حلسب: 
أیلول: АРУ‏ ص۳۱٩‏ . 

- JAMES CAPPER, OBSERVATION ON THE PASSAGE TO INDIA - #4 
THROUGH EGYPT AND ACROSS THE GREAT DESERT. IN (1778-1779) 

LONDON, P. VII. 

۷ — عن دوافع الاجراء العثماني يمكن الرجوع إلى بولارد» الصدر السابق: ص YV- Yoa‏ 
۸ — لزید من التفاصيل أنظر : THOMAS, MARSTON; BRITAIN'S IMPERIAL‏ - 
ROLE IN THE RED SEA AREA 1800-1879, U.S.A, 1961, P. 29,‏ 

- ABRAHAM PARSONS; TRAVELS IN ASIA AND AFRICA, LONDON, — tà 

1808, P. 285. 

- ABIR, OP. CIT, P. 189, = d 

- EYLES IRWIN; SERIES OF ADVENTURES IN THE COURSE OF A — v4 
VOYAGE UP THE RED SEA IN THE YEAR 1777, VOL. 1, THIRD 

EDITION, PRINTED FOR J. DODSLEY, PALL-MALL, LONDON, P. 24, 34. 

- IRWIN; OP. CIT, P. 69, 78. —¥¥ 

مم — إميل Jole ТЕГЕ‏ اسماعیل. السياسة الدولية فى الشرق العربی من سنة ۱۷۸۹ إلى سنه 
۸ جف بیروت: ۱۹9۹ ص۳۹ . ۱ ۱ 

» ۷۳۱-۰۱۷۳۳ ка الشناوی : الدولة : ص‎ — ٤ 

۵ - لزید من التفاصیل أنظر: جاکلین بیرین. اکتشاف جزيرة العرب؛ نقله إلى العربية قدري 
قلعجی : دار الکتاب العربی: بیروت: ۱۹۹۳ء ص۷۷ , 

۳٩‏ - جعفر الخلیلی: موسوعة العتبات القدسة. الجزء الأول من مكة المكرمة: دار التعارف. 
بغداد. [S PAN.‏ ۷ ص۲۹۰ . 

۷ — ]4 ید من التفاصیل iol‏ : هاملتون جب. هارولد برون: : المجتمع ام سلامي والغرب: A‏ 
تر جما د. احمد عاد الرحيم مصطفی | مراجعة د. آحمد عزت عبد الکریم: : دار العارف 
بمصر : + Зач.‏ 

ТЕТЕ con m Jag — ۸‏ جزيرة میسون اليمنية: وجاء في مراسلاته التي بعث بها JI‏ 

قيادته في الهند : ضرورة التأشیر على موقف شريف مكة بالاموال عن طریق تمبو سلطان 
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(حاکم میسور بالهند) . أنظر: مصطفی نبیل : i‏ باب الندب الضایق العربية التي تحکم العالم 

(استطلاع) » مجلة العربي. аа:‏ الکویت : „Муке ۰ Wr‏ 

- GAURY; OP. CIT, PP. 182-183. ب‎ và 

4 — محمد بن علي الشوکانی؛ البدر الطالع بمحاسن من بعد الشرن السابع ؛ ...4 ну‏ لس ما .J)‏ 
(ұш‏ ص V8À- 8A е‏ , 

۱ — ولید محمد چرادات؛ ؛ الأهمية الاستراتيجية للبحر الاحمر بين الاضي والحاضر نشر 
mds‏ دار التقافة ‏ ط ۱ الدوحة ۱۹۸۲ < Moos‏ . 

- ABIR; OP. CIT, P. 190, -ít 

۳ — لزید من التفاصیل أنظر : حسن صالح شاب آضواء على تاريخ الیمن الیحري: دار 
العودة. eX b.‏ بیروت: ۰۱۹۸۲۱ ص۲۱۱ . 

- CAPPER, OP. CIT, P. X111. - 1 

۵ - استمر الصراع البريطاني الفرنسي حول مصر والبحر الاحمر حتی دخول القوات الفرنسية 
مصر عام ۱۷۹۸ . أنظر: محمد بدیع شریف وآخرون؛ دراسات تأريخية في النهضة العربية 
аа)‏ : معهد الدراسات العربية العالية (د. ت): ص۲۲۳ , 

5 - لزید من التفاصیل ye‏ العاهدة أنظر : خوري وآخرون؛ الصدر . السایق: ص۳۲۸ . 

£v‏ - يرجع الشروع الفرنسي الهادف إلى إنشاء إمبراطورية واسعة في الشرق؛ ال مابعد حرب 
السبع (W^ Wen) i m‏ بين فرنسا وبريطانياء ثم تعاظم بعد اندلاع الشورة الفر نسیة 
عام ۰۱۷۸۹ أنظر: د. عبد العزيز بن قائد السعودي. العربية والإسلام في فكر شيخ الإسلام 
محمد بن علي الشوكاني (ندوة شيخ الإسلام المجتهد محمد بن علي الشوكاني) صنعاء (/11- 
۰ فبراير/شباط) 344 Жоғ‏ 

۸ - د, محمد زكريا عناني ؛ مواصلات متبادلة بين الشريف غالب بن مساعد وبين نابليون ورجال 
حملته على الشرق؛ ؛ مجلة الدارة. ع ۰۳ س ۰5 جمادی الثانية ۱ [ss‏ نیسان ТАҚА‏ 
Vine‏ 

4 — لزید من التفاصیل أنظر ; لطف ail‏ بن أحمد جحاف: نصوص يمنية من الحملة الفرنسية على 
مصر ا نشر وتحقیق د. سيد مصطفی سالم: صنعاء: ۱۹۸٩‏ صن صزارة-ؤثق . 

. ۱۲۵ جرادات. الصدر السایق؛ ص‎ да 

۱ - لزید من التفاصیل أنظر : عناني: الصدر السابق » صن صن ۸۰-۷۷ 

۲ - محمد أديب غالب: من أخبار الحجاز ونجد في تاريخ الجبرتي» د ار الیمامه : ۰۱۹۷۵ Мг‏ 

bol - av‏ : دحلان الفتوحات الإسلامية بعد مضي الفتوحات النبوية: Ме‏ التاهرة: ۱۳۸۷ه|/ 
„Ме цьо zibar‏ غالب المصدر السایق ASA ues‏ 

„АА-Ауца غالب. الصدر السایق ص‎ — 0f 
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- DESIRE LACROIX; BONAPARTE IN EG YPTE (1798-1799) PARIS, 1899, PP. — وم‎ 


,]250-25 
ده - محمد فؤاد شكري» الحملة الفرنسية وخروج الفرتسسيين من مصر: دار الفکر العربي. 
القاهرة (د. (ча‏ ص۲۵۱ . 
av‏ - لزید من التفاصیل : Jio]‏ : السعودي ؛ الصدر ФА‏ ص۷ . 
۸ — جحاف: صوص ` Mae‏ . 
04 - و.ع )9 4 «(ue T‏ جا :عا رقم البحث ۷ دفتر «ТАУ‏ الففحة ١١ ٩۷‏ جمادی 








1801, PRINTED FOR RICHARD PHILLIPS, NO. 71, ST. PAUL'S CHURCH 
YARD, BY T. GILLET, SALISBURY SQUARE, LONDON, 1803, РР. 382.383. 
د. أحمد سعيد نوفل, العلاقات الفرنسية العربية من خلال موقف فرئس من العناصر‎ - ۱ 
كاظمة للنشر والترجمة والتوزیی؛ ط١٠ كو‎ AS لأراة للقضية الفلسطينية»‎ 
. Moa ۱۶ 
مكتبة‎ ga عبد الرحمن الرافعي: تاريخ الحركة القوبية وتطور نظام الحکم في مصرء‎ - ۷ 
. ص۳۷۱‎ co Mea ۷ القاهرة.‎ c£ b النيضة الصريةء‎ 
Cice شوكت العمروسيء الكيون في مصر - دور عرب الجزيسرة في‎ qas : أنظر‎ - ۳ 
, ص۵۷‎ PAE حزیران‎ іы الفرنسية , مجله الدار۵؛ ع ۱ سن ۱۰ شوال‎ 
. اسمه محمد الغربی الجيلاني الهاشمي‎ - чи 
مخارب بعد خروجهم من جدة؛ أنظر:‎ ST أربعة‎ di تزايد عددهم حتى وغل‎ - ۵ 
. luo العبر وسی ؛ الصدر السابق ؛‎ 
aiis ٠2 انظر لشیم عبد الرازق البيطار» حلبة البضر في تاريخ القرن الثالث عشر؛‎ RN 
۰ ۱۱۸ ص‎ +۵۰ ЭССЕ بحمد بهجت البیطار ؛‎ dale و نستنه وعلق‎ 
عبد الرحمن الجبرتي : مظهر التقدیس بزوال دولة الفرنسیس. تحقیق وشرح حسین محمد‎ - ЧУ 
. ۱۳۸۷ = ۱۳۷ سالة ۱۹۱۹/۹ ؛ من صن‎ JI عمر الدسوقی: مطبعة‎ с جوهر‎ 
أبو داهش. موقف آدباء الجزپرة من الحملة‎ dl لزید من التفاصیل» أنظر : د. عبد‎ - ۸ 
۱۲ 9۱۱ oe مجلة السرب؛‎ ۸۱۸۰۱ - WAAL SA YAN. ۱۲۱۳ الفر نسية على مصر‎ 
. ۷۱۲ الثانی شباط ۱۸۱۹۸ ص‎ نوناک/اه۱6۰٩‎ a, بن: 7غ الجمادیات‎ 
. 4 لزيد من التفاصيل؛ أنظر : السعودي: الصدر السابق» ص‎ - 
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یعتبر وصف (А. Locher) PL .١|‏ للمناطق n‏ مر بها من 
اقطار الخليج العربي مهمة رغم قصرها حیث جاءت في وقت قلت 
дад‏ الکتابات عن المنطقة وبزمن له أهميته (النصف الثانى من القرن 
ШЕСІ‏ عشر) وترك انطباعات قيمة للسهتمین بأحوال الخليجٍ 
العربي . وتوضح الکتابات دقة لوکر واهتمامه بالتفاصیل وحب 
الاستطلاع لدیه وسیترکز القال على سا دونه من انطباعات عن 
ملدان التي مر بها من الخلیج والتي ضمنها كتابه الموسوم (مع 





والفرات ومنابع دجلة والفرات وجبال طوروس في شرق ترکیا) 
للامپر اطور نابوليون الثالث AASA)‏ - ۱۸۷۰) والذي اطاحت بعرشه 
الحرب لسبعينية سنة ۱۸۷۰ بين Шу)‏ وآلانیا . وقد زود رفیق 








سفر لوکر هذا برسائل توصية وتعریف لأشخاص مهمین لمساعدته 





في مهمته دون أن يذكر هوية هؤلاء الذین زودوه بالرسائل ولا 


والتصدیر بين أقطار الخلیج العربي 
vatem,‏ . والباخرة غاضة 
پالحمولات من 5 شتی آنواع البضائم . 
وذكر لوكر أنه خلال سفرته هذه رأى 
أعداداً كبيرة من البواخر والسفن аз‏ 
عباب بحر العرب (القسم الشمالى من 
المحيط الهندي) غادية وايبة من وإلى 
أقطار الخليج العربی من الهند محملة 
بأصناف البضائع с‏ الأمر الذي يؤكد على 
قوة العلاقات التجارية وأهمية Liku‏ 
الخلیج العربي في التحارة الدولية . 
والسفن العربية العاملة في هذه التجارة» 
برأى لوكرء ثقيلة مصنوعة من الخشب 
تتراوح حمولاتها аа. — ж. с»?‏ طن 
Las‏ عادة التمورء القسهوة الحنطة 
ملاحيها من الصومال وزنجبار يعملون 
وهم تصف عراة (یقصد یلبسون الازار 
الذي يشد من وسط الجسم ويصل إلى 
القدمين) . 

وعندما ضارت الباخرة m‏ بعد 
مائة ميل من ساحل الخلیج العربي 
بتقدير لوكر) Wal‏ ماء الخلیج بالسمك 
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الرجال الذين بعثوه الیهم . 


لم يذكر لوکر وهو أمريكي الجنسية 
في كتابه أي شیء عن خلفيته وعمله بل 
بدأ القول بركوبه الباخرة من بومباي› 
الميناء الهندي الشهير على الساحل 
الشرقى بعد أن كان فى Lis,‏ صید 
بغابات خاندیش وناجبوز بالهند بصحبة 
ضابطین بریطانیین من الفرقة الهئدية . 
والباخرة التي استقلها لوکر مخصصة 
لنقل البرید وأقلعت من بومباي في 
الثالث من مارس ом)‏ أن پذکر السنة) 
وهو اليوم الذي كان فيه أصدقاؤه يعدون 
العدة لزيارة كهوف جزيرة الیفانت 
القريبة من بومباي والشهيرة باحتوائها 
على منحوتات رائعة وضخمة للآلهة 
البرهمية . 

لم تكن الباخرة بالكبيرة بل 
متوسطة الحمولة (۸۰۰ طن) . وکانت 
عندما استقلها لوکر وزملاوه مزدحمة 
پرکاپ من شتی الجنسیات: إيران 
وأفغان والاغلبية العظمی متهم كانوا 
а Гоце‏ أقطار الخلیج العربى لهم 
علاقات تجارية بع الهئد الامر الذى 
يدل على متائة عمليات الاستيراد 
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الى رأس خيرات الذي یصفه لوکر 
بالمرتفع الهائل من الصخر واقفاً J-S‏ 
شموخ فى البحر مشکلا ما يشبه حافة 
الطریق الجنوبي للداخل إلى میناء مسقط 
في عمان . وبعد المرور بالرأس وصلت 
الباخرة إلى oe bi. op‏ بكل 
جانبي الميناء العميق والضيق مع سور 
طبيعي هائل ارتفاعه ۲۵۰ قدماً . 

والمنظر جمیل ويظهر في البداية صف 
من البيوت المشيدة بالحجر الضخم على 
طول الساحل عند نهاية الميئاء الصخری 
الجنوبية . وأكثر هذه عظمة وبهاء كان 
قصر السلطان الذي یتألف من ثلاث إلى 
أربع طوابق وهو مخصص لاسرته . وعلی 
يمين قصر السلطان بناية واسعه ONS‏ 
هي دار المقيم 
السياسي البريطاني: وهو الأوروبي 
الوحید» برأي لوكرء الذي يعيش في 


طابقين وحديقة غناء 


كما لاحظ وجود قلعة ضغيرة fom‏ 
مشيدة على كل صخرة أو مرتفع يطل 
على ميئاء مقط CUL LR MI‏ عن 
السدينة . ویعلق 5-53 أن الفواطنین 
العمانيين لم یتوانوا في بذل كل جهد 
في التعاون مع الطبيعة التي حبث مسقط 











وکائنا (حسب (dhog‏ (نسير وسط سمك) 
وقال wl‏ لم ير فى حياته منطقة بها 
مثل هذا العدد الوفير والهاثل من السمك 
ومعنى هذا أنه يعتبرها آغزر سمكا 
حتى من مصائد شمال الأطلسي في 
لبرادور ونيوفاوندلاند الشهيرة على 
ساحل ابيط qd‏ لكندا والولايات 
المتحدة والتي З‏ تعتبر أكثر مناطق العالم 
els‏ بالسمك x Ма‏ أن لوكي کنان 
يعرف عنها а‏ 
صارت الباخرة عند شروق شمس 
الثانی من مارس على بعد قلیل من aadi‏ 
(ألحاد) ویسمیه لوکر رأس الصخور؛ أي 
أن سير الباخرة بين رأس الحد وبومباي 
قد استغرق خمسه أيام وهی مدة طویله 
مقارئة بما تقطعه البواخر لنفس المسافة 
«o‏ ویصف لوكر الأراضى التي مر بها 
على طول ساحل الخلیج АА ody‏ 
Lob‏ ليست بالجميلة ولا المغرية بل 
عقيمة ومجدبة وخلفها سلسلة من التلال 
الوعرة الجرداء الصفراء المائلة للحمرة . 
ولیس هناك أثر لحياة أو خضرة ویستنتج 
بأنها لابد أن تكون غير مأهولة . ولم 
يحدد لوكر المنطقة أو يسميها حتى 
يمكن الحكم على وضعها الآن . وبعد 
ساعتين أو ثلاث ساعات وصلت الباخرة 
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القادمة . وساور لوکر وزملاءه الخوف 
من ركوب القوارب الصغيرة عتقادهم 
بأنها غير آمنة ولکنهم ركبوها ILS,‏ 
خلال فترة ركويهم فيها حذرين ha‏ في 
الجلوس بصورة ثابتة Lid‏ من السقوط 
بمياه البحر المليشة بالانواع المفترسة 
الخطرة . وقد آدهشت لوکر وجماعته 
لدی وصولهم الساحل رائحة رژوس 
السمك المختلفة الأحجام المتثاثرة على 
طول الشاطئ وتفسخ الكثير متها . كما 
لا حظوا آن سکان مسقط يتعجبون من 
سير لوکر وجماعته دون سلاح حيث أن 
كل مواطن يحمل leas‏ من السلا . 
ویبدو تعجب السکان؛ باستئتاج 
لوکر. أن الأوروبيين الذیسن یفدون إلى 
مسقط کانوا لا یختلطون مح أهالي 
البلد . oly‏ نصف البيوت المشيدة تشکل 
القسم الرئيسي من مدينة مسقط . 
والبيوت عادة واسعه Lale‏ مشيدة من 
الصخر على الطراز العربي الذي یمتاز 
بتحديد لوكر» بالسقوف المستوية وقلة 
АМ‏ . وأكبر بيت كان دار السلطان 
الذي لم يكن وقت وصول لوكر موجودا 
فى المديئة بل كان في مهمة رسمية عند 
الحدود الشمالية الغربية من دولته . 
ويظهر أن لوكر كان حريصاً على مشاهدة 
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بالحماية من أجل خلق منعة وحباية 
اكثر للحصون والقلاع التي تحمي ليس 
فقط المیناء بل المدينة Lal‏ . ويعتقد 
لوکر أن.هذة التحصينات ليست 
بالمكينة » وعلی حد قوله ol)‏ إطلاقة 
مدفع واحدة تكفي لهدم البناية بأكملها) 
. لذا اقتشع لوكر بانها بنيت لزرع 
الخوف في قلوب من تراودهم أنفسهم 
الهجوم فيترددون عن مهاجمة أي مكان 
مهم . 

ЕРІНІҢ‏ مدافع а‏ |« مسقط .ست 
قذائف تحية لباخرة البرید هذه OLS‏ 
صوتها Сам‏ (كالرعد قب المر تفعات 
الوعرة) . وتوقفت الباخرة فى میاه البحر 
العميقة وأحیطت بالکثیر من القوارب 
الصغيرة والتي يبلغ طول الواحد ц‏ 
حوالى Lad ٠١‏ وبعرض قدمين بثهاية 
مدببة وقد حفرت القوارب من سيقان 
الاشجار . وبكل قارب ملاحان اثنان 
اما عرب أو (غادة من زنجبار أو 
الصومال) جاءوا لبيع بضائعهم لركاب 
الباخرة والتى تتألف WE‏ من الفواكه أو 
السمك أو أنهم قدموا من أجل حمل 
ركاب الباخرة بقواربهم إلى الساحل . 

ويظهر قارب كبير قد أتى يخمل 
بريد البلد (عمان) لتسليمه لباخرة البريد 





٠٠‏ الوثيقة 





«Luo‏ سقط لخادماتهن حیث كن فى 
أحسن حال ;04215 من نفس العائله . 
وكان لوكر یستعمل كلمة الحورية للبنت 
العمانية والسبب هو أن إحدى الفتيات 
العمائیات الثلات كانت تجرب (ә)‏ 
من آقراط 5331 لشرائها فلمحها لوکر 
Lais‏ أماطت الحجاب عن وجهها 
قليل فتعجب من حسنها الاخاذ 
وجمالها المفرط . ولما أخبرتها إحدى 
صديقاتها بأن الأجنبي (لوكر) يراقبها 
غطت وجهها في الحال . وقد بالغ لوكر 
Lote‏ قال بأن الموت یکون جزاء الرجل 
الذي ینقذ امرأة عمائية تسقط فى البحر 
أو يساغد أخرق عثرت في الطريق 
پیت l NUR‏ 

ان سوق مسقط على حد وصف 
لوكرء مليء بأنواع البضائع من 
شوجات صوفية إلى حريرية وأخرى 

قطنية وكتائية مستوردة من جمیم ЧЕТ‏ 
العالم . وتشاهد في «dg us оу)‏ 
Сам! (ль‏ أو С ща)‏ تحخيط به 
laity‏ من مختلف ДЫН‏ شمال غرب 


آسیا الثرية . وهو کابناء جلدته ضخم 


الجثة بلحية سوداء جالساً على سجادة 
ie‏ او eee "or ds‏ في 





ШЕРГЕСЕСІТІ 


وتفحص کل Fist‏ , فقد ذکر أن مدافع 
ойл‏ السلطان قديمة . оғ JL. Lates‏ 
تنبت ذلك اأجابوهة بان السلطان یحرص 
ipe‏ تجهيز جيشه بأحدث المعدات 
والأسلحة وهى ОЎ!‏ فى الاستعمال . 

زار لوكر وزملاژه سوق مسقط الذي 
يقول ate‏ أنه أكثر أماكن المدینه إثارة 
بالنسبة للزائر الأجنبى . كما يذكر؛ 
مثلها مثل أية مدينة آسيوية يعتبر 
السوق فيها ASY‏ ازدحاماً وعبلا حيث 
يجد الداخل إليه أنواع البضائع 
المعروضة كالقلائد والأساور والخلاخل 
والأقر اط (للأئف والأذن) والخواتم وأنواع 
الأحجار الكريمة . كما يتردد على 
السوق البدو الذين وفدوا إلى المدينة 
للتسوق وشراء ما یحتاجون إليه . 

وقد أعجب لوكر في بطريقة عرض 
الباعة ليضائعهم يبحيث يصعب سرقة 
Це ‘i gi‏ . خصص لوكر صفحات 
عدة عن نساء مسقط؛ حیث يقول انين 
مبحجبات بقطعه قماش من الحریر 
الاسود أو الاحمر ویرتدین الازار أو 
العباءة التى تقطیها من الراس сь‏ 
القدمین . وشاهد لوکر ثلاث فتیات 
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بصنعها وتصدیرها . ثم يقول لوکر о)‏ 
النساء العربیات في Libii‏ (الخلیج 
العربي) مولعات بالبضائع المصنوعة من 
خشب الصئدل . كما لاحظ أن ممارسة 
التجارة في تمان م تقتصر على 
المسلمين بل هناك من أديان أخرق ; 
الجودة ودقة الصنع على حافة 
الصحراء . Lely‏ اخرون يعرضون 
بضائعهم في الطريق (وهم عادة من 
المحتاجين والمتوسطي الحال) ومی 
تتألف من کل ما يحتاج البه سکان 
المدن والبدو والقادمین إلى المدینه . 


أغماد ЕТ! ue‏ أو ۳ 
وأرشحة الخيل والبغال والحمير المزيئة 
بالأصداف البحرية . ثم الصياقلة 
(مفردها صيقل وهو ела) ple‏ 
سدق والمسدسات inte’ E‏ 
W" a‏ وأخری برتغالية قديمة 
وبنادق أسبائية صغيرة ذات فوهة یداد 
نی الجمیل ЖК‏ 
Laid‏ إلى dol‏ » صيد بریطائیه فاخرة 
الصنم وسیوف حادة الجائبین وسیوف 
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المخروطية بعلو حوالي قدمین مصنوعة 
من صوف الغثم المتنوع الألوان وهو 
يدخن النارجيلة . 


ومخزن آخر يديره تركي بثوب أنيق 
فضفاض وأكمام عريضة وعلى رأسه 
الطربوش الأحمر لفت حوله قطعة قماش 
خضراء أو بيضاء مطرزة . وآخر يبيع 
القماش جالسا يدخن الغليون الطويل 
(وتبلغ أطوالها عادة بين 4 - 5 أقدام) 
عارضاً بضاعته وهى عبارة عن أقمشة 
كتانية وقطنية وصوفية غالية الثمن مع 
الحريرية والقطنية . ويكلم زبائنه بكل 
wal‏ . ومخزن آخر يديره هندی على 
مذهب البهرة المسلمین بثیابه ЕРЕН‏ 
الناصعة كالثلج وعمامته الصغيرة tle‏ من 
بلاده محملاً بالبضائع الثمينة والأحجار 
الكريمة المصاغة وغير المصاغة التى 
تشتهر بها الهند وجزيرة سيلان . 
والمخازن مليئة Са‏ بالمخمل والأقمشة 
المطرزة الجميلة المستوردة من منطقة 
البتجاب (الان مقسمة بين ال هند 
وباکستان) إلى جسانب الصناديق 
وقاطعات الورق المصنوعة من خشب 
الصندل الطيب الرائحة والمزخرفة أو 
المرصعة بالعاج أو الأبنوس أو ААШ‏ 
المستوردة من بومب‌اي التي تشتهر 


۳ اتقو 





ودهن الورد . . pl.‏ ويلاقي الشخص 
الذي يبغي الرور بالسوق مهمة صعبة في 
اجتيازة . 

ولاحظ لوكر اختلاف زي التجار 
والئناس فملابس البدو متميزة بالإزارات 
التى تغطى النصف الأسفل من الجسم 
والنساء اللواتی يغطين الوجه بعباءاتهن 
الصفراء وأحذیتهن المراكشية الخمراء 
العقوفة الحافة من الأمام . 

وقسم آخر من السوق مخصص 
لطهي الاطعبة وبیعها وصنع الحلویات 
والتصابین وباعة السمك والفواکه 
والخضراوات . وأمام کل دکان باعة 
الرق التألف من طبخ الخضر واللحم 
ویقدم في صحون إلى الرتادین بسعر 
زهید . وصانمو الحلویات 4 مس bà‏ 
مشهورون بحلویاتهم اللذيدة . 


وهناك نوع من الحلوی یسمی З‏ 
جمیع آنحاء الشرق الادنی باسم مسقط 
وربما هي التي یقول عنها لوکر آنهم 
يصنئعونها من مرج حليب الناقة 
بالطحين والعسل والزبد . وهي مغذيه 
وطيبة GIL!‏ وصحية وتباع بشکل قطع 
مساحة كل واحدة بوصه مربعة . ويذبح 
قصابو مسقط الاعز والجمال ویندر وجود 





الوخيقة ۱۱۳۰ 





تحمل السيف) و УА)‏ يكون حامل 
السيف منتصرا على الدوام) و оза)‏ 
حامل السيف طويلا) . ويقول لوكر إن 
إيارة واحدة للسوق مثيرة حقا للغاية 
لكل متابع ودارس للأحوال 
الاجتماعية . غير أن السوق» على حد 
Cul‏ ضيق للغاية بحيث يصعب على 
أكثر من حصان واحد الرور فيه وهو 
غاص بالئاس من شروق الشمس حتى 
غروبها حيث تسمع أصوات الضحك 
والتدافع وتبادل التحايا بضغط الصدور 
إلى جائب أصوات صانعی الادوات 
التحاسية puny‏ پشربون غلی اللحاس 
والحدادين يطرقون الحديد بعد 
استخراجه من النار بالمعاول ومئات 
الاسكافية وصياح الباعة لجذب 
المشترين . ثم مناظر الكلاب السائبه 
وهی في عراك مع بعضها البعض وشتم 
الكاريين (سائقى الحمير) لدوابهم وحداء 
سائقی الجمال الحزين النغمات . 
وباختصاز فقل рака‏ یضیف ما 
یستطیم اضافته إلى الصخب والضوضاء . 
Bis,‏ أصحاب الخازن محلاتهم من حر 
الشمس پالحصرات . وتسلاً جو السوق 
انواغ الروائح الطيبة النبعثة من مختلف 
أنواع العطور والأفاوية والبهارات 
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تصدیره إلى إيران والهند وجزر اللایو 
وزنجبار وموریشیوس . ويقدمه اهل 
البلاد کطعام إلى عمالهم وحماليهم . 
f. CNN‏ عدا ضباطها 
ومهندسیها . فغالبية اللاحین هم من 
شرق الهند أو آفريقية الشرقية الذین 
يعيشون كليا تقريبا على السمك الدخن 
او الکاري (وهی أكلة هندية كثيرة 
!>>( ومع الدچاج او البيض والارن ) 


وسوق مسقط؛ كما لاحظ 959( قلیل 
الخضراوات لأن المنطقة المحيطة 
LLG‏ والناخ حار چدا لا تطيقه 
الخضراوات ولهذا "n‏ الفلاحون 
صعوبه كبيرة في زراعتها تزرع فقط d‏ 
ЫШ!‏ التی تتوفر بها میاه الارواء 
الدائمة . ویزرعون الثوم والبصل والفجل 
الا oca‏ واليامية والخيار الصغير 
الحچم : وهذه فقط هی الخضراوات التی 
شاهدها لوکر فى سوق مسقط . یتجول 
لوكر في طرق مسقط وشوارعها وقال أنها 
ضيقة تفتقر إلى النظافة . وبيوت الأثرياء 
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لحوم الضأن والبقر ولیس هناك أي 
طلب علیسهما ولا وجود للحم الخنزیر 
لتحریم الإسلام له وان اطلاق كلمة 
خنزیر على أي شخص تعتبر إهانة 
كبيرة . وأعراب شرق الجزيرة العربية 
مغرمون بلحم الجمال کثیراً؛ ويعتبر СР‏ 
جمل صغير السن للضیف Гро‏ كبيراً 
عند عرب الصحراء ودلیلا على احترام 
منقطع النظير له . 


ويظهر أن لوكر قد تذوق لحم 
الجمل حيث يقول (ان لحم الجمل 
البالغ من العمر شهرين إلى أربعة أشهر 
نفيس Laie dole‏ يشوى ويفوق لحم 
OO bens‏ 


ويعيش فقراء مسقط على السمك 
التوفر بكثرة ورخیص السعر . ثم یقول. 
واعتقد أن قوله دون سند علمى: ان 
قتصار الكثير من مواطني مسقط علی 
اکل السمك وعدم تناولهم الخبز أو 
الخضراوات أو الفواکه آدی إلى تفشی 
sla‏ الچذام النتشر» بادعائه؛ 4 شرق 
الجزيرة العربية . ويرفد کلامه بأن 
نصف سکان مسقط على الأقل يعيشون 
طيلة آیام السئة على السمك فقط 
(صیده: تقطیعه ؛ تملیحه وتجفیفه . 





е‏ 0.الوثيقة. 











الزخارف والنقوش ولولا وجود القباب 
والآذن لصار من الصعب تمییزها عن 
البيوت i‏ 

У Ol‏ مسقط وهى غاصمة دولة 
عمان الستقلة محاطة من ثلاث جهات 
بالأسوار التي یعوزها التصلیح والطرق 
4l АЗМ‏ بوابات الأسوار وهی 556 4 أو 
أربعة Шал‏ جداً ومظلمة . 

والبوابات مصنوعة من الخشب 
کافیا في UL‏ أي هجوم علیها . وعدد 
سکان مسقط بين ۰ - ۷۰ ألف dau‏ 
مکونون من الهنود واليهود والأولون 
اکثر بقاع العالم > ,]84 حيث Це‏ 
الحرارة بين ۳۶ و44 بالظل (۱۱۰ - 
۰ فرنهیت) خلال الصيف الذي 
يستمر تسعة أكبهن . والطر بعمان 
وپاتجاه الشمال تادر i- 3l‏ ا : rm‏ 
(فبراير) حيث تکون التربة رطبه بفعل 
الندى الثقیل . Lal‏ الخضر فمعدومة 
حتسی الحشائش قليلة الا اذا زرعها 
الواطنون . ویحصل السکان على الاء 


По. الونيقة‎ 


لا تزید على طابقین مشيدة من اللبن 
الطابوق المجفف بالشمس) بسقوف 
مستوية وئوافذ محمية بالحدید مما 
يجعل البيت قليل النور . وتعيش 
الطبقات الفقيرة في أكواخ صغيرة مشيدة 
من كتل الطين المجففة بالشمس بسقوف 
مستوية . ويستحيل esl‏ داخل البيوت 
ليلا خلال الصيف لارتفاع درجة الحرارة 
بالحشرات المختلفة والعقارب والجرذان 
وذات الأربعة والأربعين التى تسرح 
وتمرح كما تشاء 4 الطیقات السفلي بعد 
حلول الظلام . والعجيب أن هذه 
الحشرات تتجئب السقوف لذا صارت 
„Лаба БИЕ‏ 

Lol‏ الساکن خارج حدود الدپنة فقد 
شیدت بصورة ابسط فهي xay У‏ عن 
کونها أكواخا صغيرة عبارة عن عیدان 
قائمة ارتفاعها خوالي السبعة الأقدام 
مغطاة بسعف النخیل وحصرات 
القضب . ویعیش أهل البيت على 
الحصرات والسجاد الرخيص الثمن التى 
تفرش على الأرض بين الحمير والاعز 
والكلاب والدجاج والبط . وفي مسقط 
أربعة أو خمسة جوامع واسعة مربعه 
الشكل مشيدة بالحجر خالية من 
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خارجية . وعند اقلاع باخرتنا من میناء 
مسقط لح الرکاب عن بعد میناء جبرة 
الذي ترابط به سفن معباة بجنود 
السلطان MUS.‏ جبرة على بعد أربعة 
أميال شمال غرب مسقط وهي كالأخيرة 
محاطه بالمرتقعاث وتفصلها عن جارتها 
مسقط ALALo‏ من الصخور التى تشكل 
اتود Да‏ اوقا (обра‏ 

مرت الباخرة بعد مسافة عشرة 
أميال شمال ميناء مسقط بجزيرة صغيرة 
У‏ يزيد قطرها عن 3356 آمیال پسرح بها 
الاعز البري فقط حيث لا آثر لسکنی 
بشر فیها . وکان لوکر یستغرب من 
حياة هذا الاعز دون وجود plab‏ حيث 
الخضرة قليلة في الجزيرة . 

وفي صبيحة اليوم ДОЗИ‏ دخلت 
الباخرة مضيق هرمز الذي يجعل لوكر 
عرضه في أضيق نقاطه حوالي عشرين 
ميلا والعروف أن عرض الضيق 
يا 

ولكن لوكر قد يكون على صواب 
حيث أكد أن BLA‏ كانت في أضيق 
تقاط المضيق إضافة إلى أئه كان يقدر 
العرض دون استخدام مقياس » ويشكل 
مضيق هرمز مخرج الخليج العربي إلى 
المحيط الهندي . وصار إلى يسار الباخرة 
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الخاص بالاستعمال اليومي من الآبار 
بواسطة الدلاء حیث ينزل دلو مصنوع (м‏ 
الجلد (عادة الماعز) إلى خزانات بدولاب 
يوضع على فم البثر ويدور به حيوان 
(عادة حصان أو حمار أو جمل) . 
وحيث تكون هناك قطعة أرض 
(تراب فوق صضور) Ба,‏ عادة خصبة 
تنبت حشائش وتنتم محاصيل 
وخضراوات إذا ما زرعت بجهد ЫЗ‏ 
وف ode‏ الحالة یکون الارواء مهما : 
حدث أثناء وجود لوکر وزملائه في 
مسقط أن احترقت خلال اللیل سفينة 
اوروبية محملة بالتمور كانت راسية 
باليثاء وأتت النار علیها ونابها من 
حمولة .05 حصل خلال زيارة لوكر 
لسقط وقبل مغادرته لها بقلیل أن انتقل 
سلطان مسقط إلى رحمة الله بصورة 
مفاجئة US]‏ تواجده في Logo‏ رسمية 
خارج العاصمة gly‏ أحد أخوته أخذ 
قيادة الجيش من بعده . وقد وصلت 
آخبار من بومباي تفيد ob‏ السلطان قد 
اغتاله 3 "ЕРТЕ‏ اخوه p‏ منه وهو 
الذي أعلن نفسه 508[ للجیش وکان 
يحرص على عدم إذاعة خير وفاة 
السلطان وعدم وصوله إلى العاصمة . وقد 
مر الحدث دون تدخل من أية قوة 
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فعلياً على مضیق هرمز لاکثر من قرن 
ولکنهم طردوا من هذه التحصینات سنه 
۲ من قبل العمانیین والجزیرتان 
تعودان الآن إلى سلطان مسقط ویسکنهما 
hà‏ صیادو السمك مع عوائلهم | 


ثم مر لوکر بقرية سماها لین 
یسکنها عرب یعیشون باکواخ بسقوف 
مستوية مشيرة من الخشب مغطاة 
بالطين المزوج بالقش . وقرية لينجاء 
حسب وصف لوكر» عربية تعود إلى 
البحرين استأجرتها من حكومتها Uys‏ 
إيران . 

وتقع لينجا في منطقة User‏ وأرض 
خصبة غئية بموارد «LII‏ العذب على 
النقيض من میناء بئدر عباس الإيراني . 
ورم أن بیوت القرية قد شيدت من 
الطين أو اللبن إلا أن شوارعها نظيفة 
للغایه وتقع القریه وسطواحة من 
النخيل والخضرة الوارفة . وسكاتها 
كلهم عرب یتکلمون d AUI‏ العربية 
ويتحلون بالشمائل والعادات العربية . 
وسکانها العرب з AST‏ تقدما من الايرائيين 


التواجدین في الوانی الصغيرة على طول 
الخلیج العربي 
oye‏ الذين Маса‏ 


الفارسي مزع الخلیج العربي فضورون 
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عند سیرها الرأس وجزيرة مسندم التي 
کان فیها J‏ محطة تلغراف هندية — 
آوروبية . كما ف الجزيرة بيت مشید من 
الحجر لسکنی أربعة بریطانیین یعملون 
في المحطة . ولا تزيد مساحه جزيرة 
مسندم» برآي لوکر: عن ' 
das уд‏ وهي صكرية 4 قاحلة تجلب إليها 
كل ضروریات الحياة حتی U‏ بواسطة 
السفن من «Цао‏ بندر عباس . ولا پحسد 
الوظفون القاطنون قيها حیسث هم 
محرومون لیس فقط من مباهج الحياة بل 
حتى من ضروریاتها . 


,5 لوکر في صباح الیوم التالي بين 
جزيرتين هما قشم في الشمال وهرمز التي 
أعطت اسمها للمضيق GU‏ يربط الخليج 
العربي بخليج عمان إلى الجثوب . 
وخليج عمان أصغر بكثير من الخليج 
العربى غير | أنه مهم تاريخيا حيث OLS‏ 

فى السابق قلعة المحتلين البرتغاليين 
الرئيسية في الخليج العربي . ويمكن 
رؤية بقايا قلعة واسعة شيدها البرتغاليون 
علی مساحه كبيرة aie‏ النقطة الشرفیه 
من الجزيرة . وأکد لوکر أن جماعته 
أخيرته بوجود تحضيئات صفغيرة على 
الساحلین الشمالي والجنوبي لجزيرة قشم 
مما يدل على أن البرتغاليين قد سيطروا 
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أشجار النخیل وعلی بعد حوالي نصف 
ميل من ساحل البحر؛ ويمكن 
مشاهدنها عن بعد حيث فوق کل منها 
غطاء آشبه بالسقف مشید باللین على 
شکل ضریح . وعمق الابار حوالي 
خمسين 2.9( وقطرها عشرون والبئاء 
فوق البثر بارتفاع ۲۰ قدما لحماية الماء 
من الغبار وحرارة الشمس ولهذا كان الماء 
Lilo‏ کالبللور وغذبا للغاية . 

على الساحل الشرقي من الخلیم 
العربي جنوب لینجا یقم راس жы‏ 
وإلى الغرب منه تقع جزيرة البحرین . 
والبحرين دولة مستقلة يحكمها شيخ 
عربي » ويعود الفضل إلى أمراء البحرين 
في استتباب الأمن وتقدم البلاد حيث 
كانت قبل سئة ۱۸۰۰ تسودها الفوضی 
بعيدة (ue‏ حكم القانون . 


تقع إلى شرق رأس أوفير مصائد 
ЕРІ‏ التي يشتهر بها الخليج العربي 
حیث یکثر اللؤلؤ قي مصائده خلال وقت 
معین من السئة وقي هذا الوسم یک‌ثر 
غواصو اللؤلؤ لالتقاط أصداف $3301 
الثمينة والتی توجد أحيانا بكثرة بأعماق 
الخلیج сова Lush дзен Ме әш „ДЕ‏ 
وجه SLE‏ . وتتجمع هذه الأصداف 
بالطريقة التالية: یبدا الغواص عمله 
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بعروبتهم يرتدون الملابس العربية نسا: 
ورجالا . ولا يسمح للسكان المرب 
بالتغلغل لأكثر من ٠٠١‏ ميل بالمنطقة 
وهم فانعون بعزلتهم وسعداء جدا 
بحياتهم . ويقول لوكر أن هذه القرية 
4 هي چنة عدن الخاييي العربي 
باسرة . 

وبنفس الوقت يمتاز عرب هذه 
القرية بالأناقة والنظافة مقارنة بالفرس 
القاطنین في السواحل . وختی ثساء هذه 
القرية العربية آکثر تقدما حتی من 
فریناتهن العربیات بالساحل القابل في 
كل مجال . ویظهر أن نساء لینجا 
مولعات بالألوان الأحمر والأصفر ویرتدین 
ملابس ذات لون واحد منها Slax olg.‏ 
ва‏ الألوان یعطی Wg,‏ 8-51 إلى القرينة 
ویجعلها آشبه بواحة في صحراء . وأن 
منظر جبوع الفتیات والنسوة في ملابسهن 
الجميلة وعلیهن الحلي ویسرن ببط 
واستقامة وهن یحافظن على توازن جرار 
«Ul‏ فوق رژوسهن بالنسبة لأجسامهن 
المائلة ويحملن الجرار من حوض ЦИ‏ 
الکبیر الذي یمتلی من بثر قريبة منظر 
يسر العین . 

ان عدد الأحواض التی do Wl зәр‏ 
Ul‏ يربو على الإثني عشر منتشرة بين 
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ویصعب بل من الستحیل التمییز بين 
الاصداف الحية والميتة داخل الاء . 

ما إن يستريح الغواص ویستنشق 
الهواء GIS‏ حتی يبدأ في الغوص ثانية 
فیقفز إلى «ut‏ ,»4 العادة يكون هناك 
غواصین اثنین فى کل Due‏ یتناوپان 
الغوص » فواحد یلتقط أئفاسه في الخارج 
والآخر يعمل في أعماق البحر . ويبقى 
الغواص تحت الماء bole‏ بين Y‏ — ۳ 

+ نق وبعضهم E‏ خيس PBs‏ . 

وپصور dale B‏ فهي مهئة شاقة ru‏ 
وخطرة وتزشر على الرئتین بصورة 


مخیفة . 


ы 


والغواصون عادة لا یعیشون طویلا 
ومن الستحیل مشاهدة غواص طاعن في 
السن وهم cliai‏ جداً لهم مظهر خاص 
نتيجة إجهادهم أعينهم وهم داخل 
الماء, ويتطلب الغواص شجاعة لا 
متناهية وحضور فكر حيث أن مياه 
البحر مليئة بالخلوقات الخطرة أمثال 
القرش SHARK‏ التي تهاجم الغواصين 
والغواص معروف بالحذر الشديد والیقظه 
الستمرة , والكثير من الغواصين 
يصارعون هذه الخلوقات الشرسة داخل 
الاء وعادة ما يخرجون بنها منتصرين . 
ولكن дана‏ في كل فصل غوص عن دفع 


الوثيقة ۱۱۹ 





عادة وهو عار بكيس مربوط حول بطنه 
يضع فيه أصداف اللؤلؤ وهو مسلح 
بسكين حاد فى غمد من الجلد يضعها 
على القسم الأعلي من ذراعه الأيسر 
ويمسك حجراً ثقيلا أو قطعة حديدية أو 
رصاصية تربط بإحكام إلى حبل مرتيطة 
من النهاية الثانية بالسفينة ويقفز بها 
الغواض إلى الاء حتى تئزل به إلى 
الأعماق . 

ويسير الغواص 3 قاع paal‏ وعیناه 
مفتوحتان لالتقاط الأصداف التى يحمل 
نها jM‏ الستطاع A‏ التخلض من 
الوزن الذي حمله معه فیصعد عندئذ إلى 
سطح sU‏ حالاً dy>‏ ینتشله جماعة إلى 
السفينة . ويبقى على ظهر السفينة حتى 
یفرغ أحد ملاحي السفينة ما التقطه 
الغواص من الأصداف Boles)‏ نفس 
الشخص حتى يتجنبوا التزييف) . 

وليست كل الأصداف اللتقطة فيها 
لؤلؤ على الدوام بل تكون أحيانا خالية 
أو غالبا ما Gig Sp‏ العیوان میقا مت ذذ 
أسابيع أو آشهر أو حتى سنين . وفي 
هذه الحالة اما أن تكون الصدفة خالية 

من اللؤلؤ أو فيها لؤلؤة بلون بني فاتح أو 
“жә‏ أو سوداء وكلها عديمة القيمة . 
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التحية» أحدثت دویا هالا وسط الهدوه 
الخیم А‏ والخلیسج محاط بالصحراء من 
الشمال والغرب والجنوب . وقد اجتذبت 
الاطلاقات الأهالي في مديئة الكؤيت 
فخرجوا إلى الساحل ينظرون إلى الباخرة 
القادمة . ولم تكن هناك أية سفيئة عن 
قرب ف الميئاء ولكن كانت أعداد كبيرة 
من السفن عن بعد سحب بعضها إلى 
الساحل. وهناك أعداد كبيرة من الرجال 
يرتدون الازر يخرجون من بناية ظهر 
أنها قصر شيخ الکویت . وردت Abl.‏ 
الینا+ تحیه الباخرة القادمة بمثلها حیت 
اطلقوا ثلاث |طلاقات أحدثت الثالثة 
منها فرقعة غريبة وكأن حادفا قد طرأ 
حيث آوقعست ارتباکا بين الناس ف 
ЕСІН‏ 

ثم وصلت سفينة مجهزة بکابین 
مغطاة بسجادة خضراء كبيرة ويعمل فیها 
۰ - ۱۷۲ ملاح پلبسون الآزر یفنی 
آفريقي ذو صوت رخیم ويردد مصه 
اللاحون في نهاية کل مقطع . وکانت 
السفینه متجهه نحو الباخرة التی تقل 
لوکر وزملاءه وهي مليئة برچال على 
وسامة بملابس بدوية ملوئة مسلحین 
بالسیوف والخناچر واليئادق والمسدسات 
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بعض الغواصین لحیاتهم ثمنا لشجاعتهم 
ومنازلتهم هذه الكائنات Ву АЛ‏ . ولهذا 
السبب یتناقص عدد الغواصین کل ple‏ 
حيث تقطع أسماك القرش أجسام 
بعضهم وتفترسهم . ولهذا السب 
يتقناضى الفواصون Бай‏ عالية جدا 
خاصة المحترفین мем‏ وهم عادة نادرو 
الوچود . ولا يدور ald à‏ النساء 2052 
یتزین باللؤلؤ مدی الخاطر التي یلاقیسها 
الصیادون في الحصول عليه“ .ثم أقلعت 
الباخرة في طریقها إلى الکویت؛ فمرت 
بجزيرة سماها لوکر فلوشه تابعة لشیخ 
الکویت . وقد وصلت الباخرة الكويت 
ورست على بعد ميل ونصف من 
الساحل لان ربائها لا يعرف ميناء 
الكويت جيداً cu‏ كانت. هذه زيارته 
ЕТ‏ علی ظهر الباخرة تاجر 
عربي ثري لديه الکثیر من البضاعة 
جلبها من بومباي وهو من أقارب c‏ 
الكويت وبذلك كان لديه نفوذ وتأثير 
كبيران ووعد ربان الباخرة بكل مساعدة 
مع المسئولين الکویتیین إذا ما آقنم 
أصحاب البواخر بالوصول إلى الكويت 
مرة كل شهر (على الأقل) . 

أطلقت الياخرة ثلاثة مدافع عند 
دخولها خليج ميناء الكويت على سبيل 






4-344411 1 





آحدهم n lii.‏ حد واحد واخر يحمل 
سیفا محديا فاخر الصنم مرصعا 
پالجواهر . و آفریقیا ثالثا das‏ ثارجیله 
ايرائية الصنم وهي کم یقول لوکر (آفخم 
وأجمل نارجيلة رأيتها d‏ حياني) 
واخرین يحملون غلايين (جمع غليون) . 

ويظهر أن شيخ الكويت قد تهیا 
للزيارة التي تحولت إلى ترحیب منه 
بقبطان الباخرة . 

ودعا القبطان شيخ الكويت إك رؤية 
آقسام الباخرة فزار الکبائن الخاصه 
بالسافرین والطبخ وغرفة الاکینه التي 
أعجب الشيخ بها کثیرا aes‏ أدارها 
العاملون اباب الی الأماء ثم للخلف . 
ويظهر أن شيخ الكويت لم يصعد إلى 
باخرة ويتفقد أجزاءها من قبل . 

كانت جموع الناس تتقدم РХ‏ 
على شيخ الکویت حیثما يذهب ویحیونه 
بالطريقة الخاصة .وكان العرب والهنود 
(يقصد بالعرب غير الكويتيين) يحيون 
شيخ eSI‏ بانحثاءة تصل وسط 
جباههم وأکفهم إلى الخلف . وتتاول 
شيم الکویت ؛ كما يذكر لوکر: بعض 
الرطبات مع (السافرين) في بهو السفینه 
التى كانت عبارة عن كوب صغير من 
القهوة الركزة الخالضة عملت حسب 
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وشم حرس شيخ الكويت الخاص . 
وخرج من الکابین شيج الكوييبت حيث 
سلم عليه قریبه التاجر الذي أتى في 
الباخرة وقبل كل КЕЗІ Ад,‏ 
الأكتاف . وقدم التاجر إلى شيخ الکویت 
IS,‏ أدب قبطان السفينة وصار يترجم ما 
يقوله AN‏ الکویست إلى اللغة 
الهندستائیه التي یفهمها قبطان 


كام شيخ الكويت طويل القامة 
وسیم اللاسم Usb‏ بالرجولة ذا لحي 
ias‏ تتلألاً على صدره . وقدر لوكر عمر 
شیم الكويت باکثر من ثمانین سنة يد 
وجهه على زكاء Cal d ols, b да‏ 
الأدب والحشمة بکل ما یتفشوه ي ٠‏ 
وپرتدي بدلة عربية من الحریر وفوقها 
عباءة بنفسجية اللون مطرزة بالذهب 
ویداه تلمعان بالجواهر (یقصد خواتم 
الأصابع) — وحول خصره حزام حرسري 
asy‏ الخالص مرضعة باللؤلؤ والزمرد 
والياقوت . ويعتقد لوكر أن الخنجر كان 
ENT‏ نيس إلا "xL‏ 
جمع من أتباعه كلهم پملابس فاخرة 
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وقد عمل حرس الشیخ طریقا خاصا 
зад‏ الضیوف و سط الا زدحام الشدید . 

واخیراً وصل الدعسوون إلى قصر 
الشيخ وکان 420 ضخمة مربعة вод Да‏ 
بالطابوق às‏ داخله ساحة واسعة 
بوسطها حديقة مليشة بالاشجار 
والزهور . وأخذ الشيخ ضیوفه إلى غرفة 
الاستقبال وكانت فسيحة يدخل إليها 
الهواء النقي من النوافذ والأبواب المؤدية 
إلى ли‏ 

diyalla‏ مصبوغه باللون الابیض 
وزین السقف بالصور الجدارية وفرشت 
أرضية الغرفة بالسجاد الايراني الفاخر . 
وفرشت على طول الجدران الفرش 
Джи‏ اللون وهي نوع من الأرائكك 
الواطثة العريضة یجلس عليها آمل 
البیت والزوار وأرجلهم على بعضها . 
وجلسة هذه الارائك حسب تجربه لوکر 
متعبة )93 لم يغهد الجلوس gale‏ من 
قبل) بالنسبة للاوروبیین غير أن العرب 
معتادون عليها . وهئاك dole‏ يجعلها 
لوكر إسلامية: هي أن يترك الداخلون 
إلى الغرفة من الئساء n‏ 
خارج الباب أو يخلعونها قبل الجلوس 
على 55131 في الدیوان . ویقول لوکر أن 
الا وروبیین والعسكريين مستثئین من Sole‏ 
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اللیمون وبعض الحلویات . 

ثم ы leo‏ الکویت ربان الباخرة 
وكل السافرین الاوربیین Ja есі‏ طعام 
العشاء معه في القصر . وکان فرح ربان 
الباخرة بهده الالتفاتة [uS‏ حيث كان 
يأمل أن تعود عليه بنفع کبیر . وأرسل 
الشیخ سفينة خاصة لأخذ ضيوفه عند 
غروب شمس اليوم التالي . وأخبر الشید 
ضيوفه بأن إحدى قنابل مذاقعه ق 
انفجرت صدفة وقتلت اثئین من رجاله 
وجرحت أربعة أو خمسة جروحا 
بالغه . وبسبب هذا الحادت ы ы»!‏ 
تطلق المدفعية أية إطلاقة احتراسا 
للضيوف . 

لدى وصول الضيوف الأوروبيين إلى 
ped‏ شيخ الكقويت كان المكان غاصا 
بالتفرجین من رجال ونسا؛ لشاهدة 
قبطان السفينة ДИ‏ أطلقت قذاثف ها 
خلال الماء FE‏ دوئما شراع أو 
مجادیف . وكان القبطان القصير القامة 
في بدلته الجديدة وسيفه الستقیم الصغير 
يتدلى إلى جنبه قد وضعه للأبهة فقط . 
وكانت الجموع مشتاقة لرؤية المسافرين 
الاوروبیین خاضة النساء اللواتى لم 
يشاهدن (ربما) أوروبيا في حياتهن . 












18 . الوخيقة 


أرجاء الغرفة . وجاء آخرون يحمل كل 
منهم طبقا فضیا VL. 418 ад»‏ فناجین 
ذهبية صغيرة ملثت بالقهوة العربیه 
الطيبة الذاق "P‏ قدمت كئوس الشربت 
وكان شرابا 593[ للغاية يشبه في طعمه 
شراب الليمون . كم وزغت الحلوی 
السقطية (نسبه إلى مسقط) . 


حرسه الخاض ۱ ف "nae 5,5) у‏ 
Цум‏ الکویت - والکویت برأي لوکر 
تشبه تماما مدينة مسقط وهی مديئة 
وتقع duas‏ الکویست على بعد ۰) 
مهلا من قطالغرتب وعلسی ساحل 
الخلیج العربي . وهي میناء بحري عدد 
سکانه من ۱۵ — ۲۰ آلف نسمة ثقریبا 
كلهم عرب وهي أقصى ميناء بحري 
كمال الاخساء أو الحجر وهی JI‏ 
العروفة باسم العربية الصحراوية . ومناخ 
الکویت حار بشكل مخيف حيث انها 
محاطة من الشمال والجنوب والغرب 
بصحراء الدهناء . والناطق بجوار 
а‏ حارة وقاحلة فیما عدا یت 
شيخ الکویست الصغيرة 3( قصره . 
2 ,424 أية شجرة 5 أو 455 تا او 
خارج الکویت على مدى البصر . 


۱۳۳۰ a 3l 


خلع الأحذية أو انسهم Оба‏ 
المراكشية يلبسوئها ما داموا داخل 
ЕГІН‏ 

في الوقت الذي يجب على الا وروبي 
خلع قینته ils‏ دخوله البيت أو الغرفة 
فان السلمین على العكس عليهم 
الاحتفاظ بها سواء أكانت قبعة فارسية 
أو كوفية عربية بالعقال أو طربوشا تركيا 
الا إذا اوى إلى فراشة ليلا .وغلی هذا 
الأساس: على حد قول لوكرء بقى 
الضيوف لابسین القبعات عند دخولهم 
غرفة شيخ الكويت تاركين أحذيتهم عند 
pes‏ بعهدة أربعة افارقة يحمل کل à‏ 
بدية نعلا مراکشیا أصفر fisas‏ . وجلس 
الضيوف وأرجلهم على بعضها اليعض. 
ودخل قبطان الباخرة في حديث مع 
الشيخ كان يترجمه له التاجر الكويتي 
وأحضرت النارجيلات والغلايين التي 
ملئت بالتبغ الطيب الرائحة أشعل النار 
فيها خدم КҮЙЕ‏ وأحضر خادم yas‏ 8 
فضية تنبعث متها رائحة طيبة ААШ‏ 
ووضعها وسط الغرفة . وجلس خادم إلى 
جانب كل أوروبي يحركون لهم برفق 
مراوح يدوية كبيرة من ريش НАШ‏ لاجل 
نشر رائحة البخور الطيبه إلى جميع 
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يميل إلى الامام بزاوية قدرها 1۰ درجة 
عکس السفينة الأمريكية حیث یقف 
الصاري بکل استقامة أو يميل قلیلا إلى 
الوراء . وختی اعلی الصاري وضيع 
الشراع الکبیر الذي علق بواسطة قطعة 

والغریب في هذه السفينة هو آنها 
Laie‏ تکون محملة وتسير فى الماء یکون 
قوسها على مسافة Y‏ - 5 آقدام فقط فوق 
وجه الماء پینما یکون الشخص الذی يدير 
الدفة على ys LS‏ ع Cas ys‏ إلى 
الاعلی حسب حجم السفينة . وعلی 
الرغم من الشکل МАЛ‏ لهذه السفن فان 
عرب الخلیج پستعملونها بصورة حسنة 
للغاية حتی آنهم یخاطرون برکوبها فى 
أعنف ريح وأصعب مناخ ویصلون à‏ 
بعض السفن الكبيرة مئها إلى الهند 
ومدغشقر وموريشيوس وسواحل أفريقية 
الشرقیه . إن رجال الكقويت تال 
لاطلاق تقریبا اما ملاعسون أو تجار. 
حيث يتاجرون مع البصرة وسواحل 
الخليج العربي ومع القبائل البدوية في 
الصحراء باللؤلؤ والبخور والأسلحة 
الثارية وعتادها 353314 à‏ والسروج 
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ولیست هناك Фр‏ بل رمال من الصحراء 
القریبة. ولاحظ لوکر أن الکشیر من 
البیوت البعيدة عن الشاطی وقد غاصت 
إلى سقوفها تقريبا فى الرمال بفسل 
الریاج . وسمع لوکر بان هناك بعض 
الواحات الصغيرة في الصحراء على بعد 
۰ ميلا من الدینه منتشرة هنا وهناك 


كالجزر في المحيط تتوفر بها الحشائش 
والشجيرات نتيجة وجود الماء . 

ويجلب أهالي الكويت ما يحتاجون 
إليه من الخضراوات والحشائش والعلف 
لحيواناتهم من مديئة البصرة التي 
یجابون منها Lad‏ الأرز والتمور والقهوة 
والشعیر والمحاضیل والشبن.. Шон.‏ 
السفن . ils‏ السفن التی یستخدمونها في 
تقل разва‏ قعيلة You — ۰ 55) dass‏ 
tob‏ وأن جسم السفينة عریض h>‏ 
والعارضة التي تعتد على طول قصر 
السفيئة حادة والدفة فظة غير مألوفة 
کثیرا وكبيرة بشكل مضحك . ويقف 
على قمتها مدير الدفة يديرها بواسطة 
عمود طويل مربوط فى نهاية الدفة بصورة 
أفقية .وتكون فى هذه الحالة i LAS‏ 
48 وف السفينة صارية واحدة في 
وسط السفينة . والغریب أن الصاري 


4 3,3411. . ۶ 





مساحتها عشرة أقدام مربعة فرشت فوق 
السجادة الايرانية الفاخرة الفروشة على 
أرض الغرفة . كما وضعت اثنتى عشرة 
وسادة ناعمة مغطاة بالقماش الأزرق بها 
شراشيب عند كل زاویه وضعت بشكل 
دائرة عند أبعاد متساوية من بعضها 
البعض خصصت لجلوس АЙ‏ وف . 
مدت آمام كل وسادة حخصيرة صغيرة 
صفراء اللون دائرية الشکل قطرها حوالي 
القدمین . وی وسط کل حصيرة وضعصث 
طاسة فضية على کل جانب منها کاس 
فضية تحوي الأولى على ماء والثانية 
على لبن دون مغرفة نوع اللبن (من 
ماعز أو غنم أو بقر أو نياق) حيث لم 
تكن هناك أي من هذه السائمة في 
الدينة . وعلم الضيوف بعد ذلك أنه لبن 
نیاق يحتفظ الكويتيون بها في إحدى 
الواحات القريبة ویجلبون UJ‏ کل 
lio‏ 


5 على المائدة طاقم سكاكين من 
Lail‏ جميل جديد ظهر أن التاجر 
الکویتی قريب شيخ الكويت قد جلبه 
معسه من بومبای . وکان الضیوف 
الأوروبيون مشتاقین لرژية شيخ الكويت 
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والسجاد ويحصلون على الجلود 
والأصواف والوبر واللبان والقهوة والوز 
والتمور . . الخ . 


والكثير من أهالي الكويت يربون 
الغنم والخيول والحمير والاعز والجمال 
في الواحات وجمالهم مشهورة في сет‏ 
آرجاء البلاد العربية بسرعتها الكبيرة 
وتحملها. كما اشتهرت حميرها ببياضها 
الناصع . ونساء الكويت مشهورات 
بجدهن وعملهن الضي ومهارتسهن d‏ 
الکثیر من الحرف اليدوية كالحياكة 
والغزل والئسیم . .الخ . كذلك بجمالهن 
حيث یعتبرن حتی من قبل الأتراك 
والفرس آجمل تساء منطقة الخلیج 
العربي . 

عند عودة لوکر وجماعته من 
جولتهم الحرة في مدینه الکویت وجدوا 
شيخ الکویت جالسا بننس الکان الذي 
ترکوه فيه يعطي اوامره الى خدمه 
بخصوص العشاء الذي од el‏ لضیوفه 
الأوروبيين . 

ومدت الائدة على الأرض حيث 
وضع الأكل على حصيرة هندية فاخرة 
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"e"‏ في الصخرة . ویتساقط الحب بين 
الحجرین بواسطة ثقب ویسحق ویصیم 
طحینا بالضغط واحتکاك الحجر العلوي 
بالسفلي . وکان على المائدة الکثیر من 
му!‏ والچپن الصنوع من حلیب jell‏ 
والغنم . 

ویعتقد لوکر أن العرب يفضلون 
أكل الخضراوات على الستحضرات 
الحيوانية . وفي LUS‏ وليمة العشاء بدأ 
التدخین في النارجيلة والغلیون وتقدیم 
القهوة والشربت . وهنا استأدن شيخ 
الکویت من الضيوف لأداء الوضوء 
وفريضة الصلاة . «Lidl,‏ ذهابه للصلاة 
صار الضیوف یتحدئون عن الخبرة 
النادرة التي اکتسبوها . وعند عودة 
الشيخ دعا ضيوفه لاصطحابه إلى سطع 
دار ә‏ والذي هو في العادة للتمشي i‏ 
ليلا في الصيف ببلاد العرب . وحة 
پر رأي لوکر. فالسطم هو АМ‏ مکان 
للتمتع بنسیم الیحر مساء والابتعاد عن 
الحشرات والبعوض والفبار . وتحفظ 
الفروشات آثناء النهار داخل البیت ثم 


7126. AL 


وابن أخيه وهم پستعملون هذه الادوات 
لاول مرة حيث العروف أن العرب 
يتناولون الطعام بأيديهم . 


وقدم الطعام بأنواع كثيرة جداً من 
لحم الاعز الطبوخ إلى > pite‏ 


وجمل مشوي يكامله وثلاثة | تواع من 


السمك dui‏ (طعام Xs‏ من أرز مطبوخ 
وسمن وبصل مقطع 33 وکشمش) 
ودجاج مشوي ومطبوخ . إلى جانب أنواع 
الخضراوات والفواكه التي جلبت من 
البصرة . وأمر شيخ الكويت الضيوف أن 
يأكلوا من كل نوع وبداً بذلك الشيخ 
نفسه حتى يظهر للضيوف سلامة الطعام 
(من أي سم) . وكان الشيخ وأقاربه 
يتناولون الطعام بأيديهم وهي طريقة 
الشرق . 

وذکر لوکر أنه حتی السلطان 
العثماني ٠‏ باعتقاده. یستعمل يديه في 
жаа DUCATI‏ 
الحنطة الطحونة بالید . وتتالف مطحنة 
اليد من حجرین موضوعین على بعضهما 
أفقيا ویدور الحجر العلوي على مرود d‏ 
الوسط يتحرك بواسطة خشبة توضم 





Ще‏ تصل اللقئة خوفا من اللضوص 
والحیوانات الضارية أو أن یضلوا الطریق 
وهو أمر اعتيادي لطارقي الصحراء 
خاصة في الليل.. 


ويخيم مع الظلمة سكون حيث 
تخفت أصوات الناس بالتدريج ويحل 


نباح الكلاب السائبة الكثيرة وأصوات 


الثعالب عن بعد وحتى الضباع التی 


تأتى على رائحة جثث الحیوانات 


هيأ مضیفنا شيخ الكويت فرشا من 


الحرير وغرفة نوم يلعب يها نسيم البحر 
العليل فنام الضيوف بكل هدوء إلى حد 
أن الشيخ اضطر إلى إيقاظهم صباحاً 
الحارة والتي يعرف الناس هناك أنها 


| ولا حان موعد الغادرة شكرنا شيخ 


وقال له قبطان الباخرة التي أقلت 
الضيوف الأوروبيين بأنه سوف يعمل كل 
ما في وسعه لجعل ميناء الكويت من الآن 


ومن سطح القصر أشرف الضيوف 
الاوربیون على الخلیج الذي وصفوه 
بالجمیل Gly Gol!‏ يحوي Y*Y£‏ 
جزيرة صغيرة قاحلة وشاهدوا باخرتهم 
راسية في البحر . 

ویبدو أن جمیع سکان الکویست 
العلیل DLAI‏ من الخلیج . وشاهدوا من 
السطح مناظر قلما يروئها بأماکن أخرى 
(علی حد قول لوکر) ۰ فهناك رجل 
وشابان یتحادتان وفتیات عربیات يغئين 


آغاني محلية . وعن بعد شاهدوا رجالا ۱ 


يسيرون على الأقدام وآخرین على ظهور 


منظرهم صورة خلابة مع لون الأفق 
الذهبي في الخلف . وكأمريكي (على 
حد قول لوكر عن نفسه) ينام لأول مرة 
سكنة البيوت المجاورة يراقبون حركاتي 

كان الظلام یحل: كما في الأقطار 
الجنوبية:؛ حالما تغرب الشمس وهي 
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لاحظنا عدم تعرض لوکر للشاي 
الذي نعرف ولع سکان المنطقة الشدید به 
فالمعروف أن الشاي لم يتم استعماله إلا 
حوالي سئة ۱۸۷۵ . وكذلك عدم ذکر 


السجائر oY‏ هذه لم تعم في النطقة إلا 
خلال الحرب العالية الأولى والفترة التي 


. Pus 
الدکتور سامي سعید الأحمد‎ 
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فصاعداً محطة توقف اعتيادية لبواخر 


لشركة . وآمر القبطان أن تطلق مدفعية 
لباخرة ثلاث قذائف كتحية مغادرة . 


ومن خسن أدب شيخ الد رست 
النقطع النظير أنه ظل واقفاً على 
الساحل محاطا بشعبه حتی غادرت 
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تصارعت بریطانیا وفرنسا كثيرا 


العصر الحدیث من أجل مناطق النشوذ فى 
calal‏ ال اشتبكت الدولتان فى حروب عديدة 
منها > لب الوراثة У‏ رسسبانية (۱۷۰۱ = 


- WEN) وحرب الوراثة النمساوية‎ (aw 


۸+ ) وحسرب السنواث السبع We*)‏ = 
СЫ;‏ وحرب الاستقلال الأمريكية (۱۷۷۵ - 


(e ۳‏ وقد امتد التناحر بينهما إلى المحیسط 
الهندي فالخليج العربى وبالتحديد إلى منطقة 












سنتناول ابعاد هذا الصراع من خلال المحاور التالية معتمدیین فى ذلك على 
الوثائق ال نجليزية [ ربما فتحنا الباب للباحئین الآخرين بتناول ذات الموضوع من 


خلال الوثائق الفرنسية ] والمصادر العربية والأجنبية . 
المحور الأول : دوافع اهتمام الدولتین (بریطائیا وفرئسا) بعمان . 
المحور الثاني : مبررات الصراع البريطاني الفرنسسي حول تجارة الأسلحة في 


عمان واتساع 4315 ? 


المحور АЛЫ‏ : كيفية اخباد الصراع وانتفائه . 


alas : al‏ اهتمام الدولتين 








أقصى الزاوية الشرقية من جزيرة 
العرب إذ ینخدر الساحل جنوب) 
تجو عدن ومدخل البحر 
الاحمر كما ان bio 4 aud!‏ 
تفع علی بعد ۸۸۰ میڈ فن doado‏ 
بومباي الهندي؟ة: ويمتاز میناها 
باتساعه لعدة سفن من أحجام كبيرة 
ودحبیه الطبيعة من i jisa‏ 
الچهات باعدا من cul‏ الموسمية 
التى تهب عليه من АИ‏ 
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: الاهتمام البریطانی بعمان‎ Í 


ترجع اسیاب الاهتمام الزائد 
لبریطانیا بعمان لكون الأخيرة 
تتمتع بموقع استراتيجي وتجاري 
مهم ولاسیما العاصمة مسقط التي 
تقع في الزاوية الجنوبية الشرقية 
من الجزيرة العربية على خلیسج 
عمان : وتبعد (۱۳۰ uas‏ عن 
مضيق هرمز الذي يشكل оваа‏ 
للخليج العربي: كما أنها تقع على 


بعد ٩۲‏ هد Мо‏ من гіз‏ الحد في 


ала ۳ 








فقد حملها ذلك على الاهتمام بعمان 
وعقد معاهدات الصداقة والتعاون معها 
ومحاولة فرض الحماية Yale‏ . 

وقد بدأت بریطانیا بالفعل تبني 
العلاقات المتينة مع عمان ند مطلع 
> اليعاربة РАМЕ = МУ)‏ 
ولکنها لم تتسم بالاستمراریه» وغلب 
علیها طابع الود حیناً وسوه الفهم Glial‏ 
Os „А‏ ونجد أن هتاك صورا للتعاون 
بين بريطائيا وعمان في عهد الإمام ناصر 
ين Qu $e (917144 = АЛТ) aL ys‏ 
سلالة الپعاربه مع ممثشل شركة sig И‏ 
الشرقية الإنجليزية فیلیب واي اد 
(Е. Wylde)‏ تضمنت منم vay‏ 
الامتیازات للانجلیز کحریه التصدير 
والاستيراد واعفا: تجارتهم من 
الضراتب"“؛ نم رت العللاقات 
البريطانية العمائية بفترة من الجمود بعد 
أن آصیبت دولة اليعاربة بالتصدع وما 
صاحب ذلك من حرب اهلية تخللتها 
فترات من الغزو الفارسی لعمان 21154 
بعد mp lv ia ple‏ ; | 


بعدها انتعشت علاقء بریطانیا 
بعمان بعد انتهاء الفوضی التي اجتاحت 
عمان والتي انتهت بتربع الامام احمد 


PER зей enia] دة‎ ala Бри qu 





۱۳۳۰ 4 dil 


مسقط من pal‏ مراکز التجارة والسیاسه 

ویما زاد من اهتمام الإنجليز Olay‏ 
У 54‏ عن مركرّها الا ستراتیجی: 
ضناغتها Geli.‏ السكائي وما تحلی به 
العمانيون من تقاليد حربية وخبرات 


my 


OUR ma 
— ومن الأسباب الأخرى التي‎ 
بریطانیا للاهتمام بعمان وتقيم معها أوثق‎ 
العلائق هى (الهند) تلك الدرة اللامعة‎ 
في التاج البريطاني : فبعد ان اصبحت‎ 
الهند بكاملها مستعمرة بريطانية عام‎ 
بعد أن تم القضاء على الثورة‎ ۸ 
فيها فما لبثت أن تطورت على مراحل‎ 
سياسة استعمارية‎ KAD إلى إمبراطورية‎ 
ونیودلهی ؛ فلم تكد أقدام الإنجليز‎ 
25 البقسة سن الارض‎ él gaye 
المستودع البشري والاقتصادي الهائل‎ 
ختى أخذت أنظارهم تتطلع إلى الطریق‎ 
الأخطار الخارجية. وما أن عمان تقع‎ 
على الطريق الاستراتيجي المؤدي إلى‎ 
الهند وتعدها بريطانيا مفتاح الخليج‎ 
وهمزة الوضل إلى الهند الأمر‎ ЕУІ 
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للصداقه والتجارة والملاحة مع عمان 
۰۱ وقد وقعها عن الجانب العماني 
روس ممثلاً عن الجانب البريطاني وقد 
حلت محل المعاهدة التجارية لعام 
۹ - 

لاحظنا أن الانجل یز قد بذل وا 
ом‏ كبيرة في تعزيز علاقتهم t‏ 
عمان „il calia‏ وردت Cast‏ وقد 
کانوا على استعداد لمقاومة أية دولة 
أوروبية تطمع في تركيز شود في 
عمان وكانت السياسة البريطائية تومن 
پان سيظرة las C 1 0359 à 143 dul‏ 
يولد تهدیداً مباشراً للهند من الثاحية 
الاستراتيجية ОУ‏ ذلك سیمکنها من أن 
وپومباي وتهدید النفوذ البريط‌اني في 
المحيط الهندي والخلیج العربی وقد أكد 
قال : 9I"‏ , اقول ЗА‏ 2253 إن aud‏ 
أي قاعدة أسطولية أو Gl‏ مینا: محصن 
اي قوة آخری في الخليج العربي یعتبر 
تهديداً خطیرا للمصالح البريطانية Luly‏ 
доза‏ بالتأکید بکل الوسائل المتاحة 
чуе‏ 
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Іші‏ عهد جدید في تاريخ عمان هو 
عهد АА‏ البوسعید التی مازالت 
تحکم عمان حتی Linge‏ هذاء وبالرغم 
من أن الحاکم العساني الجدید oat,‏ 
Lib‏ تقدم به الانجلیز لانشاء وكالة لهم 
فى مسقط أو الدخول فى عقد اتفاقية 
معهم الا أن علاقته مع شركة السهند 
الشرقية الإنجليزية كانت ودية وكان 
هناك زيارات لعمان من قبل مسئولين 
إنجليز إضافة إلى تدفق السفن 
البريطائية إلى ميناء مسقط للتزود بالماء 
والمؤن لدى توجهها من وإلى موائئ 
الخليج العربي والبحر الاحمر" . ثم 
تطورت العلاقات اليريطانية العمائية 
كثيراً عندما تم غقد اول اتفاقية سياسية 
بين عمان وال نجلیز في عهد سلطان بن 
اخمد عام ۸۱۷۹۸ وژادت العلاقات بين 
بریطانیا وعمان متانة خلال حكم 
السلطان سعيد بن سلطان حیث آبرمت 
اتفاقية بين الطرفین ple‏ ۱۸۳۹م تضمنت 
حرية التجارة والإقامة ونقل البضائع" . 
لقد ظلت بريطانيا تنظر بعين الاهتمام 
إلى عمان وموقعها وأخذت تتحين 
الفرص لتوئیق علاقاتها بعمان وتبذل 
قصاری الجهود فى سبیل تحقیق هذا 
الهدف: وقد نجحت فى ذلك Lasis‏ 
تهیات لها الفرضة فى عقد مساهدة 


РЕКИ 





بریطانیا (۱۸۹۰ — ۱۹۱۲ع) وکیرژن نائب 
الملك فی البنفد ЛАА)‏ = ۱۹۰۲ع).. 








се‏ تم أول اتصال بين حکام 
جزيرة فرنسا وبين الامام أحمد بن سعید 
حاكم عمان عسام ۹ فنشأت بذلك 
علاقات تجارية بين فرنسا Оле‏ 
ولكن سرغان Ls‏ تصدعت الغلاقات 
الفرئسية العماتية بسبب التصادم 
الإنجليزي الفرنسی خلال حرب 
الاستقلال الا مريكية والذی انعکس سلپا 
فى المیاه الاقليمية العمانية بعد أن 
РЕ‏ مسقط مسرحاً للصراع الدموىي 
الدائر بين فرنسا وإنجلترا مما انار 
استیاء السلطان العمانی بسبب اتتاك 
فرنسا للسيادة العمانية عند pt‏ غا 
لإحدى السفن الإنجليزية فى عرض 
المياة العمائية لكن هذا التصدع في 
العلاقات الفرنسية العمانية لم يستمر 
Фра‏ بعد أن قدمت الحكومة الفرئسية 
اعتذارها للإمام أحمد بن سعيد. إذ 


È 


Lag a АМАН iaa‏ كيرا تس 





iro. الوخيقة‎ 


ب . الاهنمام الفرنسی овы‏ : 





151146 ذلك العدید من السیاسیین 
البريطانيين آمثال اللورد سولزبري رئيس وزراء 





أما الأسباب التى تقف وراه 
الاهتمام الفرنسی بعمان فهی تعود 
لعلاقة فرنسا بمنطقة الخليج العربى 
ككل إبان القرن السابع عشر للميلاد 
الشرقية الفرنسية ple‏ ۰۳۳۸۱۹4 وكان 
اهتمامها بمنطقة الخليج العربي لغاية 
عام ١٠16م СЪБ‏ من رغيتها فى بسط 
سلطائها غلى الهند فضلاً عن دعم 
المصالح الفرئسية في اليحيط 
الهئدى” '. 

أما علاقة فرنسا بعمان فكانت 
ترتكز في بداية الأمر على الاتجار مع 
جزيرة موريشيوس التى استولى عليها 
الفرنسيون عام ۱۷۱۰ وأطلقوا عليها 
اسم جزيرة فرئسا [ إيل دي فرانس 
"He de France”‏ [ وقد اتخذت فرنسا 
من هذه الجزيرة قاعدة للاتصال يمن 
تستطیم الاتصال بهم من الحک‌ام 
الوطنيين في بحار الشرق » وعلی هذا 
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جعلت | ($a‏ شرکاتها الملاحیه تمر ae‏ 
glas‏ عبر العاصمة OPER‏ 


ومن الجدیر بالذکر أن فرنسا 
شاطرت بريطانيا فى الاهتمام بعمان 


шн inii = 


يسيب الموقع الاستراتیجی T‏ تتمتع 
به في منطقة الخلیج العربي والسهند 
إضافة للأسباب آئفة الذكر . 





توجت بابرام معاهدة للصداقة Дао УИ‏ 
العمائية عام ۱۸44" كما زاد اهتمام 
فرنسا بعمان بعد ذلك فاقدمت على فدح 
قنصلية - في مسقط عام NAA‏ 
واصدرت layed‏ بتمیین اراق "Ottavi"‏ 
عام j‏ م ليقوم بتدظيم نشاطها 
التجاري والسیاسی فى ylas‏ كما 


ثانيا : مبررات الصراع البريطاني 
gani pal‏ حول تجارة الأسلحة да‏ عمان 
وانتساع ailh‏ 








من العاصمة مسقط بمسافة خمسة آمیال 
وذلك في ple‏ ۳۳۵۱۹۰۰ . 

كما اندلعت أزمة ثانية بين 
الدولتين بسبب رفع السفن العمانية 
للأعلام الفرنسية بهدف التخلص من 
تفتيش السفن الإنجليزية لها وقد 
تصاعدت هزه الأزمة بين بريظانيا 
وفرنسا فتبادلتا الاحتجاجات ثم اضطرتا 
لعرض قضية رفع الاعلام على محكمة 
العدل الدولية فى لاهاي للنظر فيهاء 
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تنافست بریطانیا وفرئسا كثيراً 
بشان още‏ مطلع القرن العشرین الامر 
الذي أدى إلى تفجر العدید من الازمات 
بینهما خلال هذه الحقبة الزمئية 
الوجيزة إذ نشأت الأزمة الأولى بينهما 
تركي امتیازا بإنشاء مستودع للفحم 
للاسطول للفرنسي في منطقة И‏ 
الجصة" التي تقع إلى الجنوب الشرقي 





١1‏ . الوثيقة 















عمان Ва в es‏ دول متها المعاهده 
التجارية مع الولايات المتحدة الأمريكية 
عام ۸۱۸۳۳ والمعاهدة المعقودة مح 
فرتسا عام LU ылы‏ والمعاهدة 
التجارية مع هولندا عام ۱۸۷۷ ,۶ فضلا 
عن مركز عمان الدولي е gi‏ 
المشترك لعام ۸۱۸۰۲ والذي كان Сен‏ 
عفان للك استغلت فرنسا هذه الصفه 
لتقلق مركز بريطانيا في عمان خاصة 
فيما یتعلق بتجارة السلاح . .|3 قامت 
بتنظيم هذه التجارة مع السلطان العمانی 
من خلال التاجر الفرنسي المسروف 
جوجيجر "Geogager"‏ الذى وصل عمان 
في مارس من عام ۱۸۹۹ . 

وفي الواقع ۱ بعد جوجیجر من 
ҺАН‏ تجار ge‏ الفرئسيين وأكثرهم 
ао зае Пад‏ في عمان بان 
بريطائيا y‏ تستطیع أن تتدخضل فى 
عملياته التجارية لأئه يأتى بالسلاح إلى 
عمان في سفن تحمل العلم الفرنسي. 
وتفيد المصادر الثاريخية بأن عمليات 
جوجیجر التجارية قد ازدهرت کثیر 
وجنی منها أرباحاً طائلة لدرجة أنه قدم 
للسلطان Sagas L54,8‏ 





ТТ الونيقة‎ 


وقد Val‏ نتائج هيئة التحکیم عام 
FEET‏ عن DI‏ قرسا" بالرعم Qe‏ أن 
الدولتین قد سويت بشاکلهما قبل صدور 
قرار التحكيم وذلك بتوقيعهما للاتفاق 
الودي عام 214.4 
الا ol‏ اندلاع أزمة ثالثة بينهما 
حال دون عغعودة العلاقات الفرئسية 
البريطائية لمجراها الطبيعي؛ إذ تفجر 
صراعهما بقوة - هذه المرة - يسبب 
تجارة الأسلحة في عمان وهو موضوم 
والواقع ان تحارة الأسلحة قد 
سیبت الكثير من المتاعب للحكومة 
البريطانية مطلع القرن العشرين «ШАЛА‏ 
السئوات التى سبقت الحرب العالمية 
الأولى كما كلفتها إجراءات منع هذه 
التجارة مبالغ طائلة حيث أنفقت نحو 
ربع ملیون جنیه حتسی عام Жо‏ 
وقد كانت هذه E ea‏ 5 بايدي 


مرکزا لها ویعود ذلك дус еу‏ = 
تستطع الاتفراد بالسپادة على عمان 
مثلما فعلت ذلك مع بقية إمارات 
الخليج العربي لأن مركز عمان من 
الوجهه الدولية چ دد باتفاقیات 
ومعاهدات «до,‏ عقدها سلاطین 
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تصدرها نحو يلاد فارس وأفغانستان 
ومقاطعات اسيا مما خلق isp‏ من 
الاضظرايات على الحدود الشمالية 
الغربية للسهند"" . وطبقا لنظام 
الامتیازات کانت هذه الشرکات 
الأوروبية لا تخضم للرقاية pco‏ 
بيع الأسلحة للمواطنين العرب دون ان 
تملك السلطات العمائية حق التدخل فى 
ea‏ 

والحقيقة أن 5 تجارة 8 السلاح لم تكن 
وليدة هذه الفترة (مطلع القرن العشرين) 
Lala‏ بدأت منذ عام 1844م+ لكن 
الحكومة البريطانية لم تنتبه إلى خطورة 
هذه التجارة | إلا في اشاء е‏ الحرب 
الأفغانية التالته (EAA: - ЛАМА)‏ 

حيث آدرکت ان وجوذ هذه الأسلحة 
تشجع علی үйі‏ والتسرد على ينود 
الهند сед,, АН‏ 

بعد ذلك اتخذت الحكومة 
البريطائية pe:‏ يقضي RM‏ تجارة 
الأسلحة مع فارس وقد صدر هذا القرار 
ضمن القائون الذي أعلنته بريطانيا عام 
۰ وبالرغم من أن القرار 
البريطاني يقصر المنع على فارس فقط 
إلا أنه كان يعنى Libis‏ فارس وما 
جاورها أي أن عمان تقع ضمن ал)‏ 
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لقد شکا الماركيز البريط‌اني 
انسدون منذ أكتوؤبر عام ۱۹۰۳ 
للحكومة الفرنسية من جوجيجر مطالباً 
بإبعاده عن عمان إلا أن محاولته wely‏ 
بالفشل بسبب علاقات جوجیجر 
الواسعة حيث ذكرت السلطات الفرنسية 
ob‏ شخصية جوجیجر مزعجة Gi‏ الا 
آن طرده من عمان لیس pil‏ الهین ‏ 
وهكذاء استمر جوجیجر يلعب دور 
اساسا في ديمومة وازدهار تجارة 
السلاح في عمان . 


لقد ذكر الوكيل البريطاني في 
مسقط فى الثانى والعشرين من فبراير 
عام ۹۱م تسا تجارة جوجيجر 
بالسلاح ستمتد إلى قطر وأنه بالفعل 
أرسل سفينة مشحونة بالأسلحة إلى 
هناك ترفع العلم الفرنسي وآن جوجيجر 
یحاول أن يضع له وكلاء في الموانئ 
العربیة ۳ , 

وعلى ضوء ذلك ola CP‏ 
شبه الجزيرة العربية فحسب بل فى 
بلاد فارس وأفغائستان ]3 أخذت تستورد 
الأسلحة من آوروبا من قبل الشركات 
الالمانية والإنجليزية والفرنسية ثم 


ШЕР 









دم يتنم ضبط التجارة في البح Ее.‏ 
قط فانه لا يمكن القضاء على هذه 
التجارة تماما" . 

وعلی ضوء ذلك: حصلت على 
موافقه da gad‏ ین OM.‏ السلطان العمانی 
تقضی بمتع تصدیر لأ لحة من TM‏ 
إلى Jill‏ وفارس 1,5 اتفقت ale tai‏ 
جعل استيراد 421,4 عملأ غير شرعي 
يحب محاربته؛ C‏ زلك: فقد Js‏ 
استيراد الأسلحة إلى عمان وإعادة 


التجارة وأخذت تهرب الكميات الكبيرة 
من الأسلحة فتن عمان عن طريق 
القوافل إلى ماحل مکران ثم أفغاتستان 
وكائت المصانع البلجيكية والألمانية 
والفرئسية وحتی الانجليزية مستمرة في 
e Ре‏ 

وعلى الرغه من النجاح Siti‏ 
التجارة فی جميمع الموانی بالخليج 
العرپی إلا أنها لم تتمكن من تحقیق 
النجاح المطلوب في sl tus‏ فسقط 
العمانی بالرغم رن عملیات الحصار 








بزاك إلا أن مجي: جوجیجر إلى عفان 
قبل سنه واخدة من صدور القرار 
البريطانی وتبنیه لتجارة pL‏ في 
عمان بعد صدور القرار البریطائی ادى 
y‏ إشعال فتيل الصراع بين الدولتین 
(فرنسا وبریطانیا) تن هام pior‏ هذا 


توور بروکسل امن خسلال مرسومه 
الصادر فى عام ۰ ضربة قوية 
لتجارة السلاح ۰ إلا أن عمان لم تكن 
شین هذا المرسوم Ls‏ زاد من عملیات 
التهريب لذرلحة فى المنطقة: لذلك 
فان تجارة (ui‏ لحة قد أصبحت من 
أهم بنود التجارة فى عمان للفترة ما 
بين وا وق 1۹14 اوت أكثر 
العمليات التجارية ربحا حيث وصلت 
أرباحها لما بين ,۷۰ وبع /ز كما يلغ 
عدر البنادق الداخلة إلى مسقط فی عام 
م فقط أكثر من .56 AE ax‏ 

إن هذا الأمر قد زان من خشية 
الحكومة البریطانیه وتخوفها ولذلك 
TET‏ عقن المعاهدات لمنع تصدیر 
الأرلحة إلى کل من البحرین والكويت 
وإمارات الساحل البهادن عام РААТ‏ 
إلا آنها آدرکت في الوقت زاته بانه إذا 
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عند سواحل uie‏ وطلیت نها في 
ختام المذكرة أن تولى هذا الامر ما 
ذيوله colas‏ مثقلة Da d‏ بریطانیا Е‏ 
3x44!‏ وعلى حدودها" , 

كما اقترحت بریطائیا على فرئسا 
بعض bii‏ التى وجدتها مناسبة لحسم 

۱ - منم السلطان A‏ من 
الاتجار بالسلاح والذخيرة لمدة عام 
اعتباراً من الأول من پونيو عام +۱٩۱۰‏ . 
Y‏ - إصدار الحكومة الفرنسية تعليماتها 
الاتجار پالسلام والذخيرة على سواحل 
عمان . 

Y‏ - أن xis‏ حق التفتیش الذى 
تقوم به سفن الاسطول البریطانی إلى 
السفن العمانية التسی ترفع العلم 
الفرنسی وذلك gaal‏ عام اعتباراً من 
الأول من يونيو ١151م‏ . 

saiu الفرنسیون ذلك‎ Tu 
واعتبروه مجحفا بحقوق هم لي عضان.‎ 
فتجاهل الا نجلیز هذا الرفض بعد أن‎ 
ә... على‎ TIL الحضار‎ i> 
ولكن على‎ com» оч التجارة‎ 
الرشم من هذا النجام الذي حققه‎ 
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3 عام pA‏ حاول متسر 
بروکسل الدولي أن یلمع تجارة السسلاح 
E‏ عمان بالذات لا آنه فشل بسیب 
Дада‏ الحكومة الفرنسية» والواقع أن 
الشركات الفرنسية كانت على الدوام 
وراء هذه المعارضة للحكومة الفرنسية 
وكانت масыз‏ على الاستمرار في ذلك 
ТЕС‏ للأسلحة إذ كانت معظم 
الأسلحة تصدر من ميناء جيبوتي الواقع 
على البخر الاحمر والذي كان تحت 
السيطرة الفرئسية . 

عقب دلك. اتصلت 2555-1 i‏ 
"بريانية مباشرة بالحكومة الفرئسية 
وذلك فى الثلاثين من شهر مارس عام 
۰ فارسلت لها مذكرة مطولة 
شرحت Ц‏ وب لتفصیل تاريخ تجارة 
السلاح ونتائج مزتصر بروکسل وجسامة 
الخساثر التي منيت بها بريطانيا جراء 
"Aw‏ التجارة كما شكت لديها في 
المذكرة من جوجیچر وأعماله بهذا 
الخصوص و طلیت "T‏ التعاون الصادق 
النابع من علافات الصداقة بين الدو لتین 
كما أشارت لها بان الحكومة البريطانية 
29 ساعدرت علسی ضرب تجارة السلام 


Zap Me 








پا لسادح في عمان بتنازل بریطانیا عن 
مناطق معينة لها في الهند . 

وقد تجددت المحاولة البريطانية 
مرة أخرى لتبدأ مفاوضات ثانية في 
۰ حیث أکدت ER‏ 
للفرنسیین بان مسألة تجارة الاسلحة في 
مبان باتت а‏ ,1 سير محتصل وان 
حسمه يتوقف على فرئسا وحدها؛ عند 
зру‏ دخل الطرفان في مقاوضات 
اتسمت بمئاداة فرئسا بتبادل مناطق 
ЕГЕН)‏ بینهما مما СУ‏ الی ЛЫ‏ 
المفاوضات دون أن يؤدق сИ els‏ 
نتيجة s‏ الأمر الذي دفع 
بالحكومة البريطائية إلى تبني وجهة 
نظر وكيلها في عمان برسی كوكس 
"Perey Cox"‏ والذي كان يري تنظيم 
تجارة p‏ مع السلطان العساني 
مباشرة على اعتبار أن الامسر داخلسي 
dad s ds‏ اختضاض الات 
الغمائية دون غیرها من القوی 
الخارجية وپذلك تتمکن بریطانیا من أن 
تفوت الفرصة على فرنسا في ابتزازها" : 





ML الركيقة‎ 


الحصار البریطانی إلا أن الحكومة 
الب يطانية اعترفت wi‏ بات Gs,‏ جدا 
فعادت من جدید تطرق آبواب باريس 
لوضع سد لتجارة الأسلحة قي 
(Ода‏ وقد وضعت dole уь‏ 
فرنساء وأهم هذه الخطوط ما يلي : 

١‏ - الاتفاق مع السلطان العماني 
علی تخدید کبیات السلاح التي تصل 
إلى عمان للاستخدام الحكومي . 

y‏ - أن تحمل سفن السلاح التي 
تتاجر به من glas‏ وأوروبا buyad‏ بعدم 
الاعتراض (No Objection)‏ من ممثلي 
بريطانيا وفرئسا في عمان . 

۳ - أن تكون الجمارك العمانية 
تحت إشراف الموظفين الانجلیز . 


۽ - تعویض Lale I‏ الفرنسیین 
پشراء eI‏ الذى پحوزتهم . 

وبالفعل» عقدت المفاوضات بين 
بريطائيا وفرئسا بهذا الشأن في فبرایر 
عام ۱ غیر Ui‏ لم تسفر عن شي* 
پسیب ربط فرنسا لمسألة منم الاتجار 
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22245 السلطان في حالة عدم استجابته 
ca‏ مس‌تودع ol 3 4 тъ Ji‏ 
السلطان أبدق استغدادة التام للتعاون 

مع الإنجليز في حسم مسألة تجارة 
bo‏ وتمت موافقته على المقترم 
البريطاني في إنشاء مستودع الأسلحة 
شريطة أن يتم مئحه التعويض المناسب 
جراء الخسارة الكبيرة التي تعرض لها 
اقتصاده خلال السنتین اللتين انقفتا 
من الحصار [asl‏ التعويض السنوي بعد 
اقامته Қары‏ کہا اشترط على 
البریطانیین أن يضمنوا له موافقة 
الحكومة الفرئسية وعدم إثارتها 
المتاعب له . 

كان رد المقيم البريطاني m‏ 
الشروط التي تقدم بها السلطان العماني 
fo,‏ إيجابيا حيث قرر منح السلطان 
٠٠١٠٠‏ روبية سنويا نظير تشیید 
مستودع الأ Lol ҙе‏ رده يشان 
موقف الحكومة الفرئسية من ذلك فقد 
أجاب المقيم البريطانى إن السلطان 
العماني بإمكانه إخبار السلطات 
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خالثاً : كيفية alos]‏ الصراع وانتفاه 





كان اقتراح الوکییل البریطانی فى 
عمان (برسي کوکس) یهدف إلى ضرب 
تجارة السلام فى عمان محلياً بعد 
تعویض مناسب یقدم للسلطان العماني 
حیست ен‏ على السلطان أن يصدر 
تصاريح إدارية تعطي d I-A‏ 
عمانیه لتقدمها لسفن الأسطول البريطاني 
ویخلافه تحجز السفينةً حتى ولو 
كانت في المیاه العمائیة) ؛ تم عدلت 
ышы‏ البريطانية هذا المشروع باقتراح 
!>> يقضي بتشييد مستودع لالأسلحة في 
عمان у? (Warehouse)‏ یجری تسجیل 
وترخیص جميع rE A ай‏ کی شلا 
المستودع ولا يسمح بإعادة تصدیرها الا 
باذن من السلطات المختصة. ولما كان 
هذا المستودع سیقلل من دخل السلطان 
العس‌اني : لذا اقترحت Mis‏ 
” تعويضه بمیلغ یتراوم بين 

۰ - ۵۰۰۰ روبية سنویا"" . 

وب‌الفعل : قام بپرسي كوكس 
يمفاوضة السلطان العماني في هذا الاب 
بعد أن سحته الحكومة البريطائية کامل 
الصلاحیات في التفاوض بسا 55 ذلك 


15 . الوثيفة 








بالجمارك یتبعه مستودع لتخزین السلاح 
والذخيرة بشكل يضمن تلافی الخطر 
oh‏ يبدا العمل pLEy‏ مستودع السلاج 
وبيت السلاح hlist‏ من ١/111/9ام‏ 
على النح و التالي : 

1 - أن ترد كل الأسلحة والذخيرة 
إلى إدارة هذا المستودع الذي سنسمي 
له OG ss‏ 

۲ - على تجار السلاح أن یجلبو 
ما تبقى لهم من سلاح وذخيرة إلى 
المستودع المذكور وذلك في الموعد 
المحدد (2۱۹۱۲/۹/۱) وكل تاج У‏ 
يتعاون معنا سيعرض نفسه للعقويات 
الرادعه , 

۳ -لا يجوز سحب أي أسلحة 
من المستودع У‏ بعد أن تؤدي عنها 
رسوم للجمارك المستحقة . 

§ كل الأسلحة التی تخرج من 
ff‏ ]291—4 نوع ليا علامة 
المستودع للأسلحة فائدة جمة ]3 آدی 
ذلك إلى انکماش تجارة الاسلحة بنسبة 
كبيرة الا أن فرنسا لم تستقبل تأسیس 
هذا المستودع بالرضی بل اعترضص 
القنصل الفرئسي في مسقط على ذلك 
كما احتحت الحكومة الفرئسية عليه 
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السلاح في بلاده من خلال إنشاء 
مستودع للأسلحة وإئه يطلب تعاون 
فرنسا في هذا الجانب؛ والموضوع برمته 
3 يعدو أن یکون مجرد عملية تنظیم 
داخلية فى إدارته وهذا من صميم 
marty‏ 

آصدر السلطان فيصل بن gor‏ 
آمره بتحریم تجارة السلاح فى عمان في 
الثاني والعشرین من شهر مایو عام 
ШО; ШЫ ТАЙ:‏ ضمن 3I‏ علان oe JI‏ 
بإنشاء مستودع الأسلحة واللواشسح 
المنظمة له. كما أصدر فى الوقت نفسه 
орайы ва Ы‏ 

" بما ШІ‏ ندرك أن هنالك أساحة 
وذخيرة كثيرة مودعة بشكل عفوي في 
المبائى العامة المتفرقة على امتداد 
سقط lasg‏ أن هذا يعرض أمن المدينة 
للخطر من جراء ما Ш‏ من أي هجوم 
تقوم به العصابات أو اللصوص أو من 
إشعال الحرائق » تحن السيد فيصل بن 
ترکی سلطان عمان يدفعنا Па‏ الخطر 
المائل لاجرا :ينقد tulo‏ سن الخضر 
المحدق بها: فى هذا الشان صممنا على 
إصلاح هذا الخال بما تقتضيه المصلحة 
العامة وشئون الادارة المحلية وعلیه ققد 
قررنا انشاء وتاسیس се А160‏ 
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وأعلنت موافقتها علی قبول مبدا 
التحكيم في الثاني والعشرین من شةر 
أكتوبر ۱۹۱۳م فقدم وزير خارجيتها 
(بوانكاريه) إلى السفیر البريطاني في 
باريس (بيرتي) النقاط التى بموجبها 
يجري التحكيم ثم طلب من سفیره بلندن 
ابلاغ الحکومة البريطانية بانه حتی 
ges‏ كران الکو نیقی رد جبيع 
الا سلحة التى تم الاستيلاء عليها وبذلك 
یکون هذا الأمر شرطاً اساسیا لاستهرار 
إجراءات التحکیم الا أن بریطائیا رفضت 
ذلك بسبب تمییزها بين أمرى yx‏ 
والمصادرة وذكرت gly‏ الاجراءات 
المتخذة حتى الان تتعلق بالحجز ولسم 
تتم مصادرة أي شی: ۱ 

جرى أخذ ورد بين الحكومتين 
الفرنسية والبريطائية بشأن تجارة السلاح 
فى عمان كما جرت دراسة قاتونية 
بشأنه قام بها الجانبان وقد توصلا فيها 
إلى التمييز بين الأسلحة التى صودرت 
قبل إعلان المرسوم الخاص بإنشاء 
مستودع الأسلحة عام ۲ وبين 
الأسلحة التي صودرت قبل المرسوم 
وإرجاعها لاصخابها . 


Ul‏ الأسلحة التی Glas cales‏ بعد 
صدور المرسوم فانها توضع تحت حماية 
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بتاريخ ۰۸۱۹۱۲/۹/۱۸ وقام السفیر 
البريطاني في باريس (فرنسپس بپرتي 
(Bertie‏ 9 4 الموضوع ممع 
(بوانکاریه) وزير الخارچیه الفرنسية وقد 
جرت المنافشات بینهما بهدوء تام 
بفضل شدرة الحكومة البريطانية على 
إقناع فرنسا بخطورة تجارة الأسلحة 
على مستعمراتها فی كل من uel‏ 
"Ui, ls‏ . 

3 ۷4 بعث pom‏ 
الفرنسي في لندن (کامبون) إلى وزير 
خارجيته یخبره بالمحادثات التی جرت 
بینه وبين وزير الخارجية البريطانية 
الذى اعلمه بامكانية تعويض فرنسا نظير 
إلغاء تجارة السلام في عمان ثم أعقب 
ذلك مفاوضات مطولة بين وزير 
الخارجية الفرنسي (بوانكاريه) والسفیر 
البريطاني في باريس (بيرتي) الذي أصر 
على ضرورة إخضاع مشكلة تجارة 
السلاح إلى التحكيم إلا أن الوزير 
الفرنسي عارض هذه الفكرة معللاً ذلك 
ob‏ لا يجوز عرض قضية على التحکیم 
وهي في الواقع تتعلق بالمعاهدة المعقودة 
بين عمان وفرئسا 

غير أن فرنسا لم تستمر في موقفها 
هذا طويلاً حيث تراجعت عنه بعد ذلك 








التحکیم» لکنها آدرکت في النهاية بأن 
مساومتها في هذه القضیه محکوم علیها 
بالفشل پسبب عدم امتلاكها القوة 
الفاعلة في منطقة الخلیج العربي: 
وبناء على ذلك سارعت إلى القبول بمبدا 
التحكيم مع التعويض . 

وفي الواقع» فان تنظيم تجارة 
السلاح في عمان من خلال المقترح 
البريطاني وهو (إئشاء مستودع للأسلحة) 
ادی اول الأمر كما لاحظنا آن احتدام 
الصراع الدائر بين فرنسا وبريطائيا في 
الأروقة الدبلوماسية ولکنه فى النهاية 
أفضى إلى اخماد هذا الضراع تدريجاً 
بالرغم من أن مشكلة تجارة السلاح في 

لکن اندلاغ الحرب العالمية الأولى 
عام 114١م‏ آعطی لبریطائیا الفرصة 
لتقوية نفوذها في منطقة الخلیح العريي 
بشكل عام وأن تتخلص من جميع 
منافسیها بما فيهم فرئسا" التي 
اصبحت صديقة لها |3 وقفت إلى 
جانبها خلال الحرب العالمية الاولی 
كما انتهزت بريطانيا فرصه قيام الحرب 
العالمية الاولی لتکثف من جهودها فى 
محاربة تجارة السلام في colas‏ وقد 
جاء في تقربر Lid‏ الدفاع عن 





MD. الوثيقة‎ 





القتصل الفرنسی فى عمان على ألا 
يتصرف بها . 
вас‏ کحلول انيه بقصد التسوية بينها 
وبين فرنسا بصدد هذا الموضوع i‏ منها 
اعتراف فرنسا بشرعية الأمر الذي 
оул)‏ السلطان العساني بشأن مستودع 
الأسلحة مقابل تنازل بريطانيا عن 
حقوقها فى المساواة التامة بالئسبة 
للبضائع الإنجليزية والفرئسية المارة في 
موانی الجزائر ومراكش طبقا للمادة 
الرابعة من الاتفاق الودي لعام £ «eV‏ 
ولكن فرئسا رفضت ذلك مدعية بأن هذه 
المقترحات Y‏ تخدم سوق gel‏ 
البريطانية . у nd‏ عن الخسارة التى 
ad ыны‏ من جراء فلع #3 БА‏ 
i x Las |‏ في عمان؛ «cales‏ ارتات 
فرنسا العودة إلى فكرة التحکیم مع 
منحها التعویض المئاسب"”" . 

يبدو من خلال ما تقدم وعلی ضوء 
الرسائل المتبادلة بين الحکومتین 
الفرنسية والبريطانية خلال عامی 
«MANY‏ ۳ باأن فرنسا قد تذرعت 
تارة بمعاهدة ۱۸44 مع glee‏ 8,534 
بالتصريح البريطاني الفرنسی المشترك 
لعام 1855م لكي ترفض فكرة 
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ریم المشترك”"؛ وقد 
ارتبط تخلي فرنسا عن الكشير من 
افتیازات ها في jlo‏ بالتسويات 
الاستعمارية التي تضمنتها المباحثات 
بين الدولتین . الأمر الذي أدى إلى 
аш hum‏ نسي البريطاني حول 


عمان بعد ان 


عمان مع اندلاع الحرب العالمية الأولى 
من الجهة الاخری" . 
من المفيد الإشارة في نهاية 


البحث ob‏ فرئسا في آغقاب الحرب 
الغالبية aile‏ قد وعدت مين ы)‏ 


ب 82 يهذه المهه Зай‏ 
وقد تم بالفعل إغلاق القتصالية الفرنسية 


في مسقط عام ۱۹۲۰م كتعبير عن اختفاء 
اخر مظهر من مظاهر النفوذ الفرنسي فى 
95s‏ 0 


بمقتضی الته 


ee,‏ ۳ ذاقها من جهة 
وتوقف الصراع البريطاني الفرنسی حول 


um Ар الإمبراطظورية‎ 


م مايلي : 


"إن اللجئة قد بحثت موضوع 


حظر تجارة pel‏ في عفان وأوصت 


في كل من آسيا وأفريقيا”»: وبالفعل؛ 


استطاعت بریطانیا أن تستغل وضعها 


الجديد خلال الحرب العالمية الأولى 
لتحد من i‏ تجارة السلام ؛ وكانت السبب 
الرئيسي في الضراع الذي نشب بين 
بریطانیا وفرنسا إلى درجة 3 الاضمحلال 
وقد راحت بریطانیا بعيداً في هنذا 
الاتجاه فطلبت من فرئسا العمل على 
إزالة القيود التي فرضها التصریسح 
البريطاني الفرنسي المشترك لعام 
۲ على حرية العمل للإنجليز في 
عمان: وقد استجابت فرئسا للطلب 
البريطاني وتم إزالة كافة القيود 
الفرنسية التي كانت تعوق بریطانیا من 
التدخل في عمان والتي كانت قائمة 


Де И Тек тұ тастауым ДА те трета EA а 
ا‎ ۳ КТ ІН 9 в we Ter - 2 E] ^ ; 









الخلاصة والاسننتاجات 
ни‏ سک SE ы сы‏ 


١‏ - ازدهرت تجارة السلاح في عسان نهايسة القرن القاسع عشر ومطلح القرن | لعشرين وقد 
ساهمت бе‏ داخلية وخارجية على ازدهارها هي : 
| — العوامل الداخلية : 
الأرباح الطائلة التي حققتها تجارة السلاح لعمان (دولة وأفرادا) . 
تسه 









- عدم شمول عمان بموتمر ass‏ الدولي عام 45 الخاص بتنظیم تجارة السلاح الدولية . 
- تشجیع فرنسا لتجارة السلاح في عمان مدفوعة لذلك بدوافع اقتصادية وهي الأرباح 
التي تجنيها من هذه التجارة ودوافع سياسية وهي إقلاق مركز بريطانيا في عمان . 
v‏ كانت بریطانیا Ao JI‏ الوحيدة التي تقف ضد ازدهار تجاره السلاح في عمان يسيب 
تخوفها من وصول الأسلحة إلى الوطنيين في مناطق نفوذها في كل من آسیا وأفریقیا . 
۳ - بسبب التأیید الفرنسي لتجارة الأسلحة في عمان يقابله الرفض البريطاني لها الأمر الذي 
حتم نشوب الصراع بين الدولتین مطلع القرن العشرین . 
۽ - العوامل التي ادت إلى اخماد الصراع البريطاني الفرنسي حول تجارة السلاح قي عمان 
وانتفانه هي : 
أ - المقترح البريطاني بتأسیس (مستودع السلاح) في عمان لتنظیم تجارة السلاح فيها . 
ب - اندلاع الحرب العالمية الأولى عام 6۱٩۱6‏ . 


د, فاضل محمد الحسينى 
dale‏ ناضو/ Anil‏ 
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Mi 
ВОС لغبه الجزيرة العربية ویقع خلیج‎ 
في شرقها وجنوبها: وجمهورية الیسن في الجنوب الغربي؛ والربع‎ 
الخالي للجزيرة العربية لي غربهاء والامارات العربية التحدة في‎ 
الاستراتيجية وهي‎ 252—0 өмі) الشمال الغربي . وتشمل ایضا قمة‎ 


نتوء في الخليج العربى وخليج عمان . وشهدت هذه الدولة تقدما 
اقتصاديا وسياسيا وثقافيا Уда‏ ونجاحا باهرا منذ توى جلالة السلطان 


لعبت سلطنة عمان؛ نظرا لوقعها في منطقة هامة من العالم أي في 
بدخل الخلیج العربي. دورا مهما X‏ قرون عديدة ولا تزال تلعب 
دورا هاما فى الحياة السياسية والاقتصادية والتجاریه t‏ شمال وغرب 
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المحيط الهندي کهمزة وصل بين الساحل الشرقي لأفريقيا وشبه 
الجزيرة العربية والسواحل الإيرانية 3 الخلیسج العربي وبلو شستان 


والجزء الغربى للهند . وكانت عمان مهدا للحضارات العريقة منذ 
الألفية الثالثة قبل الميلاد . واشتهرت ولاية ظفار الغربية ببخورها 
ولعبت دورا هاما في الحياة الدينية والاجتماعية لهذا الشعب العريق 
منذ قرون عديدة . وكان الشعب العماني من أوائل الشعوب العربية في 


۰ في حياة الرسول ОВ‏ 


الخامس عشر - OU Ole‏ الأسطول 
البرتغالي على جزيرة هرمز في عام 
ام یرمز إلى T‏ أول دولة 
أوروبية في النطقة التي کانت عمان 
تلعب Бо‏ رياديا فيها عموما . 

وکانت البرتغال تعارض عمان في 
الخليج العربي ولحد ما في غرب المحيط 
الهندي واستمرت الاوضاع على هذا 
الثوال لحوالي قرن حتی طردهم العمانیون 
من مسقط في ۰ ومن جزر زنجبار 
وبعبا الأفريقية في 1501م . 


حاولت كل من هولندا وإيران غلى 
التوالي توطيد موقفها في الخليج وفي عمان 
نفسها . ولكن جلالة الإمام أحمد بن 
سعيد» مؤسس الأسرة الحاكمة الحالية: 
طسرد الإيرانيين من أرض عمان في 
ама‏ وأقيمت علاقات ودية e ме‏ 
بریطانیا في أواخر القرن التاسع عشر . 
وقد لعبت هذه الدولة العربية من ذلك 
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اعتناق الم سلام t uo‏ عام 
وکان الا سطول التجاري والبحري 
العمانی أكثر الاساطیل قوة hasy‏ لقرون 
عديدة في غرب المحیط NUT‏ 
أيحرت السفن العمائية إلى الموانئ 
النائية في الصين وجنوب أفريقيا . 
وكانت عمان من أكبر الدول في الجزء 
الشرقي qa‏ العالم الا سلامي وشملت 
اقالیم الجزء الشرقي للجزيرة العربية 
وبعض الچزر الواقعة في الخلیج العربي : 
وأجزاء صغيرة من جنوبي عرب الساحل 
٠ gle?‏ وساحل مكران من بلوشستان 
وسواحل وجزر شرق أفريقيا التي تملكها 
حاليا كل من الصومال وكينيا وتئزانيا 
وموزمبيق . وهكذا سيطرت عمان على 
سواحل الجزء الغربي للمحیط الهندي . 
وكان البرتغالیون من بين السیام 
والملاحين الأوروبيين الذين جاءوا إلى 
ГЕРІ)‏ والخلیج العربي أولا بأول عن 
طریق رأس الرچاء الصالح في نهاية القرن 


ТЕТІН 















بالطقس الحار والاء الدافین الذي صادفه 
في منطقة مسقط في شهر مایو نظراً لان 
الطقس فى روسيا في ذلك الشهر كان me‏ 
على العموم . 

وقي ple‏ 1795م سافر تاجر روسي 
باسم "سمن مالنكي“ إلى الهند عن طريق 
البحر , (کنیته باللغة الروسية تعني 
“صغير") وعند عودته متها تعرض 
للنهب من القراضئة من السواحل 
العمائية الذين جردوه من كاقة السلع 
التی كائت لديه من الشای والفول 
والزنجبیل والسکر .. الخ . وکان ذلك 
LU.‏ كارثة له oY‏ تطلع إلى بيع 

لعه التي جاء بها من Е pem‏ 

. الروسية بأرباح مرتفعة‎ "m 
لانها کانت نادرة وغالية جدا في‎ 
روسیا . ولم تنج روسیا الزنجبیل‎ 
والتوابل وقصب السکر والشاي‎ 
محلیا واستوردتها لن البلدان‎ 
. الحارة في أفريقيا واسیا‎ 

بذلت الإمبراطورية الروسية اهتماما 
بالغا لإقامة علاقات متعددة الجوانب 
مع البلدان الشرقية كالإمبراطوريه 
العثمانية وإيران ودول اسيا الوسطى في 
القرن الثامن عشر في عهد الامسبراطور 
بطرس الأول (يشار إليه في روسيا 





лоо. الوخيقة‎ 


الوقت دور هاما à‏ سياسة الإمبراطورية 
البريطانية فى الخلیج العريي وف الجزء 
الغربي للمخيط الهندی . وکانت عمان 
dyl‏ دولة عربیه تقیم غلاقات دبلوباسیه 
مع الولايات التحده الأمريكية . 


ورغم أن دولة روسيا تفع على بعد 
كبير من الخليج العربي وسلطنة عمان 
إلا أن الروس حاولوا من زمن بعيد 
زيارتها . وكانت قصص عن هذا البلد 
الثري الواقع 4 نقطة استراتيجية 
بالنسبة إلى المحیط الهندي على الدخل 
للخليج السربي شائعة بين عامة الناس 
في روسیا . als,‏ "|فانسي نیکیتن" اول 
روسي یزور عمان وهو تاجر من مديئة 
"у"‏ الروسية الواقعة بالقرب من 
موسکو . وني طريق عودته من الهند فام 
|فانسي نیکیتن بزيارة مسقط في مایو 
PP a osea i‏ 
البحرین وبعض الوائی للامارات الحالية 


. وکتب GUS‏ بعنوان ыя‏ وراه 43556 
بحار” وفيه معلومات قيمة عن المناخ 
والاقتضاد والوضع السياسي وأوضاع 
الحياة التقليدية وعادات الئاس الذين 
سکنوا البلاد АЛ‏ زارها في طريقه إلى 
الهند وأثناء عودته منها يما فيها 
وأعجب التاجر الروسي 


A 
А aliji 
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الروس أن یتقدموا عن طریق إيران حیث 
ینضم إليهم الجیش الفرنسي . كما تقرر 
ارسال الاس‌طول الفرنسي والأسطول 
الروسي إلى الخلیج العربي وخلیج عمان 
لتأمين الجانب الجنوبي لقوات الغزو 
ضد الأسطول البريطائي jj ll‏ 
اللکیین . وق هذه الحالة كائت السفن 
العريية Дора Ер‏ 
الإقليمية لسلطنة عمان . 

لكن الاوضاع السياسية في أوروبا 
تغيرت بسرعة . وهاجمت فرنسا روسيا 
4 ۲م وتحالفت مع بریطانی | 
المتلکات البريطانية في الهند أمرا 
مستحیلا . وأدى فوز الجيش الروسي 
ضد نابلیون في العملیات الروسية ومن ثم 
سلسلة الهزائم التي تکبدتها فرئسا 4 
أوروبا إلى تنازل نابولیون ونفيه واضعاف 
مكانة فرنسا في أورويا والعالم بأجمعه . 

وأصبحت الإمبراطورية الروسية لدة 
ما آقوی Ugo‏ أوروبية . وني العشرینات 
من القرن التاسع عشر؛ SOLS‏ روسیا 
اقوی دولة في آوروب | ومکث أحد 
الفرنسیین في روسیا عقب الحرب مع 
نابليون ووجه نداء إلى ال مپراطور um‏ 
اليكسائدر الأول لیفرض سلطة روسيا 
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کبطرس الاعظم) الذي كان مصاحاً 
عظيما ورجل دولة وجنديا ممتازاً , 

وكان بطرس العظيم يحلم 
باستكشاف طريق بري إلى الهند من 
روسيا عبر أقاليم كل من خيفا وخئاتيه 
وامارة بخارا وأفغانستان . وكان على 
ple‏ أيضا بالطريق اليحري إلى الهند وقد 
قيل له أن جميع المراكب والسفن 
التجهة للهند زارت میناء مسقط على 
العموم . وأدرك هذا الحاكم الروسي أن 
كلا من فرنسا وبريطائيا حاولت أن 
تسيطر على الطريق البحري من أوروبا 
إلى الهند عبر رأس الرجاء الصالم [bs‏ 
لتواجد توابعها ومستعمراتها حوله . ولم 
تكن القوات البحرية الروسية أو أسطولها 
التجاری MoT "n‏ . فما كان بالامکان 
لها ype ol‏ علىءع أو تکنشف дева‏ 
النائية في المحيط الهندي والخلیج 
العربی by‏ فيها عمان . 

ولاحقاً في بداية القرن التاسم عشر 
كانت И‏ مبراطورية الروسية حليفة فرئسا 
النابوليونية لدة قصيرة . قد خططت 
لفقبارك فرنسا ف حملة عسکرية ضد 
المتلعات الا تجليزية في الهند . وحسب 
الخطة التى وضعتها القيادة العسكرية 
الزوسية لهذا الغرض OLS‏ على الجنود 
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وتم تصنیف هذه الوثائق تحت آرقام 
خاصة بالدواثر الختلفة في الأرشيفات 

PLi [^^ 51‏ دائرة الشحن 
البحرية التجارية لوزارة التجبارة 
والصناعة للإمبراطورية الروسية . 
للإمبراطورية الروسية . 

ГАМА о]‏ وثائق دائرة الأديان 
الخارجية 4 وزارة الداخلية للإمبراطورية 
الروسية . 


[ن [АУЗ‏ وثائق مکتب مجلس 
وزراء الإمبراطورية الروسية ووزارة 
التجارة والضئاعة . 

[V 0]‏ وثائق وزارة الخارجية 
للإمبراطورية الروسیه . 

وإن أرقام الدوائر المذكورة مقسمة 
إلى فئات مختلفة وعدة فروع للفئات . 
ویحتوی كل ملف على آلاف الصفحات 
مصئفة على أساس تاريخ الصدور 
والوضوع والؤقف تجاه الؤسسات 
الرسمية والشخصية والاشخاص Be‏ 
ویوجد في أرشيفات سان بطرس‌برج 





الوثيقة ۱۵۷۰ 











على میناء ومدينة مسقط . وتعرف هذه 
الوثيقة باسم: [ اقتراح الستر 
“سيرفبر” للاستيلاء على مدينة مسقط 
في الجزيرة العربية من أجل ترويج 
تجارة رابحة ЗІ‏ مقتئيات الأرشيفات 
الرسمية Qo‏ پطرس‌برج — العاصمية 
السابقة للإمبراطورية الروسیه . 

إن الأرشيفات التاريخية الركزية 
الروسية الرسمية للاتحاد الروسي في 
مقرها في مدينة سان بطرسبرج تعتبر من 
اکبر الا رشیفات à дао БИ‏ ووسیا : 
وتم تأسیسها 3 عام ۸۱۹۲۲ . وفيها 
أكثر من * ملايين وثيقة مكوئة من صور 
الوثائق والخطوطات والرسائل الشخصية 
والرسمية والراسیم الملكية والقرارات 
الصادرة والعدة من أو من أجل أو من 
ممتلكات رجال الدوله والوسسات 
والنظمات التابعة للإمبراطورية الروسیه . 
وتعطي هذه الوثائق وصفاً مفصلا وعریضا 
لكافة جوانب الحياة للیجتمع الروسي 
من بداية القرن QUI‏ عشر حتى 
العشریئات من القرن العشرین . وهناك 
وثائق كثيرة في هذه الأرشيفات الرسمية 
تتعلق بالسياسة الخارجية للإمبراطورية 
الروسية وعلاقات روسیا مع بلدان 
الشرق الأوسط . ويتعلق بعضها بعمان . 
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ویتناول الفصل الثالث لهذه الوثيقة 
وصفا لدولة عمان وهو هام جنداً. 
ویحتوی على معلومات دقيقة ونادرة عن 
الطقس والزرایة وال‌ترکیب الجنسی 
والعقائدی لسكان عمان وأوضاع الحياة 
الشخصیه ف دوله عمان . 

لا نعرف كثيراً عن مؤلف هذا 
التقریر . سوى أن كنيته "سیرفبر" 
وسكن سان يطرسبرج (غاضمة 
الإمبراطورية الروسية) في عشرینات القرن 
التاسع عشر . وحسب قول سیرفبر D‏ 
كان يعرف حاكم عمان شخصيا غير أنه 
لم يذكر dow!‏ . (كان حاكم عمان آنئذ 
صاحب الجلالة سيد سعيد بن سلطان 
الذي حكه لأكثر من نصف قرن من 
5 إلى (Ye‏ . وكان سیرفبر على 
pU]‏ باللغه العربية . 


وقد جاء في تقريره بأنه زار مدينة 
مسقط متنکراً كمسلم . ونظرا لأنه رفع 
تقریره إلى ال مبراطور الروسی الیکساندر 
الأول في عام 1874م وقال فيه بانه 
أمضى بعض الوقت في روسيا فيما قبل 
وذكر فيه OU‏ قد مر بعض الوقت عليه 
في روسيا قبل تقديم تقريره وهذا يعني 
بانه قد زار Poles‏ في بداية العشرينات 
من القرن التاسع عشرء Шы)‏ بعد قليل 
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الرسمیه 1 4335 عدد کبیر من الوثائق 
الأولية عن عمان لفترة من القرن التاسم 
عشر إلى بداية القرن العشرين . 

إن الوثيقة العنونة [ اقتراح الستر 
سيرفبر للاستيلاء على مدينة مسقط في 
الجزيرة العربية من أجل ترويج 
التجارة | مكتوية باللغة الفرنسية . 
وتتكون من ۱۲ صفحة وخريطة مفصلة 
لشيه الجزيرة العربية نرى فيها المنطقة 
الشرقية للجزيرة العربية بسا فيها 
الاراشسی الخال X‏ لسلطنة عمان 
والامارات العربية التحدة . :والوفيقة 
مقسمه إلى Y‏ فصول وکل فصل مکون 
من Jis‏ 1 صتحات . 

والفصل الأول يصف أهفية عمان 
وخاصة میناء مسقط في الخليج العربي 
والشرق الأوسط بأكمله من النظور 
الاستراتيجى والاقتصادي والتجاري . 

ويعالج الفصل الثاني شسرحا 
للمنافع التي تعود على الإمبراطور 
الروسي وال مبراطورية الروسية ككل في 
حاله فرضها سيطرتها على Glee‏ وميناء 
سقط وجرن add]‏ عباتا لدد 
السفن ووسائل ЦЕЛ‏ الطلوب إرسالها إلى 
مضیق هرمز من سان بطرسبرج (روسیا) 
لاحثلال ميئاء Ы‏ 


۸ الوثيقة 





عمان . 

الشرق الاوسط الذي یلعبه البحر 
العالم محملة بالسلع التنوعة أي 
من جنوب الإميراطورية التركية 
وجنوب إيران وأقاليم الجزيرة 
العربية . 

Y‏ — تزور مثات السفن التجارية الختلفة 
من كل من اسيا وأفريقيا وأوروبا 
موانئ البصرة والمحمرة والوانی 
الايرانية کبندر عباس وشاه بندر . 

؛ - تقع جزيرة البحرین الغنية باللزلز 
3 الخليج العربي l‏ 

o‏ — إن كافة السفن الحربية والتجاریه 
تمر بمسقط وبجانب الساحل 
zm‏ 


5 - الدولة الاوروبية التی تسیطر على 
Gland ед‏ بجائب الخلیسم 
العربى وخلیج هرمز والجزر الواقعة 
على مضيق هرمز ومینا: مسقط 





الوكيقة . 8۹ | 





من $55 السائح الا یطالی المستكشف “في 
- ماوريزي" الذي زار مسقط في ۱۸۰۹ 
متنكرأ کمسام . واسمي نفسه الشیخ 
منصور ونشر تقریراً لاحقا عن أسفاره في 
“ols‏ .ومن هذه الناحية OLS‏ سیرفبر 
هو الشخض الثالث من الأوروبيين الذى 
يزور عمان بعد نيبور (الذي زار عمان في 
۵ واكتشفها لحد (Со‏ . وی نهایه 
التقریر الوجه إلى ال مبراطور الروسي 
التمس سیرفبر من چلالته » مقابل جهده 
في نقل العلومات عن Бо‏ مسقط واقامه 
علاقات روسیه عمانية بباشرة؛ منحه 
رتبة عقید فخري في كتيبة "حوصار 
للحرس аум?!‏ الروسی (دون التزامه 
іі‏ واجبات العقید) وکذلك مثحه 
وساما من أوسمة الامبريالية . ومتحه 
Lal‏ حق شراء وامتلاك قسائم الارض في 
раз‏ | 

ان کاتب الثقریر (اقتراح الستر 
سیرفپر . . pid fel‏ حججا لاحتلال 
duda‏ مسقط d‏ الجزی 8 das yall‏ من قبل 
البحرية الروسیه وکتائب الجیش 
الروسی في الفصل الأول للوثيقة . وآورد 
الدلائل الاتية مؤيداً لاقتراحه : 
١‏ - يقع clin‏ مسقط فى شرق الجزيرة 

العربية وهی ليست بعيدة عن 
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توجد في عمان بکثرة سترفع مدخول 
الإمبراطورية الروسية إذا تولت 
استغلالها الجيد . وفهرس سيقبر في 
تقريره الأماكن والأقاليم الغنية بتلك 
المعادن à‏ غمان i‏ ويصف ске‏ 
ضمئها ميناء مسقط حيث توجد فيه 
معادن сел‏ وشواطئ جر 
كوريا موريا حيث تكثر فيهاء 
sale Sa‏ : 


اقترح کاتب التقریر للإمبراطور 
الروسی الیکساندر الأول ارسال أسطول 


زوسن لاحتلال Баса‏ مكونا من الراکب 
الثالية : 


طراد واحد وفرقاطة واحدة و سفینه 
شراعية بصاريين و۲ أو ۳ اقلات حربية 
وأكد سیرفبر ضرورة الحفاظ على سرية 
العملية العسكرية خاصه من أعضاء 
الحكومة البريطانية أو عملائها . أوصى 
القلعتين القديمتين (البرتغاليتين سابقا) 
الواقعتين على خليج مسقط" . 
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الوضع السياسي والاقتصادي في 
هذین الخلیجین الهامین في الجزه 
Я "Tur "T‏ | 
آورد سیفبر في تقریسره الکاسب 

السياسيه والاقتصادية التی تعود على 

روسیا إذا احتلت میناء مسقط . وهی 

۱ н کالاتی‎ 

١‏ — عقب احتلال روسیا لسقط إذا 
نشبت حرب بینها وبين تركيا أو 
إيران فيمكن لروسيا أن تمارس 
الضغط أو الابتزاز عليهما في الخلیج 
العربي . 

Y‏ - تزداد ال مبراطورية الروسية قوة في 
أوروبا خاصة في مجال علاقاتها 
واتصالاتها مع كل من بريطائيا 
وثرنسا . 

Sue - Ж‏ على سقط یعطی 
gy!‏ سیا 45 [5s‏ علی اقالیم الجزيرة 
العربية ككل . 

؛ - تكسب الإمبراطورية الروسية 
إمكانات توسعية في الجزء الغربى 
لهند والولايات الجنوبية في إيران . 

ә‏ الناجم النحاسية والترسيبات 
المعدئية الطبيعية الأخرى لخامات 
العادن مثل الذهب والرصاض التي 





 ةقيقولا‎ 15+ 


لامبراطور الروسي والإمبراطورية الروسية 


ومن الناحية التاريخية تتضمن هذه 
الوثيقة التي لت غامضة حتى OW‏ 
معلومات مشوقة fas i‏ عن ШЫ.‏ عمان 
les,‏ مفصلا لطقسها وموقعها الجغرانی 
وزراعتها وتركيب سکانها من حيث 
الادیان والأجناس واللامح البارزة في 
سيرة سکانها . وغلى الرغم من أن هذا 
الوصف يعتير قصيرا اليوم ألا أنه كان 
lios‏ بفصلا آنئذ للحياة العائلية كما 
كانت d‏ مستهل القرن التاسع عشو . 


ورفع التقریر للامبراطور الروسي 
الذي لم يكن على معرقة 7 بالأوضاع 


السائدة في ذلك اليلد الشرقي الغامضص 


البعيد (فما بال الواطئين الروس 
العاديين غير العلماء أو المستشرقين الذين 


ما کاشوا يعرفون شيئا غن عمان ۱) ٠‏ 


وتفید العلومات التي أوردها سيرفبر في 
تقريره АЙ,‏ زار още‏ فعلا وجمع О8‏ 
العلومات عنها 

وصفب سيرقبر دولة عمان على 
التحو الاتي : 


ШЕ‏ الوكيقة.131 


وسن أجل إنجاح هذه الحملة 
العسكرية والسياسية قدم سيرفبر توصية 
للذمبرآطور الروسى بانشا: اتصالات 
دبلوماسية وسياسية حميمة مع حاكم 
عمان بفتح سفارة روسية فى مسقط (طبعا 
پرئاسه سیرفبر نفسه) . وعلی السفارة أن 
تتفاوض مع الس‌لطات العنيسة على 
الشروط لابقاء الحرس والأسطول الروسي 
à‏ مسقط بصفة دائمة . ومن ثم ذکر 
سيرفير مفردات الهدايا التي يجب أن 
ترسل إلى السفارة الروسية في مسقط 
لتقديمها لكل من جلالة سلطان عمان 
ووزرائه وقادة البلاد التقلیدیین 


съ‏ . وسن بین الهدایا جاء ذکر 


غلب فضية وذهبية صغيرة مزينة 
بأحجار كريمة ومجوفرات متنوعه» 
ومسدسات وسيوف ومنظارات وأقمشة 
وفابريكات خاصة من لون أزرق علی 
T EN‏ أن سلطان عمان يفضل اللون 
Yayi‏ واذا قرر الا مبراطور الروسي 
تميين سيرفبر سفيرا فوق العادة مطلق 
الصلاحية لروسیا في بلاط جلالة سلطان 
още‏ فان کاتب التقریر مستعد لإرسال 
أخيه لروسیا رهينة كي یثبت ولاءه إلى 
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الودیان АЛ‏ تتخلل هذه الجبال 
pg le‏ ا9ے isse‏ 3 
ومزروصة جیدا . فتتمتع دولة 
عفان ومیناء مسقط بوفرة الفواكه 
والخضراوات pp ally‏ الطرية . 
وتکثر الا سماك 3 خلیج عمان pi‏ 
الخليج العربي على على السواء كنا 
توجد مناجم رصاصس حول (pas‏ 
مسقط . 

وتوجد مزارع كثيرة pad‏ والذرة 
والتمر والعنب ٠‏ ويسزرع d p‏ 
منطقة مسقط فى ديسمير ویحصد 
3 نهاية مارس . ويحصد التمر 
من قبرایر إلى ابرل . 
والمحاصیل الزراعية في سلطنة 
عمان بشكل عام غزيرة ومتوافرة . 
وبوجد البن d‏ عسان ضير أن 
العمائيين لا يزرعوفه بصفة 
یبدا فصل الأمطار في شه رأكتوبر 
وينتهي أي ديسمبر . وتکون فترة 
الصيف j‏ عمان في мш‏ وفبرایر 
جافه وتشبه موسم الخريف في 
إيطاليا . ويكون الطقس في سبتمبر 
وأکتوبر لطيفا ومعت A09 У‏ 
بالثمار الا وان :يتسا AL Ға‏ 
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dual of‏ الرئيسية في عمان هی 
رستاق . وتف رستاق في Lihbill‏ 
الخلفية لعمان على بعد Ao‏ !2 
(الفر شست ي الاصطلاح الروسي 
يساوي مسافة ميل) . ویسکنها 
السلمون من مذهب خاص 
يسمى بيسيون أو أباضيون . 
إن العمانیین ذو و اخلاق كريمة 
مخلصون . ويبدون الصداقة نحو 
yi‏ جانب . ويؤمنون بالسحر 
والکیمیاء La) REP.‏ السرقة غير 
معروقة gal‏ العمانیین . B ates‏ 
يترك العمانیون سلعهم التجارية 
والمتلکات في شوارع مسقط دون 
4 بدلا فسن الدکساکین 
والخازن . وکل من يجوب 
Nd‏ ليلا يجب عليه أن 
يحمل : E‏ يده Ali Xa‏ . 


ويكثر ضباط الششرطة في شوارع 
مب هط . وعندهم خبرة وتدريب 
فلفوس . إن الجبال الوازية 
للساحل العمانی قاحلة وفير 
ao Dum iag‏ غامة . لکن 


PETERS 












الجزء "RT T‏ لم تكن معروقة لذى 
السياح والعلماء الأوروبيين آنثذ الذين لم 
يتوجهوا إليها Lis‏ . ومع ذلك عرضت 
الخريطة عرة أماكن ومدن هامة في عمان 
كالرستاق ومسقط وجزر كوريا موريا 
TT‏ الأماكن من الإمارات التحدة 
العربية الحالية . 


PERS‏ الكتابات التواجدة في 
الصحيفة اليومية السماة "صحیفه كامير 
i518 ыш d vu "жары -‏ أسماء 
الأشخاص الذین کانوا مخولین لعقد 
مقابلات رسمیه مع أشخاص بارزین 
تيابة عن الامبراطور الروسي : Cnt‏ 
هذه القابلات بدقة وصرامة . ودخل 
اقتراح سپرفبر حول احتلال مدينة مسقط 
لترویج تجارة رابحه شمن هذه القابلات 
. ولم يتلقاه الامبراطور في عام ۶ او 
حتی ف ۸۱۸۲۵ وهو العام الذى توفی 
فيه ال مبراطور . 
ولا تحمل صفحات هذه الوثيقة أي 
علامات أو ملاحظات للإمبراطور» وعلى 
الا ca‏ أنه لم يرها وم يتخذ أي قرار قي 
الوضوع سواء كان UL,‏ أو إيجابا حول 
ما اذا كان اقتراح yis]‏ میناء سقط 
من قبل البحارة والجنود الروس لانشاء 
قاعدة بحرية فیها وهي بالقرب مسب 











وي الختام احظ سیرفبر بأن 
برس افة بين عاصمة الإمبراطورية 
الروسیه ؛ سان بطرسبرج وميناء مسقط في 
عمان ليست كبيرة للغاية كما يبدوء ولا 
تزيد عن السافه بين لندن ف بريطانيا 
العظمی وكالكوتا في الهند أو بين مدريد 
d‏ أسبائيا ومستعمراته فى آرخبیل 
الفلبين في النحيط الهادی . 

ومن أجل توضیح تقریره آرفق معه 
جزء دن БИ‏ ۹ ای Cis‏ 
(البحر التوسط والبحر الأحمر والخليج 
العربي وأقاليم ترکیا وایران ومصر وشرق 
أفريقيا وغرب الهند والیمن والجزير 
العربية (ое)‏ . وتعرض الخریطه ک 
من الدن الكبيرة والأتهار الرئيسية Lad‏ 
لهذا الجزء من آسيا بالتركيز على 
عمان . وليست الخريطة دقيقة وترسم 
АЛАН‏ على وجه التقريب وهي في بعض 
الأحيان تظهر بیانات قديمة . ولا توجد 
فیها معالم جغرافية هامة كالدن والجبال 
والقری والصحاري . С.‏ . وهذا آمر 
طبيعي لأن آقالیم الجزيرة العربية خاصة 
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وبث نفوذها على الأضعدة السياسية 
والاقتصادية والعسكرية آنشذ آدی إلى 
التفافس pie‏ والمتزايد مع الدول 
الاستعمارية w^ TES‏ بريطائيا 
واليابان . 


ds‏ نهاية القرن التاسع عشر عادت 
روسيا إلى اهتمامها بالشرق الأقصى 
المرتبط بسكة حديد عبر سيبيريا 
وجعل سيبيريا مستعمرة . مع التخطیط 
للتوثفل wl‏ في الصین . 
وحصلت روسيا في عام ۱۸۹۸ على 
آرض مؤجرة لخمسة وعشرین عاما à‏ 
شبه جزيرة لیوتنج بما فيها ميناء أرقو 
(لوشان) وهو أول میناء روسي خال من 
à d‏ الشرق الأقصى ومتصل بسكة 
2929 — آهاربین" . ву ЗА,‏ 
“بوكسنج” d‏ الصين d‏ عام jM‏ 
احتلت القوات الروسية مانشوریا بأکملها 
وظلت هناك حتی منیت بالهزيمة على 
يد اليابان à‏ عام 65م . وفقدت 
روسيا سخالين وميناء آرثر . 

ومن أجل تأسيس وتوطيد صلاتها 
السياسية والعسكرية والتجارية 
ولایاتها النائية في الشرق الأقصى› 
الواقعة على بعد А‏ آلاف ميل من سان 
بطرسسيرج» عاصمة الإمبراطورية 
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ie.‏ ی العربي c‏ العماني 

EMET‏ هذه الوثيقة مجهولة إلى 
الآن ولم يطلع علیها الروس أو العمائیون 
l‏ العالم gu‏ أو asl‏ من العلماء أو 
الستشرقین أو الستعربین . #یمکن 
اعتبارها وثيقة مشوقة جداً رولو آنها 
عدوانیه وغريبة قسن الناحية الروسية) 
تعالج pay‏ الجوانب للاتصالان 
الروسية العمانية , 


وهذا التقرير ليس طويلا من حیبث 
الحجم ولا يزيد عن ۱۲ صفحة ومع ذلك 
ж‏ ملفت للنظر بصفته وثيقة مهمة 
تاريخية ذات gles‏ بات عن عمان à‏ 
p‏ التاسع عشر من شخص قام 
بزیارتها فیما قبل . 

لقد شهدت الامبراطورية الروسية 
تنمية اقتصادية واسعة في نهاية القرن 
التاسع عشر وبداية القرن العشرین . 
ونتیجه توسعه شيكة سكة الحدید 3 
روسیا فقد سجلت أرقاما قياسية في انتا 
النسوچات والصناعات الثقيلة тт Е.‏ 
والحذيد والتتقیبات à. bail‏ وتعدین 
الفحم . . الخ . وقد تطلب التوسع à‏ 
الصناعات الروسية وتجارتها مع العالم 

خارجی اسواقا جديدة لنتجاتها. 





۶ الوقيقة 











الحربية والسفن التجاریه bia‏ في عمان 
Yoh‏ باول . ومن بين السفن الحربية التي 
زارت ра;‏ انح قن مین "ابا" 
والطرادات "اسكولد” و”فارياج” 
و”فرنجيان” وأخرى 9645 
وقد بذل رجال الدوله الروس à‏ 
بداية القرن العشرین اهتماما كبيراً 
بالخلیج العريي والأوضاع السياسية 
والاقتصادية JI‏ ف هذه النطقة 
الآسيوية . وخطة Lou‏ لد سكة حديد 
بين برلين وبغداد إلى سواحل الخليج 
العربي عن طريق إقليم الكويت الحديثة 
ومحاولاتها لتوطيد موقعها في الشرق 
الأوسط خلقت بعض التوتر ف الدواثر 
الروسية . وكان إمكان التغيير في التوازن 
السياسي بين الدول الأوروبية في مواقفها 
في الخليج حيث لعبت بريطائيا دورا 
cad m‏ علما بان روسیا كانت حليفة 
بریطانیا MOT‏ هو السبب الآخر للسفن 
الحربية الروسية لتزور النطقه . ولم ینس 
بعض رجال الدولة الروس ما یسمی 
وصية بطرس الأعظم . ومن محتويات 
هذه الوثيقة (ربما مزورة) مادة تشير إلى 
الوصول إلى مياه دافثة لتخدم مصالح 
الإمبراطظورية الروسية . والوانی 
الخليجية كانت أقرب الأماكن في مياه 





الوثيقة .11۵ 


Cia aa Ji‏ أسست روسيا عدة خطوط 
العشرین . وبدأت الرحلات من الوانی 
الروسية فى البحر الأسود وانتهت في 
الوائی الواقعة في الشرق الأقصى . 


В‏ غضون نفس الوقت أو على 
الأرجح قبل ذلك بقليل بدأت 
الإمبراطورية الروسية إرسال سفنها 
الحربية إلى الخلیج العربي لاستعراض 
العلم الروسي ولاکتشاف السواحل 
الخليجية التی اعتبرتها بریطانیا في 
النصف الثاني للقرن التاسع عشر ذات 
iual‏ خاصة لها. وکان الطراد الروسي 
"نزنی نوفغورد" آول السفن الحربية 
التی تجوب الیاه الخليجية وتسزور 
بوانشها Lay‏ فیها میناء مسقط d‏ عام 
۲۳ . ولاحقا استهدفت روسيا تقوية 
اسطولها البحري في الباسيفيك ونقلت 
إليه سفنها الحريية والطرادات والدمرات 
من آساطیلها في بحر البلطیق والبحر 
الا سود ds.‏ طريقها إلى القاعدة الروسية 
4 الشرق الأقصى قامت سفنها الحربية 
بزیارات إلى Bac‏ موائی ف البحر التوسط 
والبحر الأحمر وبحر العرب والخلیج 
العربی والهنسد وجنوب شرق اسيا 
والصین والیابان . وقد زار معظم السفن 
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والكويت والمثامة ومسقط ف і 14 Y‏ 
والاقتصادية والثقافية والجغرافية السائدة 
في البلدان والدول الواقعة على السواحل 
الروابط السياسية بين روسيا وبين حکام 
كل من الكويت والبحرين وعمان . غير 
43 لم يهمل الهدف الأساسى لزيارته 
الوجودة في الخلیج العربي والجزيرة 
العربية А‏ واخیرا؛ دشر مستشرق روسي 
من موسکو؛ چنادي جوریاشکین كتابا 
باللغة الروسية يشرح فيه ثفاصیل هذه 
ЧУ‏ 

ویعتمد هذا الکتاب على التقریر 
حول الزيارة المحفوظ فى الأرشيفات 
Dies Ji‏ . وکان العلماء والدبلوماسیون 
والتجار الروس على معرفة آکثر بالساحل 


وكانت للومبراطورية الروسية 
اتصالات وثيقة مع الزعماء والوظفین 
ورجسال الدولة للولایات الایرانی 2 
الجنوبیه وحکام إيران ولیس مع الدول 
الخلیچیه العربية . وکانت قد فتحت 
عدة قنصلیات إمبريالية روسية في مدن 
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دافثة . وکان هذا هو السبب БИ‏ 
لزيادة اهتمام روسیا بالاوضاع السياسية 
والاقتصادية في الخلیج العربي . 

إن روسیا بصفتها بلدا آسیویا 
وأوروبيا في نفس الوقت» كانت لها 
صلات قريبة مع معظم البلدان والشعوب 
في الشرق الأوسط منذ قديم . وقد زار 
الروس بلدان الشرق الاوسط لأغسراض 
مختلفه . السياسية والدينية والتجارية 
والعلمية الثقافية . .الخ . والعلماء 
الروس درسوا التاريخ والثقافات واللغات 
في بلدان الشرق الأوسط . وأقام التجار 
الروس علاقات تجارية مربحة للطرفين 
مع بلدان الشرق الأوسط . ولكن في نهاية 
القرن التاسع عشر وبداية القرن العشرين 
لم تكن روسيا على دراية تامة بالدول 
والامارات الواقعة على السواحل العربية 
في الخليج . 

لقد ارسلت عدة حملات علمية 
روسية إلى القری والأماكن الواقعة على 
الساحل الغربي للخلیج العربي في أواخر 
القرن التاسم عشر وبداية القرن 
العشرین . ولا یمکن أن ننسی العالم 
الروسي “نيكولاي بوجویافلینس " 
استاذ البیولوجیا في جامعة موسکو 
Го,‏ النذى زار كلا من Bg casali‏ 


A a الو‎ 111 





وهناك آرشیف هام آخر للوثانق 
الروسية التاريخية وهو الأرشيفات 
الركزية الرسمية للقوات البحریه . 
وموقعها أيضا في سان بطرسبرج . 2885 
من آقدم الأرشيفات في روسيا . وهي 
الأرشيفات الوحيدة الخاصة التي تتعلق 
بسجلات ووثائق تاريخ البحرية الروسية 
والأسطول التجاري الروسي . وثم 
تأسیسها في ۸۱۷۲4 ul,‏ من الإمبراطوز 
الروسي بطرس الأعظم . وتشمل آکثر من 
ون لبوق سورج الاق HB‏ 
ويوميات السفن والرسوم والسودات 
وصور السفن والخطوطات والطبوعات 
الرتبطهة بتاریخ الأسطول الروسي 
والبحرية الروسیه . 

ویرجم بعض الوثائق إلى العلاقات 
بين روسيا وبلدان الخلیج العربي بف 
فیها عمان . وتوجد فيها الوثائق التعلقة 
بالاقتصاد والهیکل الم داري والعلاقات 
الدبلوماسية والسياسية العمانية مع 
اليلدان العربية الاأخرى وبلدان الشرق 
الأوسط والعالم . 

ونظرا لأن بواخر الأسطول التجاري 
الروسی والسفن الحربية الروسية كانت 
SS‏ الیاه الخليجية فارشیفاتها 
تحتوي على معلومات قيمة عن سلطنه 


الوقيقة 11۷۰ 














إيرائية يما فيها الولایات الجنوبية ۰ وف 
نفس الوقت يجب ألا ننسي أن وضع 
روسيا في شمال إيران كان قويا بينما كان 
وضع بريطائيا آقوی بكثير ف الوللايات 

ومعقم العلفاء والسياح 
والدیلوماسیین والصحفيين الذين زاروا أو 
poa‏ البلدان على الساحل الغربى 
الخايب في أواخر القرن التاسع عشسر 
وبداية القرن العشرين؛ كتبوا مقالات 
وف زین ويحوثاً حول الجوائب المختلفة 
لأنماط الحياة في هذه الیلدان.. 

ol‏ القالات والوثائق الختلفة عن 
بلدان الخليج العربي ومنها Gol. aue‏ 
والوجودة في الا رشیفات الرسمية للقوات 
البحرية للاتحاد الروسي تصق الجوائب 
الختلفة للحياة السياسية والاقتصادية 
والتجارية والثقافية والأنشطة التقليدية 
Elsi‏ الحرف والهن . .الخ . 

ویمکن القول بأن الارشیفات 
الروسية الرسمية والجرائد الروسية؛ 
سواء المطبوعة ДАҢ,‏ الروسية أو اللغات 
الستخدمة من ДВ‏ سلمي الإمبراطورية 
الووسية؛ هي کننز للمعلومات والسواد 
التاريخية الوثوقة عن تلك البلدان بها 
فيها عمان . 
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القرن التاسع عشضر وبداية القرن 
العشرين . وتتعلق بعض الوثائق بزيارة 
السفن الحربية إلى chinas sgo‏ غاصمة 
عمان . 

(8491 

ы” екнші وزارة‎ EUNT ploy 
| مات عن‎ gles الروسية وتتضمن‎ 
العربي هسواحل الخلیج وأسلوب الملاحة‎ 
. في مياهه‎ 

[bis‏ لكثرة الوثائق عن سلطنة 
Lyssa gles‏ مسقط (أكثر من ۵۰ وثيقة) 
الوثائق مکرسة تذکارا لزيارة سفینتین 
y ats "gei La a‏ 
ня 18‏ 

وکما ذكزت M: а‏ الحكومة 
да 9 yl‏ 841523 الحرب أرادت تقوية 
أسطولها à‏ الباسيفيك . ونقلت has‏ من 
ge! ea‏ سبع الباطينق y‏ 
рен‏ إلى الباسبيفيك ыы‏ مرت 

وشن آوائل السفن البخارية الروسية 


التي أبحرت إلى الخليج العريي من elise‏ 


و بار 
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عمان OSs.‏ على نواخذة السفن الحربية 
والتجارية الروسية التي زارت «olas‏ أن 
يرفعوا تقاربرهم عسن زیاراتسهم للموانئ 
الخليجية إلى هيئة 3 الارکان ain‏ او 
A‏ مديري الشركات الملاحية . 


وکثیر من الشرکات اللاحية مثل 
الشركة الروسية للمالاحة البخارية 
والتجارة (اخدی psl‏ الشو کات الروسية) 
eT "aed decet‏ سس 
«агар -‏ القرن viet‏ 
وتحفظ الار شيفات الروسية Jl‏ 255 4 
للقوات البحرية حسب التصئیف )245 

[ ۲٩ ن‎ 1 

الوثائق المتعلقة بالجئرال الروسى 
)0 ن بکلیمیشیف) . ومنها التقارير 
لنواخذة البوا خر الروسية التجارية التي 
آبحرت إلى الخليج العربي في نهاية 
الشرن لتاسسم عشر ilua‏ القرن 
العشرین . 


[ ن ۶۱۷ ۲ 

وثائق الارک ان العامة للبحرية 
الروسية . وتشمل تقارير نواخذة السفن 
الحربية التي زارت الخليج بين أواخر 






. الوشيقة 








ارتیاحه بوجود سفينة روسیه I‏ 
الیناء P‏ . وبامکان سلطنة عمان 


أن تشارك روسیا في التجارة dia‏ 


رئيسية في الخلیج على الرغم من 
анд нет. ol‏ عمان لیس 
وتستورد عصان Lole‏ الکیروسین 
الخشبیه لتعبثه التمور قیپ 
وزكل صندوق خشبي یتسع لأربع 
علب من الکبروسین - 
جریجوریف) . 

وکان عجم الصادرات العمانیه 
ضخما . والتمور من صادراتسه 
الرئيسية . ویمتد موسم التمور من 
سبتمبر إلى يناير . وتصدر عمان 
Ју‏ ۶۰ لف طن من التمور 
سنويا من ВЖ‏ أنواع من حيث 
جودتها . وتصدر من آحسن نوع 
منها حولي ۱۰ لاف طن أي 
الصناديق الخشبية والاکیاس . 
ومن الدرجه الثاني تصدر ق 
اکیاس بقيمة Vo‏ روبية لكل كيس 
. ويكلف النوع الثالث من Er‏ إلى 
۰ روبية لكل طن . وتقسم التمور 
الجافة إلى قسمين . والقسم الأول 





الونيقة .113 








آودیسا فى البحر الأسودء كانت الباخرة 
"کورنیل وف" . وزارت ميناء مقط 
الرئيسي à‏ سلطنة عمان في عام 
م ورست فیها Fir bel‏ أيام من Y‏ 
إلى * مارس 
ومن بين طاقم “كورنيلوف” كان 
البائع التجول الارشد من الشركة 
الروسية للملاحة والتجارة "کلاسنج" 
الذي وصف ميئاء مسقط في تقرير 
بعنوان: "تقریسر ое‏ السقر الأول 
аб‏ نيلوف” إلى الخليج من Y‏ 
ير إلى ۱۱ مایو ۱۹۰۱" | M‏ 
خلیج صغیر يتسع ل رساء عدد 
قليل من السفن . وعلى العموم 
ترسو السفن على بعد ريع ميل 
من الساحل . وسرت باخرتنا 
التجاري والعلم العماني على 
Jil Lag tii 2‏ 
تاریخها . واطلقت طلقات iaa‏ 
سن مدقعها . وردت الدافع 
العمانية من جانبها لشحیتنا . 
وأكرشي صاحب الجلالة سلطان 
عمان بعنح فرصة لي رسمیا لأقدم 
نفس أمامه . واعرب سل 
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أرسلت الطراد "اسکولد" إلى الخلیم 
العربي في خريف عام ۱۹۰۲م . واصدر 
الأميرال هافيلان قائد البحرية تعلیمات 
مفصلة إلى قبطان السفينة العميد البحري 
رانشینستاین عن dhal‏ الرحلة التي 
يجب أن تنقل إلى طاقم السفيئة الحربية 
أثناء السفر . وتتضمن وثيقة من مقتنيات 
الارشیفات المركزية البحرية الفيدرالية 
النقاط الرئيسية من تلك التعلیمات . 
وتحمل الوثيقة العنوان الاتی : "تعلیمات 
رئیس اليحرية تائب Ji saca ME‏ فافیلان 
إلى العمید البحری رانشنستاین؛ قائد 
لطراد "اسکولد" مؤرخه في ۱۵ أكتوبر 
1م . سرق a Мата‏ هذه الوثيقة 

مهمه تایبا SET‏ | . وتتضمن 
خلاصة الأهداف السياسية والدبلوماسية 
الروسية في الخليج العرسي وعمان في 
بداية القرن العشرین؛ ووردت فيها 
النقاط التالية : 


o2 И — ۱‏ الاساسی من زيسارة 
"اسکولد" للخلیج العربي ЕСЕН‏ 
ple‏ الامبراطورية الروسية هناك . 

Y‏ - تؤكد الزيارة JU‏ كله 
وللعرب على ساحل الخليج في أول 
الأمرء بأن الخليج العربي يمشل مياها 
مفتوحة وقابلة للملاحة فيها ومتاحة 


00000 






يكلف ٠٠١‏ روبية لكل طن والنوع 
الثاني حوالي ٠١١‏ روبية . 
والتمر من احسن نوع أصفر 
اللون . وینضج yv alas J‏ 
بشهرین عن تمر البصرة . وتصدر 
التمور من الدرجة الأوك إلى اوروبا 
فقط . والأنواع الأخرى تصدر 
عبر АЛА‏ كله . 

وتصدر عمان اللیسون الجاف 
وعرق اللؤلؤ . وعرق اللؤلؤ lof‏ من 
الناتج المحلي أو يستورد من 
سقطرا . وتصدر سلطنه عمان 
اللیمون الجاف إلى کل من БАЙ‏ 
وبغداد . وتبلغ صادراتسها منه 
۰ طن . وسعره ۱۱۲ جنیها 
استرلینیا لكل طن On‏ 

ان coL ALI‏ الستخدم4 loll d‏ 
الخليجية هي il‏ 
والإنجليزية . ومن السلع الروسية 
القبولة في الدول الخليجية 
وعمان ۰ السكر والسكر الكريستال 
والكيروسين . ولدى روسيا فرص 
كثيرة لتكثيف تجارتها في هذا 
الجزء OV, PET‏ 
إن الحکومه ال مبراطورية الروسية 
وفقا لاوامر الا مبراطور نیکولاس الثاني. 
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"A M نت‎ t فخم‎ ibas 
: الروسیه الق"‎ 


وعلی الباحث عن تاريخ عمان 
الذي يفحص الوثائق التاريخية الوجودة 
فى الأرشيفات الروسية في سان 
РТТ‏ ألا يجهل وثيقة مشوقة dago‏ 
أخرى قسني "تقرير العبید البحري 
"رانشنستاین , قائد الطواد الروسي 
ус‏ عن الرحلة إلى الخلیج العربي 
الؤرخة في توفمبر ۱۹:۲م" ۳ . 


إن هذه الوثيقة التي كتبها أحد 


bus 345‏ البحریه تتخسن DAE‏ ة ميزات 


عسكرية ویتئاول الکاتب ҰЙ‏ 7 لیناء 
مسقط وخلیجها ورأس الطریق ومخازن 
الفحم والقلاع التي رافعت عن “ШАП‏ من 
М, acil doa‏ التجاري العماني 
والجوائب السياسية والاقتصادیه الأخری 
غير المعروفة لدى الروس عامة . ونظر 
Gy‏ تعبير هذه الوثيقة الهامة قلبا 
وقالباء آرید ЕН‏ أثقل بعض القتطفات 
منها دون تعليق : 
ail"‏ زار الطراد اسکولد ميناء مسقط 
LPE |‏ توفي ке ЕТІ‏ 





۱۷۱ аа, и 








للسفن التجارية والسفن الحربية لكافة 
بلدان العالم ولیس للسفن التي ترفح 
العلم الانجلیزی فحسب : 

y‏ نظراً لمحاولات إمبراطورية 
Luuj‏ مد ثفوذها إلى منطقه الخليج 
العربي : > تکون زيارة الطراد الروسي 
للخليج ملاكمة من Os LI‏ السياسية 
والاقتصادية . وپشاهد سکان السواحل 
الخليجية أن البحرية الروسية قويه 
ومجهزة ة بالسفن الحربية الحديثة وأن 
أغراض روسيا سلمية تماما . وتطمسح 
روسيا JI‏ علاقات ودية مع سكان 
الخليج وحكامة . 

؛ -.وعليك وعلى الضياط 
المرؤوسين الاهتمام باكتشاف الوانی 
العر das‏ الخليجية . انسها مهمة من 
وجهتي النظر العسکرية والتجاریه . 
وعليك ol‏ تدرس سعة الوانی من الناحية 
التجارية . 

о‏ — يجب الاهتمام الخاص بميناء 
مسقط الیناء الرئيسي لسلطنة عمان . 
وللحكومة الفرئسية ibs,‏ فحم هناك 
لتزويد البواخر التجار ية والحربيية 
الفرنسیه بالوقود ЕДИ‏ يمكن اللمخطة 
الفرنسية للفحم أن تزود البواخر والسئن 
الروسية بالفحم الفرنسي . وعليك أن 
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وبریطانیا والولایات التحدة وأربعة 
تجار . 

امتلك سلطان عمان ША‏ باخرتين 
استخدمهما لاف راض E lpt‏ 
لکنهما عاطلتین عن العمل pig‏ سیان 
d‏ الخليج . واشترى السلطان باخرة 
جديدة من بومباي لكنها لم تصل ull‏ 
مسقط حتی الان(؟ , 

وياتي البرید إن مسقط على طهر 
باخرة بريطانية من الوانن الهندية , 
ويصل البرید من باریس بعد ۲۰ 
يوسا . وتبحر البواخر حاملة 
السافرين والبضائع التجارية بصورة 
Lais‏ من مسقط وتزور ОИК!‏ 
الخليجية الأخرى وكذلك مین اء 
كراتشي في الهفد . 

في الخليج العربي دائما وواحدة منها 
متمركزة في مسقط . وتتناوب السئن 
الحربية كل أسبوغين . إن السفن 
الحربية الخارجية لا تزور سقط | 

نادرا . والسفينة الحربية الفرنسية 
من مدغشقر تزور مسقط ثلاث مرات 
في السنة كما تزورها سفينة حربية 
أمريكية أحيانا . 

تكون درجة الحرارة عالية جدا j‏ 
وفهبر . لكن الرياح الستی شهب من 
البحر ترطب درجات الحرارة . ولا 
تستطیع السفن والبواخ أن ترسو 
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السفينة الحربية الانجليزية (ریدبر 
یست) راسیه في الخلیج على іші;‏ 
الطريق . وأطلقت اسكولد طلقات 
نارية تحية للجائب العماني مع رفع 
العلم العماني على ساریتها . وأطلقت 
الدافع في باب القلعة التي كانت 
تحرسها طلقات نارية ردا على 
تحياتنا . ورش ع العم الزوسي علبي 
القلعة . وفاكان لدى الإدارة 
du lal‏ علم روسی فحصبلت Aule‏ من 
القنصلية الب аә‏ المحلية . 

إن مسقط مدينة رئيسية لساطنة 
عجان ؛ تدع ی TIPS‏ “سلطنة مسقط" . 
ولا يسري الا مر الس‌تطاني الا في 
حدول مدینش مسقط وضواحیها я‏ 
ویمکن اعتبار القبائل البدوية التي 
تسكن عسان блә‏ مستقلة енені.‏ 
4/9 السلطان اتفاقات خاصة معها 
واحیانا يدفع لها معونات مالية . 
ویتلشی سلطان عسان من حكومهة 
الهشد سنویا ما يعارل ۱۵۰ ألف 
فرنك فرنسي . ومصد ر الدخل الاخضر 
شو الضرائب الفروضة على البضائع 
الستوردة من قبل الأجائب . وتبلغ 
هذه الضرائب gm‏ ۱۵۰ ألف فرنك 
J4‏ نسي . 

إن عدد الأوروبيين في مسقط سبعة 
Bi?‏ . وهم القناصل م نكل من فرئسا 





۲ الوقيقة 














وکان معه أخوه وابنه . وکان الحرس 
بجانب جدران القصر . ولقد قدمت 
لجلالشه ضباط الط اد اسكولد . إن 
جلالته ليس بکبی ر السن وترك أثرا 
ومثقف وبارع ورحب بنا بلطف 
وكياسة . قال لنا جلالته انه یفرح 
كلما زارت سفينة روسية حربية 
ميناء مسقط . وأثناء مقابلته وجه 
جلالته Ш‏ بعض الأسئلة عن طريق 
مترجم . مما أكد لنا بأنه كثير 
الإطلاع عن ely‏ سفن حربية حديتة 
وعما يدور أوسا طأورويا والعالم . 
وتلقينا کرم الضيافة منه وتناولفا 
القهوة والشروبات . ومن ث مأعصرب 
عن رغبته ف زيارة الطراد مما بعت 
بموجة من الفرح ف نفوسنا . 

وتفضل جلالته بزيارة الطراد 
Lembas‏ أخاة وابنه والحاشية . 
وبعد تفقده الط راد طلب جلالته من 
روسية . i Y,‏ تقل جلالته أطيب 
تهانيه إلى الإمبراطو ر الروسي وبانه 
مسرور من زيارة السفینه الروسیه 
cling‏ مسقط , ودعونا السلطان للعقياء 
بسيب صيام رمضان . وپسهوی 
السلطان التقاط الصو ركما صورتا 
صورا عديدة مع جلالة السلطان . 











فریبا من الساحل بسبب عدم تواجد 
الرصیف في مسقط . ویحتاج السافر 
إلى النزول Sf‏ مركب مسن الباخرة 
وعندما әде‏ مسئوی الیاه Lais io‏ 
في الجز لا يستطيع الساف ól‏ ينزد 
الى مياه مسقط حتی من الركب . 
والصخور . وتوجد محطتان للفحم ل 
مسقط احداهما للإنجليز والثائنية 
توجد دكاكين كثيرة في الدينة لکن Y‏ 
يوجد أي فندق من درجه ملائمة 
للأؤروبيين . ویزود القاولون السفن 
باللحم والدجاج واللیمون والخیار 
والخبز والیاه العدنیه والعلبات , 

Labs ad S تشهد سفنا عربية‎ Со) 
ف رنسیا بالقرب من مسقط , هناك‎ 
Аа وعمان‎ Las d معاهدة بين‎ 
لفرنسا الحتق في توفي ر الأمان للعرب‎ 
من مدغشقر الساکنین فى عمان: ورفع‎ 
العلم الفرنسي على سفنهم . ويبدلع‎ 
عدد السفن من هذا النوع حوااي وم‎ 
. ويشرف عليها القنصل الفرئسي‎ 


السلطان فيصل بن تركي . وترك لذا 
Lind‏ اللقاء أثرا ليبا عن أخلاقه 
Ls‏ وسلوکه шие тр Е Pot‏ 
جلالشه بالترحيب بنا عند الباب 
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الروسية — الجزء الأول" اعده کل من 
الدکتور علي اباحخسین؛ مدير За‏ 
الوثائق التاريخية في البحرین والدکتورة 
يافعة يوسف جميل من جامعة سان 
بطرسبرج والدکتور جنادي جورياتشكين 
من جامعة موسکو؛ ونشر à‏ 4م à‏ 
الثامة» عاصمة البحرین متضمنا مقدمة 
شاملة 4483 من سعادة а-ы!‏ عبد الله 
ср‏ خالد OP ST‏ 

إن ظهور هذا الکتاب الذي أعده 
مركز الوثائق _ البحرين 
تحت رعاية الأمانة العامة لمراكز 
الدراسات والوثائق à‏ الخليج العربي 
والجزيرة (быуа!‏ دليل آخر يؤكد أهمية 


القاريفيةة 


| سس ستخدام الوثائق الروسية 3 دراس 
بلدان ме et‏ 


Ms‏ بدراستها TANT ма 3 ul‏ یفید 
والفثة الاولی تشمل الوثائق المكتوبة باللغة 
الروسية من قبل آشخاص غير رسمیین . 
وکان منهسم "سیرفبر" الذي زار عمان 

قبل الآخر وهو "لیف روشستاین" 
ووجهت رسائلهما عن عمان إلى 
الإمبراطور الروسى اليكساندر الأول 
والسفير الروسي في فرنسا وتتضمن 
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اقترح السلطان جلب البضسائع 
الروسیه ای عمان وبيعها هناك مما 
يربح التجار السرو س А5‏ 
والسلظان مولع بالوسيقى وقبل 
مغادرته الطراد استمع إلى ОС‏ 
عديدة Lil,‏ وضباط الطراد سررنا 
lax‏ من شخصية السلطان وزیارته 
الط „СО‏ 
ЧА 15 ГІ!‏ نیفتین تتعلقان بتا t aL дв Се)‏ 
حوزة الأرشيفات الركزية الرسمية في 
روسيا الفيدرالية كما آشرت إلى ثلاث 
وثائق في حوزة الأرشيفات البحرية 
المركزية الروسية . 

ويقتئع أي باحث في التاريخ أو 
العلاقات الدولية سواء à‏ روسيا أو الدول 
الخليجية وخاصة دول مجلس التعاون 
الخلیجی  gb‏ الاتحاد الفيدرالي الروسي 
والأرشيغات الروسية التاريخية الوجودة 
في العاصمة السابقة لامبراطورية روسیا 
سان بطرسبورج غنية پالوثائق عن عمان 
وتعصالج تاریخها وبتيانها io‏ 
Ty‏ فقتصادی وتقافتها وتقالیدها وجاء 
59 معظم هذه الوتائق في GUS‏ عنوانه : 
“إطلالة على تاريخ الخلیج العربي 


والجزيرة العربية من خلال الوشانق 








1 الوثية‎ ve 


T‏ 0 التج ول للشركة 

po‏ للبواخر والتجارة . وهي واقعية 

5,46 ن معلومات مشوقة‎ n 
е سياسية واقتصادية عن‎ даўка متها‎ 


iul کائت.‎ Las عمان‎ 


Sad یه‎ ХАН 


SL е الزوشية تجاه‎ Сори; 


І 3 м. M 5 | 
نية علی المتفعة‎ l . التبادلة‎ 


الدکتور سپرجي جریجوریف 


dai بات‎ sla 
وتوصیاتهما كما ورد‎ T | تلك‎ 
PA لرسائل خطيرة جدا لأنها‎ 
إلى التدخل | تهدف‎ 
азан 
. ومن حسن الحظ 4 عمان‎ 
العدواد م تتحقق هذه الأفكا‎ 
AM ifr aeri "a 


2 OT ذلك‎ m 
ومو‎ 4 С 


; النوسية‎ GHI qs 
والوشائق الثلاث الأ‎ 
الشلاف الأخرى المتعلقة‎ re 
1 T مصوبه من ضباط القوات اليه‎ 0 
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demonstrate the range of these 


relations, which have passed in 
its evolution. some difficult, but 
many positive promising stages. 


It is now pleasant to note. 
that the opening of Russia's 
historical archives gives the 


researchers a good opportunity 
to discover new exciting pages 
in the history of the many- 


sided contacts between Ше 
peoples and their cultures. The 


recent publications of some 


Russian and foreign scholars 
confirm an impression that the 
work in this field has already 
begun but this work has far to 


Bo. 


Dr. NICOLAI DIAKOV 


== Set Se Se rer 
S AL WATHEEKAH -187. 4 
x А PEEL E e a ria nc coc dem oral ey T 








Jeddah, delivering to Arabia 
various goods of Soviet 
production: sugar, textiles, 
cereals, silicates and even oil 
products. With the proclamation 
in September 1932 of the 
unified Kingdom of Saudi 
Arabia it was first recognized 
by the USSR. 

Some months before, in 
May 1932 an official 
delegation of Hejaz, Najd and 
the Joint provinces headed by 
His Highness Emir Faisal Ibn 
Abd al-Aziz (the future King 
of Saudi Arabia) visited the 
Soviet Union. On 3/06/1932 the 
delegation came to Leningrad 
where it had several important 
meetings with local authorities. 

Some exciting photographs 
of this historical visit are still 
kept in the State Archives of 
Photo and Cinematographical 
Documentation in Saint 
Petersburg. 

They show us first of all 
the official welcome of the 
Saudi delegation at the Central 
Moscow Railroad station of 


Leningrad; then some meetings 
at the residence of the City 
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Leningrad апа 
finally several photographs 
covering the visit of His 
Highness Emir Faisal Ibn Abd 
al-Aziz to the State Institute of 
Plants Cultivating which 
demonstrated clearly his vivid 
interest in possible cooperation 
between our two States 1n the 
field of agriculture and natural 
sciences" (See the enclosed 
photographs). 


Council of 


Even а superficial 
acquaintance with the funds of 
the enormous State Archives of 
Saint Petersburg show the 
scale of the importance of the 
documents on the history of 
Russian's relations with the 
countries of the Middle East 
and first of all the States of the 
Arabian Peninsula. 

The main purpose of the 
paper was to trace the first 


steps im establishing the 
cultural and direct human 
contacts between the 


representatives of two great 
nations in the 19th and early 29th с. 
The documents mentioned above 


АА‏ تیف 


Moslem pilgrims in 1903 was 
some 3700 persons...". 

"And besides, one must 
add to this number about 500 


Moslems from Turkistan and 
Boukhara coming through 
Afghanistan and Bombay"? 


3. Some Images of the Arabian History 
in the State Archives of the Photo 
Documents of Saint Petersburg 


A new historical epoch 
opened in Russia in 1917 
witnessing some new 
important trends іп the 
development of relations 
between the Soviet State and 
the countries of the Arabian 
Peninsula. 

It is worth noting here that 
it was the Soviet Union which 
was among the first to 
recognize the independence 
and the integrity of Saudi 
Arabia. In 1924 diplomatic 
relations were established 
between the USSR and Hidjaz. 
On the 16/02/1926 the unified 
Saudi State was officially 
recognized by the Soviet 
Union. "Proceeding from the 
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principle of self-determination 
and respecting the will of Your 
People who have elected you 
to Бе its Monarch, the 
Government of Ше USSR 
recognizes You as the King of 
Hidjaz and Sultan of Najd and 
the joint provinces", - 
Proclaimed the official 
Note of the Government 
of the USSR 99» 

The second half of the 20-s 
and the beginning of the 30-s 
witnessed a considerable 
evolution of bilateral relations. 
especially іп the field of trade 
between the USSR апа the 
Saudi State. Steamboats under 
the Soviet flag navigated 
between the Russian ports and 
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Navy а researcher can also find 
some rare information about 
the Moslem pilgrims, Hujjaj, 
from Russia to the Sacred 
Places of Arabia. 

This topic, however, lies 
beyond the main purpose of 
our survey. Meanwhile it 15 
worth mentioning here some 
important documents апа 
among them excited reports 
from the Russian Consul in 
Jeddah М. Brandt, who 
informed his Embassy in 
Constantinopole about ће 


provocative demarches of the 


Turkish administration in 
Hejaz which tried to incline the 
Russian Moslems to admit the 
protection of the Ottoman 
Sultan 9. 

Among the documents of 
that kind there are also some 
which comprise a description 
of the local Turkish authorities 
towards some of the foreign 
Нида. 

For instance, а report of 
Russian Consul in Jeddah M. 
Touholke to the Embassy in 
Constantinopole deals with a 
delicate situation about the 
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Hudjaj from Algeria forced by 
а local Май to continue their 
way to Medina by land (and 
not by sea as it was being 
practiced traditionally then, 
Only with the sudden appearance 
of the French cruiser "Infernet" 
the problem was solved, but, 
nevertheless, most of Ше 
Algerians went to Medina by 
land and had to hire camels 
overpaying for them to that 
very wali?” 

And several reports from 
the Consul in Jeddah include 
important statistics on the 
number of Russian Huyjaj to 
Arabia in 1903. 

In his report іп February 
1904 The Russian Consul 
marked a considerable reduction 
in the total number of Russian 
Pilgrims to Mecca and Medina. 

"7194 pilgrims left Jeddah 
for the north and among them 
2111 Russian subjects (natives 
of Turkistan, Boukhara, Khiva, 
Siberia and the Caucasus). And 
from the port of Yanbo there 
were 2640, among them 1748 
Russians. lt means that Ше 
general number of the Russian 





24,351 . 5 





touched and the Shaikh noted 
that he would like to see the 
Russians among its active 
constructors. 

After some sightseeing in 
Kuwait, or its historical sites. 
souks efc., Captain Sarytchev 
with some Russian and French 
officers visited Abd al-Aziz 
Ibn Saud, who had recently 
come to Kuwait after his 
combats in  Najd and his 
important victory in the war 
against Ibn Rashid. 

The report then includes 
some interesting observations 
of the Russian Navy officer on 
the complicated political and 
military situation in the States 
of the Gulf at the period of the 
growing concurrence between 
Turkey and the Western 
powers, 

The reaction of the British 
on this visit of a Russian and a 
French warship was typical 
and was characterized by 


Captain Sarytchev as a rather 
“uneasy and nervous" one, 
although those were the ships 
of its allies. 
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Some notes on Ше role of 
Russian merchants in the trade 
with Kuwait, especially in the 
import of sheepskin (merloushka) 
are also of considerable interest. 
This kind of direct commercial 
ties, without doubt, contributed 
much to the development of 
bilateral relations between 
Russia and the States of the 
region in that period. 

Summing up the general 
results of the visits of a 
Russian and a French cruiser to 
the ports of the Gulf, Captain 
Sarytchev reports a cordial 
welcome of the local governors 
and the population in general, 
and at the same time a 
"surprisingly" sharp reaction of 
the British. 

"The natives, seeing 
constantly the Russian and the 
French officers | together, 
expressed their satisfaction 
being а good sign for the Gulf 
which could reduce the 
influence and the expansion of 
England in the region",- wrote 
Загуісһеу > 

Even in specialized archives 
like the States Archives of the 
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in the reports of Captain 
Sarytchev, whose cruiser 
"Boyarin" came to the ports of 
Eastern Arabia at the beginning 
of 1903. 

In his report of 23/02/1903 
Sarytchev describes his coming 
to the roadstead of Muscat and 
the traditional greetings given 
to him by the coast batteries of 
the fort of Mirani?”. 

Captain Sarytchev also 
notes a critical situation of the 
native economy, mainly 
because of the poor profits of 
its trade. The important taxes 
were nearly the only income of 
the Sultan's budget, beside Ше 
rent paid to him by the British 
government. The native 
population practiced traditional 
fishing and cattle breeding. 
The enormous resources of 
sardines not only provided a 
minimum of alimentation, but 
also served as а natural 
fertilizer and food for lambs 
and bulls. 

On 24/02/1903 Captain 
Sarytchev with three officers 
of his crew was received by 
Sultan Faisal Ben Turky, who 
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introduced to them his brother 
and his son, the heir. During 
the reception Sarytchev said 
that the visit of "Boyarin" on 
its way to the Pacific was to 
develop good relations and 
friendship between the Russian 
State and its neighbors. 

The Sultan in his turn 
asked the Russian Captain to 
pass his feelings of sincere 
gratitude to His Imperial 
Majesty the Tzar of Russia. 

At the very beginning of 
March 1903 "Boyarin", 
accompanied by the French 
cruiser "Infernet" anchored at 
the roadstead of Kuwait. The 
Russian boat was met by а 
traditional salute and was then 
visited Бу а personal 
representative of = Shaikh 
Mobarak and the son of the 
heir Shaikh Dyjaber Ben 
Mobarak, who congratulated 
the Russian officers for their 
coming to Kuwait. 

The next morning Captain 
Sarytchev in his turn rendered 
a visit to Shaikh Mobarak. 
During their talk the problem 
of the Baghdad Railway was 
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Moslems to Christianity, while 
the only worry of the British 
was the construction of new 
mosques for Moslems апа 
assistance in all their activities. 
"No wonder that the Arabs 
are afraid of the English, - 
cited N. Bogoyavlenski the 
words of Shaikh M. Abd al- 
Wahhab. - The British have 
been staying here for almost 
one hundred years. They are 
well-known to us, they have 
their cannons and gunboats in 
the region. And there are no 
other Europeans who could 
help the Arabs. If the Russian 
ships come here more often the 
Arabs wouldn't be afraid of the 
British - said this Shaikh to М. 
Bogoyavlenski confidentially. 
summing up his observations 
and impressions N. Bogoyavlenski 
showed a great fascination for 
Russia by the Arabs and 
especially to the visits of the 
Russian ships to the ports of 
the Gulf. А considerable 
sympathy for Russia he 


thought was due to the general 
discontent with the British 
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policy in the region of the 
Gulf. 

Describing then a reception 
given to him by the Sultan of 
Muscat Faisal Ben Turki, N. 


Bogoyavlenski noted | that 
during a week of his stay in 
Muscat һе was regularly 
visited by the Sultan's higher 
officials. At the end of his visit 
to the Sultan N. Bogoyavlenski 
was personally escorted by 
Sultan Faisal Ben Turki, who 
expressed his best feelings for 
Russia and asked him to give 
his regards to the Russian 
Consul General in Boushir®”. 

And with this short visit to 
Muscat ended a stay of N. 
Bogoyavlenski in the countries 
of the Gulf, which allowed our 
prominent scientist to 
understand better the friendly 
feelings оҒ its rulers апа 
population іп general to 
Russia, and its cultural and 
politica] role in the Middle 
East at the very beginning of 
the 20th century. 

And the other interesting 
observations of the situation in 
the Arab Gulf could be found 









AL WATHEEKAH -193 





been imported from Russia Бу 
the personal orders of the Shaikh. 

"Shaikh Hazaal's kindness 
reached the limits and he even 
earmarked some of his people 
to accompany me on ту way 
to Kuwait (two of them - to 
Fao, and then five - from Fao 


to Kuwait)", - noted N. 
Bogoyavlenski. 
Coming to Kuwait he 


didn't find Shaikh Mobarak. 
there while he stayed in his 
camp outside the town, some 5 
hours of ride бот it. 
Bogoyavlenski was welcomed 
by the Shaikh's son and the 
heir Djaber, who immediatly 
informed his father of the 
coming of a Russian guest. 
Shaikh Mobarak returned 
to his capital with the only aim 
to meet him. Moreover, when 
N. Bogoyavlenski told him 
about his intention to leave in 
some four days, Shaikh 
Mobarak came to him on his 
second visit just to say good- 


bye. 

"I consider the Russians to 
be ту brothers, - said 
Mobarak, - and I am happy 
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when they come to see me. I'm | 


always ready to do anything 
for them...". 

"At the farewell 1 told him 
about my deepest gratitude for 
his hospitality, - Wrote N. 
Bogoyavlenski. Іп return 
Shaikh Mobarak asked me to 
inform His Majesty the 
Emperor of Russia in his 
capital Saint Petersburg, about 
his sincerest feelings of 
friendship and brotherhood". 

N.  Bogoyavlenski 
describes іп his 
16/06/1902 of "а deep 
impression" made on his Arab 
hosts Shaikh Mobarak 
Shaikh M. Abd al-Wahhab by 
the vastness of Russia, its 
extent on the European and 
Asian continents, 
demonstrated to them on his 
geographical maps. 

Answering questions about 
the situation of the Russian 
Moslems, N. Bogoyavlenski 
described their mosques and 
mentioned, by the way, that 
some rumors spread among the 
natives that the Russian 
authorities tried to convert the 


then 
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letter of | 


and | 


which he | 





guest having overpaid much 
for it to its former proprietor. 
And getting over some 
serious difficulties Shaikh M. 
Abd al-Wahhab succeeded in 
organizing for N. Bogoyavlenski 


a private meeting with the ruler 


of Bahrain Shaikh Isa, who 
also rendered him the most 
cordial reception in the presence 
of his elder son, the heir. 

N. Bogoyavlenski was 
extremely impressed by the 
hospitality of Shaikh M. Abd 
al-Wahhab and other high- 
ranking noblemen, which he 
took as showing the highest 
prestige of the Russian 
State €? 

In his following letters N. 
Bogoyavlenski describes his 
meeting with three other Arab 
rulers - Shaikh Hazal of 
Mouhammara, Shaikh Mobarak 
of Kuwait (16/06/1902) and 
the Sultan of Mascat Faisal ben 
Turki (7/07/1902). 

Although the main objects 
of my zoological excursions in 
Ше countries ofthe Gulf were 
far from any political aims, but 
during my meetings with the 
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Shaikhs and their subjects 1 
had to answer various 
questions, some of them rather 
fitting our political 
representatives and diplomats 
and zoologist", - wrote N. 
Bogoyavlenski. 

Having just received a 
letter of recommendation from 
the Russian Consul in Boushir 
M. G. Ovisienko, Shaikh 
Hazaal of Mohammara sent his 
secretary inviting Bogoyavlenski 
to stay in his place. 

Visiting him the next day 
Shaikh Hazaal expressed his 
most friendly feelings to 
Russia and also his personal 
readiness to do any favour to 
N. Bogoyavlenski. 

After Shaikh Hazaal left, 
his secretary told Bogoyavlenski 
of a strong feeling of sympathy 
of the Shaikh  twards the 
Russians, and as an example he 
mentioned that even the 
Shaikh's palace had been 
constructed by a project 
of a Russian engineer 
S.N. Syromiatnikov (See 
Above) and that nearly 
everything in that palace had 
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absolutely abandoned Бу Ше 
international opinion to the 
mercy of Great Britain 20 

The correspondence of N. 
V. Bogoyavlenski represents 
today an important source on 
the history of the first direct 
contacts between Russia and 
the States of the Arab Gulf. 
And this source is of special 
value because of the rare 
personal observations, full of 
curious details of the everyday 
life of the local population, its 
rulers as well as of the lowest 
social strata. 

As is known, at the end of 
the 19th c., Britain did its best 
to fortify its strongholds on the 
eastern shores of Arabia, Its 
diplomats and agents managed 
to force the local Shaikhs to 
admit its protectorate on 
Bahrain and the so-called 
Treaty States of Oman. In 1880 
Britain compelled Bahrain to 
sion the First Exclusive 
Agreement, and in 1892 - Ше 
Final Exclusive Agreement. 
After capturing Qatar in 1882, 
and following the agreements 
with Oman (1891) and Kuwait 
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(1899) the English completed 
their colonial penetration into 
the region of the Gulf and then 
carefully observed that no 
other European power, even its 
active or potential allies, could 
step on the shores of the 
Eastern or the Southern Arabia. 


In his letters М.У. 
Bogoyavlenski shows, however, 
that among the local governors 
there were some who tried to 
secure а balance of interest of 
the foreign powers in the 
region. and with this purpose 
they tried to incline Russia to 
play a more active part in Gulf 
politics. 

In spite of the traditional 
counteraction of the British 
representatives, N. Bogoyavlenski 
met with an extremely warm 
reception of some influential 
Arab noblemen. In his letter of 
14/06/1902 he describes his 
rendezvous with Shaikh 
Muhammed Abd al-Wahhab in 
Bahrain. This Shaikh helped 
him to find a comfortable 
dwelling, and moreover, he 
bought a house for his Russian 





on "The Worldwide Importance 
of the Arabian Gulf". 

"With the construction of 
the Baghdad Railroad the 
international importance of the 
region was to grow - said 8. 
Syromiatnikov, - as a result of 
a considerable shortening of 
the way from Europe to India". 
The lecturer then read some 
interesting statistics and 
geographical and economic 
information on the situation in 
the Gulf at the very beginning 
of our century, including some 
data on main towns and ports 
of the region, its population, 
economy, foreign trade еіс.) 

And as an illustration to his 
lecture 5. “| Syromiatnikov 
demonstrated to his grateful 
audience some drawings and 
objects of traditional arts 
including Arab costumes, 
koufiyas, pieces of household, 
arms etc. 


The name of Russian 


zoologist N. V. Bogoyavlenski 
is well-known today not only 
to his colleagues but also to all 
those scholars who аге 
working on the problems of 
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social and political history of 
the states of the Arabian 
Peninsula and the Gulf in the 
early 20th с. 

In spring of 1902 N. 
Bogoyavienski was sent on a 
scientific mission to the coast 
of Arabia where he could visit 
Muhammara, Kuwait, Bahrain 
and Muscat. During his stay in 
these countries the researcher 
was regularly received by the 
higher rulers of the region, its 
Shaikhs and Sultans. In his 
reports he mentioned a 
traditionally cordial welcome 
accorded to him by the local 
authorities and the population. 
Describing his different 
meetings М.  Bogoyavlinski 
marked "the highest charm of 
the Russian name itself and a 
strong will of the Arab Shaikhs 
to see the Russians more often 
in other countries". Не 
explained that all the natives 
felt the burden of the British 
yoke and that Бу their 
appearance the Russians 
represented forces for struggle 
against these yoke and a hope 
that they had not been 
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British authorities, the 
appearance itself of "Gilyak" 
on the roadstead of Basra caused a 
true wave of enthusiasm among 
the local population”. 

The same warm reception 
by the natives was met by the 
Russian gunboat in Kuwait and 
other ports of the Arab Gulf. 

Many researchers note that 
a cordial welcome was 
rendered to "Gilyak" by Sheikh 
Mobarak of Kuwait who 
showed his complicated 
political game and a clear 
intention to establish a new 
balance of forces in the Gulf 
undermining the traditional 
influence of the Turks and at 
the same time the growing 
influence of Great Britain. 
Nevertheless, Captain 
Indrenius wrote in his report to 
the Russian Navy Headquarters 
about an extreme cordiality 
and courtesy both of Ше 
official representatives and the 
ordinary people of Kuwait 9, 

And with the culmination 
of the so-called Kuwaiti crisis 
at the very turn of the 19th and 
the 20th cc., also caused by the 
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projects of building a trans- 
regional Baghdad — railroad, 
some interesting reports came 
to the Navy Headquarters 
which showed the evolution of 
international public opinion. 


A general survey of the 
Indian Public reaction to the 
current events around. Kuwait 
in autumn 1901, gives us а 
report of the Russian Consul in 
Bombay M. Klemm, who 
analyzed in it the reaction of 
the Indian colonial media on 
the political confrontation in 
the northern part of the Arab 
Gulf”, 

It 1s also interesting to notê 
that even in the documents of 
numerous scientific, cultural, 
public associations and clubs 
of Russia one could find some 
unique information оп Ше 
situation in the Gulf. 


In November 1901 ап 
interesting conference was 
held, for instance, by Ше 
Association of the Guardians 
of the Military Knowledge. 
One of its members, 5. N. 
Syromiatnikov made a report 
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the political stage, and its 
rapprochement with е 
Ottoman Empire caused a 
redistribution of forces in and 
around Arabia. 

The numerous unique 
documents throwing light upon 
this dramatic period of world's 
history could be found in the 
main state archives of Russia, 
which are now open for both 
domestic and foreign 
researchers. The Russian State 
Archives of the Navy in Saint 
Petersburg is to supply 
nowadays scholars with vast 
and precious material not only 
on the naval history of the 
Tsarist Russia, but also on 
many important aspects of its 
relations with the neighbors in 
Europe and the Near East. 

Several solid monographs 
һауе been already published by 
Russian scholars on the history 
of the colonial policy of the 
Western powers in the Arabian 
Peninsula and in the Gulf (it is 
worth mentioning here the works 
of Prof G.L. Bondarevski, for 
instance, his "British policy 
and international relations in 
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Ше region of the Arab Gulf". 
Moscow, 1968 and others). 

Some deep researches on 
the history of the first visits of 
the Russian vessels to the 
Shores of Arabia have been 
recently edited by а well- 
known orientalist from Saint 
Petersburg Dr. Efim A, Rezvan 
(some of them also accessible 
in English and Arabic). 

The huge volumes of files 
kept in the State Archives of 
the Navy are still to be 
explored Ву specialists іп 
military and political history. 
As to us, we would like to 
confine our survey only with 
the documents which comprise 
some rare information оп 
exclusively peaceful human 
contacts which resulted from 
the Russian naval expeditions 
to the coasts of Arabia. 

Even the first short visit of 
a Russian gunboat "Gilyak" to 
the Arab Gulf in the beginning 
of 1900 became a real scoop 
for international public 
opinion. Its captain М. 
Indrenius wrote that in spite of 
all the intrigues plotted by the 
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Still pursuing the main 
object of the Ministry of State 
Properties, the Director of its 
Committee for horse-breeding 
proposed to supply Prof. Vallin 
with the above mentioned 
questionnaire of 1848 on a 
possibility of buying hoses of 
pure breed during the planned 
travel of б. A. УаШп to 
Arabia. 


A special meeting with G. 
A. Vallin was organized by the 
Committee for horse-breeding 
in December 1851 in Saint 
Petersburg in which the 
Finnish Professor proposed to 
resort to the competence of the 


At the very turn of the 19th 
c. the Arabian Peninsula faced 
new serious problems in its 
social and political evolution 
caused by the general growth 
of international tension in the 
Middle East and the growing 
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2. The Russians At the Coasts of Arabia 
In the Late 19th and Early 20th c. 


Russian Consulate in Cairo for 
buying Arabian horses. 
However, it came to a sudden 
and sad end when the news 
about the death of G. A. Vallin 
reached Saint Petersburg in 
early 1852. 


That was the end of a 
curious and promising story of 
an attempt to use the expertise 
of an outstanding Arabist in 
solving a problem of a national 
level, which could, by the way. 
open a new significant page of 
both scientific and human 
relations between the peoples 
of Russia and Arabia in the 
middle of the 19th century. 


concurrence between the leading 
world power in establishing their 
strategic positions in  South- 


Western Asia. 

The appearance of a new 
considerable international 
power, Kaisers Germany, on 
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G. A. Vallin Who is Setting for 
Arabia" from the State 
Historical Archives of Russia 
(Saint Petersburg) throws light 
upon this promising attempt of 
the Russian Government to use 
the expertise and competence 
of this prominent scholar in the 
solution of that problem of 
national importance 

The first document of the 
file represents ап official 
relation of е Russian 
Imperial Geographic Society to 
the Minister of State 
Properties, | Count P. D. 
Kisseleve. The President of the 
Russian Geographic Society 
M. N. Moraviev wrote in it 
about an intention, 10 
cooperation with the London 
Geographic Society, 10 send 
Prof G. A. Vallin to explore 
the inner regions of Arabia, 
including Najd - "the homeland 
of the best Arabian horses" %, 

The file continues then 
with an extract of the traveler's 
plan of Prof. G. A. Vallin in 
which he describes the most 
significant stages of 
exploration of Arabia and first 
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of all the famous voyages of J. 
L. Burkhardt, К. Niebuhr, J. К. 
Wellsted and others. 

"Both of my future trips to 
the inner parts of the Northern 
desert of Arabia might throw 
new light upon the provinces 
of Djebel Shammat until now 
very badly explored from the 
astronomical and geographical 
point of view", - wrote G. А. 
Vallin. 

"АП the maps of the inner 
Arabia are based mainly on 
suppositions and assumptions 
originating from some doubtful 
descriptions of the voyages 0! 
some vague narrations of the 
ancient Arab authors..." 

"It concerns firstly the 
eastern provinces of the land of 
Najd, now under the rule of the 
Wahhabi princes Шот the 
family of Saud. Whereas Najd 
itself represents one of the 
most significant provinces of 
Arabia, where the Qahtani 
tribes originated from Yemen 
and other southern parts of the 
Peninsular met the Adnani 
nomads. Thus, culture and 
traditions of the South, 




















horses and their offspring. The 
collective ownership and 
distribution of the issue was 
characterized by C. Bazili as a 
kind of "the mutual insurance 
of the mares of pure race" 
practiced by the Arabs since 
ancient times. But at the same 
time this traditional practice 


caused certain difficulties for 


the foreigners who, as à rule, 
had to satisfy themselves with 
buying only the ordinary 
species 9 

The report of C, Bazili was 
highly appreciated in Saint 
Petersburg and its lithographic 
prints were distributed by the 
Ministry of State Properties as 
an essential manual for horse- 
breeding enterprises. 

AS а result, а special 
Governmental credit was given 


to C. Brazili in September 
1849 (2000 roubles in gold) for 


buying Arabian horses, and 
especially the high-pedigree 
mares for Russia. 

The next interesting 
Russian attempt to buy the best 
Arabian horses was connected 
with the name of و‎ legendary 


ТЕКЕЙ! 


Finnish Arabist and explorer of 
Arabia, Professor George 
August Vallin (1811- [852). 
This scholar represented the 
Helsinki University (also 
known as the Alexander 
University in that period) and 
he was well-known to the 
world of Oriental studies with 
his works on the Arab culture 
and language based on the 
unique  field-researches made 
during his travels in Arabia in 
1845-1848 (Wadi - Sirhan - 
Hail ; Najd: Tabouk - Taima - 
Meshhed Ali etc.) 

The famous Russian Arabist 
academician 1. Kratchkovski 
wrote: "С. А Vallin still 
represents an object of pride 
for the Finnish Orientalists. 
And this person, by the way, is 
of special interest to us, the 
Russian Orientalists, because 
he personifies a trend of the 
Helsinki Oriental studies, that 
has never broken its ties with 
the Russian academic 
tradition," 

A file of 18 pages "On 
gathering Information About 
the Arab Horses by Professor 
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the death of his wife and his 
son %. 

C. Bazili began his report 
on horse-trade in Arabia with a 
general description of the 
geographical conditions of the 
Arabian Peninsula which 
provided for the breeding of the 
best race horse in the world. 

The report comprises 
characteristics of the principal 
qualities of the pure-breed 
Arab horses: their original 
natural instincts, high-speed, 
endurance and hardiness etc. 

The Consul General then 
described the way to penetrate 
to the inner territories of 
Arabia and through it, to the 
lands of Yemen and Muscat. 

Over the centuries the true 
Arabian horses were specially 
respected іп local society. 
Countless poems and songs 
were dedicated to them; a fact 
that found its reflection in 
classical Arab literature and 
folklore. 

However, alienated from 
their natural life-conditions, 
the pedigree Arabian horses 
were losing their brilliant 


204 - AL WATHEEKAH 





characteristics. Even putting 
them in the rich stables of 
rulers. or higher notables, using 
Ше non-traditional harness and 
bridles (especially, those of the 
Turks, wrote C. Bazili) led to 
the degeneration of the best 
race horses. 

A serious danger to the 
existence itself of the pedigree 
Arabian horses was hidden in 
its barbarous massive export 
by the British companies for 
the needs of the colonial troops 
in India. 

About 3 or 4 thousand of 
these horses were sent annually 
through Baghdad and the Arab 
Gulf to Bombay, and almost 
one third of this number died 


on board the ships, without 
ever reaching the Indian 
shores ©. 


The following pages of 
Brazilis report are of special 
interest to all those who study 
the traditional social апа 
economic structures of the 
Bedouin society. They deal 
with the conditions and the 
rules, which regulated breeding 
and keeping of the pedigree 
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An interesting page in the 
history of relations between 
Russia and Arabia could be 
revealed through ап 
acquaintance with some 
documents of the Russian 
Ministry of State Properties of 
the Middle of the 19th с. 

several files kept in the 
State Historical Archives deal 
with the question of buying 
pedigree Arab horses for the 
State horse-breeding enterprises. 

"Ihe | improvement of 
national horse-breeding is of 
great importance for the 
general development of the 
State's prosperity", - wrote the 
Chief of the Department of 
State horse-breeding enterprises 
Count P. D. Kisselev in his 
letter to the minister of State 
Properties 9, 


А special questionnaire 


was prepared to Бе sent to 
Russian diplomatic missions in 
the Middle East to explore the 
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1. Diplomats and Scholars In Search of 
Pedigree Arab Horses 





possibility of buying Arab 
horses of the highest quality. 

And among the answers 
received by the Government 
officials there was one which 
attracted their attention with its 
deep relevance to the unique 
data on the heart of the matter. 

Из author, the Russian 
Consul General in Beirut, had 
already prepared a significant 
research оп the socio-political 
history of Syria and Palestine 
under the Ottoman rule, which, 
however, was to be published 
only several years later, 
in the early 60-s of the 
last century 9 

A close friend of the 
famous Russian novelist 
Nikolai V. Gogol, Constantin 
M. Bazili (1908-1884) spent 
almost 15 years as a Consulate 
official in Syria, a period 
which he considered to be the 
happiest one in his life, in spite 
of some bitter family losses : 
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human aspects of these 
bilateral relations established 
as a result of the first Russian 
naval expeditions ќо the 
Arabian Sea and the Gulf 
carried out in the 19th - early 
20th cc. should be studied. 
Besides, there exist in Saint 
Petersburg several specialized 
archives of the socio-political 
history of the region and also 
some important centers of 
documentation belonging to 
the Russian Academy of 
Sciences, the Russian 
Geographic Society, the 
regional departments of 
economic development, of the 
Interior etc. When preparing 
this — survey, the author 
addressed only a modest part 
of Saint Petersburg's archives 
whose funds could be of 
evident importance for 
working out the problem of 
historical contacts between 
Russia and the States of the 
Arabian Peninsula in the 19th 
and the first half of the 20th c. 
And among them - the State 
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Historical Archives of Russia 
(S. Н.А, R.), the Russian State 
Archives of the Navy (R. 5. А. 
N.) and the State Archives of 
Photo Cinematographical 
Documents (S. A. Ph. C. D.). 

The apparent heterogeneity 
of the documents and even of 
the choice itself of the 
examined subjects could be 
explained by an intention to 
observe the general frame of 
the cultural and human 
relations and manifestations of 
mutual interest at the official 
level оғ some times by 
personal contacts between the 
representatives of two great 
nations. 

Undoubtedly, bringing to 
light the new aspects of these 
bilateral relations of 
considerable intercultural and 
human importance would 
contribute to the further 
rapprochement of the peoples 
of Russia and those of the 
Arabian Peninsula - the two 
great civilizational areas of the 
contemporary world. 


1 الوثيقة 





department of foreign 
commerce, transport, spiritual 
affairs and foreign beliefs etc. 

Saint Petersburg has been 
always considered to Бе 
Russia's naval capital with its 
international commercial port, 
numerous shipyards and navy 
bases. 

It is on the Vassilievski 
island of the city that one of 
the most imposing naval 
museums of the world is 
situated, which has, by the 
way, its own unique archives 
of photo documents on the 
history of the Russian Navy, 

And on the opposite bank 
of the Neva one сап visit 
another important center of 
documentation - the Central 
State Archives of the Russian 
Navy, which is located in a 
marvellous building erected on 
the eve of our century as the 
first specialized edifice for the 
official documentation of the 
Navy Dapartment. 

For centuries the seas 
united the continents and the 
peoples who lived there (and 
not separated — them), Мо 
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wonder that the Central 
Russian Navy Archives 
provide the researchers with 
varied sources on the contacts 
of Russia, which has always 
been one of the world's sea- 
powers, with its neighbors, 
allies or rivals in international 
politics. 

Many of these documents 
have been already studied by 
Ше specialists of the history of 
foreign and military. policy of 
Russia. We must first of all 
mention here an important 
cotribution to the study of the 
fist visits. of the Russian ships 
to the shores of Arabia made 
our colleague, a well-known 
Arabist Пот Ње Saint 
Petersburg Institute of Oriental 
studies Dr. Efim A. Rezvan. 
who has already published 
some interesting works on this 
subject. 

But still there remain some 
important aspects of the history 
of Russia's sea contacts with 
the inhabitants of the Arabian 
Peninsula that could (and 
must) be touched and analyzed 
by historians. First of all, the 
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the political and economic 
center facing Europe, but also 
the greatest center of sciences 
and arts. 

During almost three 
centuries of its history Saint 
Petersburg has been Known as 
an important center of Oriental, 
and naturally, Arabic studies, 
which are represented nowadays 
by professors and scholars of 
the University, the Academy of 
Sciences, libraries and museums 
of Hermitage and Kunstkamera 
with its magnificent archeological, 
anthropological and artistic 
collections. 

Being the northern capital 
of Russia, its "Palmyra of the 
North", Saint Petersburg 
remains today one of the 
acknowledged ^ centers of 
historical documentation and 
archives in the world. 

Among the hundreds of 
various specialized archives 
there are several having world- 
wide importance with its 
priceless finds containing 
diverse documentation on the 
political, military, — socio- 
economic and cultural history 
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of Russia, ofits relations with 
the neighbors in the West and 
in the East, 

Thousands of Russian and 
foreign researchers are woking 
annually in the State Historical 
Archives of Saint Petersburg, 
situated in one of the most 
beautiful central blocks of the 
old city, near the majestic 
dome of St. Isaac's cathedral. 

Documents and manuscripts 
on the early medieval history 
of the Russian State, countless 
files on Ше history of Russia's 
policy in the Muslim Central 
Asia and the Caucasus, on the 
numerous wars against the 
Ottoman Empire or against the 
Shahs of Persia m the 18th- 
19th cc. still hide unique 
information. about many secret 
pages of the past. 

Among all these invaluable 
documents one can discover 
some rare and unknown 
material on the development of 
commercial and cultural ties 
between Russia and the Arab 
world, including reports of 
some shipping companies, 
official documentation of the 





۳۸ . لو تب 3 3 


The medieval period of the 
history of Russo-Arab relations 
witnessed numerous expeditions 
of Russian pilgrims and 
merchants to the Arab countries 
of the so-called Fertile Crescent, 
who brought back to their 
compatriots exciting descriptions 
of the everyday life, customs 
and traditions of the Arab 
population of Syria, Palestine, 
пад, Egypt etc. 

To appreciate this significant 
contribution to mutual 
acquaintance we may just 
mention the name of one of the 
prominent Russian Christian 
pilgrims and authors Daniel, 
who visited Syria and Palestine 
in the early 12th c. and, of 
course, the famous Russian 
traveler from the town of Tver, 
Afanassily Nikitin, to whom 
we are indebted for the unique 
data on the life of the people of 
Persia, India, and the Middle 
East in the I5th c. A.D. 

It is worth noting here that 
even in the earliest period of 
the evolution of historical 
contacts between the Arabs 
and the eastern Slavs, Northern 
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Russia played a special part as 
one of the pillars of those ties. 
The great transcontinental road 
from the Vikings, the so-called 
"Varages", "to the Greeks" 
started from the south-eastern 
coasts of the Baltic Sea, known 
to the Arab world as Bahr al- 
Ваша or Bahr al-Amber(the 
Ambar Sea). И was there, on 
the territories inhabited by the 
Slavonic and Finnish tribes, 
that the most impressive 


numbers of Arab dirhams were 
found 9) 
And even today we can 


enjoy some brilliant collections 
of the Abbasid coins kept in 
the modest provincial 
museums of Russia's North- 
West, for instance, in the 
regions of Novgorod and other 
ancient cities. 

When the modern epoch, 
opened in Russia Бу its famous 
ruler and reformer Peter the 
Great, the Baltic Sea became 
the mam Russian sea-outlet to 
the west. And the new capital 
founded by Peter on the banks 
of the Neva, had to become not 
only the principal Russian port, 
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INT PETERSBURG'S ARCHIVE 


‘ES OF THE ARABLAN PENINSULA 


Dating from the early decades of the 
Abbasid era contacts between the 
Arabs and the ancient eastern Slavonic 
tribes headed by their Russian princes 
- kagans, later kniazes - developed into 
vast relations which were traditionally 
characterized by mutual sympathy and 
friendly compassion. 

Significant steps towards the deepening 
of these relations were made with the 
Islamisation of (һе southern and 
eastern neighbors of the Russians, who 
lived on the banks of the Volga (the 
Itil) river and also on the vast 
territories to the north and to the west 
of the Caspian Sea (Bahr al-Khazar or 
Bahr  al-Kazween) Then, with 
Christianity the Russian  pilgrims 
started discovering the Holy Places of 
Palestine and the Sinai Peninsula coming 
closer to the northern limits of Arabia. 
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intended goals. We solidly stood behind our sagacious 
and dedicated leadership, dedicated to our loyal and 
well-bred people, on the onward march towards welfare 
and prosperity and a promising future; a future of our 
dreams, serving us and the coming generation alike. 

Bahrain is on the march with the dawn of the Third 
Millennium. It is fully conscious of the seriousness of the 
challenges posed by it, and aware that it constitutes а 
united family, bound by unity in its ranks and a spirit of 
national unity. It is conscious of what the future promises. 

All these factors establish a strong base for a firm 
takeoff towards a hoped-for future. The mobilization of all 
our potentials, endeavors and contributions, is the best fuel 
for the chariot of development and modernization. It ts an 
input which is inexhaustible in the race for securing а 
happy future for the traditional Bahrain of benevolence and 
bestowal, noble ancestry and a hoary history. Bahrain 15 a 
single united family, bound by the ties of affection and 
loyalty between the rulers and the ruled, ша grand alliance 
for a sustained effort for achieving welfare. 

Constructive work demands cohesion and intimate 
cooperation and welding of effort, for founding a modern 
state, while entering a new age wherein every state IS 
racing forward to secure for itself a rightful place, 
reflecting its ambitions and the aspirations of its leadership 
in the Third Millennium with all its potentials and 
challenges. 

God alone grants success 


ABDULLAH BIN KHALID AL- KHALIFA 
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resolute, persistent and precise guidance provided for 
the new march led by H. H. Shaikh Hamad Bin Isa A1 
Khalifa, Ше Amir, assisted by H. H. Shaikh Salman Bin 
Hamad Bin Isa АІ Khalifa, the Heir Apparent and H.H. 
Shaikh КһаШа Bin Salman Al Khalifa, the Prime 
Minister. 

It 1s an enlightened and sagacious leadership, which 
is fully aware of the demands of the new age and realizes 
the dimensions of the challenges, which a small state 
such as Bahrain has to face with its limited resources. 

Paving the way for the anticipated future, H. H. the 
Amir projected the National Action Charter, which was 
overwhelmingly acclaimed by the people of Bahrain 
down to the last man. Then the bases were laid for a 
democratic framework and work started to erect the 
pillars of an anticipated modern state, which could keep 
pace with the times and face up to its challenges. 

Accordingly, a Higher Committee was constituted 
for amending the constitution; political detainees were 
released, the ban against Bahrain exiles was lifted, and 
an invitation was extended to all available Bahrain 
competences and potentials to close their ranks, and put 
their shoulders to Ше wheel, like one man in the 
reconstruction of their dear homeland. They were asked 
to launch forth as a single entity for building a better 
future for all those who lived on this sacred soil. 

All this went to show that our country was on the 
threshold of a new and important phase in its modern 
history. We saw the people poised on the beginning of 
the road beckoning the expanding horizons of our 
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Фи the aame of God, the беле сей, the 
Menrcifat 


BAHRAIN OF THE THIRD 
MILLENNIUM .... BAHRAIN 
OF A SINGLE FAMILY 


By: 


H. E. Shaikh Abdulla Bin Khalid Al Khalifa 


Bahrain celebrated recently its glorious National 
Day! This year, the National Day acquired a special and 
distinctive hue; as it coincided with the auspicious Eid al 
Fitr, ushering in optimism in our hearts and minds. The 
occasion also happened to be the first National Day of 
the Third Millennium, which Bahrain entered fully 
equipped with competence, energy and readiness, to face 
the challenges of the future. 

The Eid festival came even as the foundation stone 
was laid for the edifice of a modern state under the 
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